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z 25. marca 2024 v zneni Dodatku €. 1 zo 4. aprila 2024,
Dodatku¢. 2 z 20. augusta 2024, Dodatku ¢. 3 z 15. novembra 2024
a Dodatku¢. 4 z 30. maja 2025

(verzia ucinna od 1. juna 2025)

Meno Datum Podpis
Vypracoval
Odbor viadnej Nikola HANKOVA 20.03.2024
a parlamentnej agendy
Schvalil
riaditel’ odboru )
Odbor viddnej a parlamentnej | Michaela JANIKOVA 20.03.2024
agendy
riaditel Andrea SZABOOVA 21.03.2024
Kancelarla ministra
predseda . x
Z0-SLOVES Ladislav SIMKO 21.03.2024
generdlny tajomnik Jan HRUBY 21.03.2024
sluzobného uradu
minister Richard RASI 25.03.2024

Utinnost’ od: 01.04.2024
Ucinnost’ do: doba neurcita

Suvisiace predpisy:

Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizicii ustrednej Statnej spravy v zneni

neskorsich predpisov.

Ostatné suvisiace predpisy s uvedené v materiali.

25. marec 2024
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ZOZNAM SKRATIEK

BCO - Broadband Competence Office — kancelaria Sirokopasmového pripojenia
CES — Centralny ekonomicky systém

CKO — Centralny koordina¢ny organ

CKS - Centralny konsolida¢ny systém

CO - Certifkacny organ

CSIRT — jednotka pre riesenie kybernetickych bezpecnostnych incidentov

EHP — Eur6psky hospodarsky priestor

EK - Eurépska komisia

ESIF — eurépske $trukturdlne a investiéné fondy

EU — Eurépska tnia

FM EHP — Finanény mechanizmus EHP

FST — Fond na spravodlivi transformaciu

HP UR — Horizontalny princip Udrzatelny rozvoj

IROP — Integrovany regiondlny opera¢ny program

ISPO — Informa¢ny portal Planu obnovy a odolnosti SR

ISVS — Informa¢ny systém verejnej spravy

ITVS — Informacné technoldgie verejnej spravy

IT - Informacné technologie

ITMS — IT monitorovaci systém

IUI — Integrované Uzemné investicie

JASPERS - Joint Assistance to Support Projects in European Regions - Spolo¢na pomoc na
podporu projektov v eurdpskych regionoch

K-17 POO - Komponent 17: Digitalne Slovensko (Stit v mobile, kybernetickd bezpecnost’,
rychly mternet pre kazdého, digitdlna ekonomika)

MF SR — Ministerstvo financii Slovenskej republiky

MetalS — metainformacny systém verejnej spravy

MZP SR — Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky

NASES — Nérodna agentira pre elektronické a sietové sluzby

NFP — Nenavratny financny prispevok

NFM — Norsky financny mechanizmus

NIKA — Narodna implementa¢nad a koordinacnd autorita Planu obnovy a odohosti
NKIVS — Narodna koncepcia informatizacie verejnej spravy

NKU — Najvyssi kontroly urad Slovenskej republiky

NMYV — Narodny monitorovaci vybor

OA - Organ auditu

OECD — Organizacia pre hospodarsku spolupracu a rozvoj

OP - Opera¢ny program

OPII — Operacny program Integrovana infraStruktira

OPIS — Operaény program Informatizicia spolocnosti

OP TP — Opera¢ny program Technickd pomoc

OSN — Organizacia Spojenych narodov

PCS — Programy cezhrani¢nej spoluprace

PO7 OPIl — Prioritna os 7 Informa¢na spolo¢nost’ Operacny program Integrovana
mfrastruk tira

PPM — Poskynutie prostriedkov mechanizmu

PMU SR — Protimonopolny trad Slovenskej republiky

PST — Plan spravodlivej transformacie tUzemia Slovenskej republiky



PSSS — Program $vajéiarsko-slovenskej spoluprace
SIPOO - Systém implementacie Planu obnovy a odolosti
SORO - Sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom
SR — Slovenska republika

SW — Softvér, software

UOSS — ustredny organ $tatnej spravy

UVO - Urad pre verejné obstarévanie

UV SR — Urad vlady Slovenskej republiky

V4 —Vysehradska skupina

ZoNFP — Ziadost’ o nenavratny finanény prispevok

Z0oP — Ziadost’ o platbu
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_ PRVA CAsST
VSEOBECNE USTANOVENIA

CL1
Zikladné ustanovenia

/1/ Organizacny poriadok Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky (d’alej len ,jorganizaény poriadok®) je zdkladnym vnutornym organiza¢nym
predpisom Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky
(dalej len ,ministerstvo®), ktory podla zakona ¢. 575/2001 Z. z. 0 organizacii Cinnosti vlady
a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov vyddva minister nvesticii,
regiondlneho rozvoja a informatizicie (d’alej len ,minister).

2/ Organizaény poriadok v stulade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi a Statitom
ministerstva urCuje vnitorné organizacné Clenenie ministerstva, ulohy a vzajomné vzt'ahy
organiza¢nych utvarov ministerstva, rozsah opravneni a zodpovednosti veducich zamestnancov
ministerstva.

3/ Organiza¢ny poriadok je zavdzny pre S$titnych zamestnancov ministerstva, ktori sa
V §tatnozamestnaneckom pomere v sluzobnom urade ministerstva podla zakona ¢. 55/2017 Z. z.
0 Statnej sluzbe a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,zakon o Statnej sluzbe®) a zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme podla zakona C.
552/2003 Z. z. 0 vykone prace vo verejnom zaujme v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,zakon
0 vykone prace vo verejnom zaujme*).

Cl. 2
Organizacné ¢lenenie ministerstva

/1/ Ministerstvo sa organizacne ¢leni na organizaéné utvary ministerstva, ktorymi sa sekcia, odbor,
oddelenie a iny organizaény utvar ministerstva.

12/ Sekcia je zakladnym organizacnym ¢lankom rozhodovania a riadenia na tretom stupni. Je
nositelom uloh ministerstva podla vymedzenych okruhov kompetencii a Specifickych odbornych
¢innosti vyplyvajicich najmd z0 vSeobecne ziviznych pravnych predpisov, pravne zaviznych
aktov EU alebo medzinirodnych dohovorov. Sekcia je organizaény utvar, v ktorom je zoskupend
ucelend a komplexnd oblast’ koncepcnych, odbornych, metodickych, spravnych a kontrolnych
¢innosti. Sekciu riadi a za jej ¢innost’ zodpoveda generalny riaditel’.

/3/ Odbor je organizacny utvar ministerstva na Stvrtom stupni riadenia, v Ktorom sa zoskupuje
rozsah tzko suvisiacich odbornych ¢innosti. Odbor je spravidla zacleneny do sekcie. Odbor riadi
a za jeho ¢mnnost’ zodpoveda riaditel’ odboru.

/4/ Oddelenic je organizaény tUtvar ministerstva na piatom stupni riadenmia, ktory vykonava
a zabezpeCuje urCiti uceleni agendu uzko suvisiacich kompetencii a Specifickych odbornych
¢innosti zameranych k predmetu alebo druhu ¢innosti v danej oblasti. Oddelenie je spravidla
zaClenené do odboru. Oddelenie riadi a za jeho ¢innost’ zodpovedd veduci oddelenia.
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5/ Osobitné postavenie v organizatnom Cleneni ministerstva maji  samostatné odbory
a samostatné oddelenia, v ktorych je zoskupena urcena Specificka oblast’ koncepcnych, odbornych,
metodickych, spravnych a kontrolnych c¢mnnosti. Samostatné odbory a samostatné oddelenia su

zaClenené do priamej riadiacej posobnosti ministra, Statneho tajomnika alebo generalneho
tajomnika sluzobného uradu.

16/ Ministerstvo sa ¢leni na
a) organizaCné Utvary v priamej riadiacej posobnosti ministra,
b) organizacné utvary v priamej riadiacej posobnosti Statneho tajomnika I,
C) organizaCné Utvary v priamej riadiacej pdsobnosti Statneho tajomnika II,
d) organiza¢né tUtvary v priamej riadiacej pdsobnosti Statneho tajomnika III,
e) organizatné Utvary v priamej riadiacej pOsobnosti generalneho tajomnika sluzobného
tradu.

[7/ Organiza¢né Utvary v priamej riadiacej posobnosti ministra st
a) kancelaria ministra,
b) oddelenie vnutorného auditu,
c) sekcia kontroly.

8/ Organiza¢né utvary v priamej riadiacej pOsobnosti Statneho tajomnika I su
a) kancelaria Statneho tajomnika I,
b) sekcia regionalneho rozvoja,
c) sekcia inovacii a strategického rozvoja,
d) sekcia digitalnej agendy,
e) istitat digitalnych a regionalnych politik.

9/ Organiza¢né utvary v priamej riadiacej pOsobnosti $tatneho tajomnika II st
a) kancelaria Statneho tajomnika II,
b) sekcia informa¢nych technologii verejnej spravy,
c) sekcia novacii a rozvoja eGov shuzieb,
d) sekcia kybernetickej bezpe¢nosti,
e) sekcia implementacie projektov informatizacie.

/10/ Organiza¢né ttvary v priamej riadiacej pdsobnosti Statneho tajomnika IIT st
a) kancelaria $tatneho tajomnika III,
b) sekcia riadenia Programu Slovensko a koordinacie fondov EU,
c) sekcia programovania a podpory Programu Slovensko,
d) sekcia implementacie Programu Slovensko,
e) sekcia Europskej izemnej spoluprace.

/11/ Organizacné utvary v priamej riadiacej posobnosti generalneho tajomnika sluzobného tradu
st

a) kancelaria generalneho tajomnika shizobného uradu,

b) oddelenie vnutornej kontroly a prevencie korupcie,

C) osobny trad,

d) sekcia prava a legislativy,

e) sekcia ekonomiky, projektov a verejného obstaravania,

f) sekcia spravy majetku.
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[12] Zoznam skratick organizaCnych ttvarov ministerstva je uvedeny v prilohe ¢. 1.

/13/ Podrobna schéma Organizacnej Struktury ministerstva je uvedena v prilohe ¢. 2, ktora tvori
neoddelitel'nt stcast’ tohto organizaéného poriadku.

(L3
Pravnické osoby v posobnosti ministerstva

V pdsobnosti ministerstva je
a) prispevkova organizaicia — NASES,
b) obchodna spolo¢nost’ s majetkovou Ucast'ou statu Slovensko IT, a. s., v likvidacii,
c¢) Narodna koalicia pre digitalne zru¢nosti a povolania, z.z.p.o.,
d) Narodné superpocitatové centrum, z.zp.o.,
e) Inteligentnd mobilita Slovenska, z.z.p.o.,
f) Centrum pre umelii inteligenciu-AlslovaklA, z.z.p.o.,
g) Narodné centrum pre kvantové technologie, z.z.p.o.

ClL 4
Stupne riadenia

/1/ Na ministerstve sa uplatiiuje Sest'stupniové riadenie
a) minister,
b) statny tajomnik a generalny tajomnik sluzobného tiradu,
C) generalny riaditel’ sekcie, riaditel’ kancelarie ministra a riaditel’ kancelarie generalneho
tajomnika sluzobného tradu,
d) riaditel’ odboru,
e) riaditel’ kancelarie Statneho tajomnika,
f) vedici oddelenia.

12/ Osobny urad ma postavenie sekcie a riadi ho generalny riaditel’ osobného tradu.

/3/ Regionalne centrum podla ¢l 77 ods. 2 pism. b) az h) riadi vedtci, ktory ma postavenie
veduceho oddelenia.

14/ Institat digitalnych a regionalnych politk riadi riaditel’, ktory ma postavenie riaditel'a odboru.

CL5
Minister

/1/ Minister riadi ministerstvo a zodpoveda za jeho ¢innost’. Minister priamo riadi
a) Statneho tajomnika I,
b) statneho tajomnika II,
C) Statneho tajomnika III,
d) generalncho tajomnika slizobného uradu,
e) riaditela kancelaric ministra,
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f) vedaceho oddelenia vnitorného auditu,
g) riaditela inStititu digitdlnych a regionalnych politik,
h) generalneho riaditela sekcie kontroly.

2/ Minister najmé:
a) zodpoveda za

1.

w

10.

11.

zabezpecCenie realizicie Uloh vyplyvajucich pre ministerstvo zo zakona ¢. 575/2001
Z. z. o organizicii ¢innosti vlady a organizicii uUstrednej Statnej spravy v zneni
neskorSich predpisov a dalSich vSeobecne zavdznych pravnych predpisov,
zabezpecCenie realizacie uloh Programového vyhlasenia vlady Slovenskej republiky
(d’alej len ,vlada“),

phenie tloh vyplyvajtcich zuzeseni vlady, ktoré suvisia s ¢innostou ministerstva,
plnenie Uloh vyplyvajucich z ¢l 6 ustavného zikona €. 227/2002 Z. z. o bezpecnosti
Statu v Case vojny, vojnového stavu, vynimo¢ného stavu a nidzového stavu v zneni
neskorSich predpisov, zo zdkona ¢. 387/2002 Z. z. o riadeni Statu v krizovych
situdciach mimo casu vojny a vojnového stavu v zneni neskorSich predpisov, zo
zdkona €. 319/2002 Z. z. o obrane Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov a d’alSich suvisiacich vSeobecne zavdznych pravnych predpisov v oblasti
bezpecnosti Statu,

ochranu utajovanych skutoCnosti na ministerstve najmd tym, Ze phi ulohy a
povinnosti vyplyvajuce pre ministra podla zikona ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane
utajovanych skutonosti a o zmene a dopleni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov,

plhenie uloh vyplyvajicich zo zakona ¢. 539/2008 Z. z. 0 podpore regiondlne ho
rozvoja v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o podpore regionalne ho
rozvoja‘),

plenie Uloh vyplyvajicich zo zakona ¢. 305/2013 Z. z o elektronickej podobe
vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0zmene adopleni niektorych
zakonov (zakon o e-Governmente) Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
0 e-Governmente*),

plnenie dloh vyplyvajucich zo zakona ¢. 336/2015 Z. z o podpore najmenej
rozvinutych okresov a 0 zmene a dopheni niektorych zikonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,zdkon o podpore najmenej rozvinutych okresov®),

plenie uloh vyplyvajicich zo zdkona €. 111/2018 Z. z o poskytovani dotacii
v posobnosti  Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie
a informatizaciu V zneni neskorSich predpisov,

plhenie tUloh vyplyvajacich zo zakona ¢. 95/2019 Z. z. o0 nformacnych
technologiach vo verejnej sprave a 0 zmene a dopheni niektorych zikonov V zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o ITVS®),

koordindciu ¢mnosti stvisiacich s financnym riadenim projektov, ktorych
implementacia spadd do posobnosti ministerstva a to v stlade s pravidlami, ktoré
sa viazu na vynakladanie takychto finanénych prostriedkov,

b) predklada

1.
2.

3.

materialy na rokovania vlady a jej poradnych organov,

vladde navrh na vymenovanie a odvolanie Statneho tajomnika a generdlneho
tajomnika sluzobného tradu,

materidly na rokovania Narodnej rady Slovenskej republky (dalej len ,jnarodna
rada®) a jej poradnych organov,
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generalnemu tajomnikovi slizobného twradu navrh na vymenovanie a odvolanie
veduceho $tatneho zamestnanca vo svojej priamej riadiacej pdsobnosti,

C) vydava organiza¢ny poriadok ministerstva, podpisovy poriadok ministerstva a d’alsie
mterné riadiace akty ministerstva v rozsahu svojej posobnosti,
d) schval'uje

1.
2.

©No s

9.
10.
11.

plan hlavnych tloh ministerstva,

zriadenie,  rozdelenie,  splynutie  alikvidaciu  prispevkovych  organizacii
v zriad’'ovatel'skej pOsobnosti ministerstva,

navrh rozpoc¢tu a ndvrh zdvere¢ného uctu kapitoly ministerstva, Uctovné a finanéné
vykazy ministerstva,

dohody, zmluvy, protokoly, zaStity a memoranda,

plan verejného obstaravania,

pracovné cesty zamestnancov V jeho priamej riadiacej posobnosti,

zameranie kontrolnej ¢mnosti mmisterstva,

prijaté opatrenia na odstranenie nedostatkov zstenych pri kontrolach vykonanych
na ministerstve inymi organmi §tatnej spravy a organmi EU, okrem tych, ktoré boli
vykonané na organizaénych utvaroch ministerstva, kde ministerstvo vystupuje ako
tretia osoba,

Statut vnatorného auditu,

vymenovanie vnitorn¢ho auditora,

poverenie a program na vykonanie vnitorného auditu, strednodoby aroc¢ny plan
vnitornych  auditov  a pripadné dodatky k nim, ro¢ni spravu o vykonanych
vnutornych auditoch za predchadzajuci rok,

e) rozhoduje o

1.
2.

7.

organizacnej Struktire ministerstva,

zasadnych zaleZitostiach patriacich do poOsobnosti ministerstva, ak neboli
organizacnym poriadkom ministerstva, slizobnym predpisom alebo internym
riadiacim aktom zverené vedicemu zamestnancovi na nizSom stupni riadenia,
obsahu a rozsahu odpovedi na interpelacie poslancov,

rozklade proti rozhodnutiu v spravnom konani, ak je ministerstvo prvostupiiovym
spravnym organom,

rozklade proti rozhodnutiu 0 nespristupneni informacie alebo jej Casti podl'a zakona
¢. 211/2000 Z. z o slobodnom pristupe k nformaciam a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon o slobode mformacii) v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,zakon o slobode informacii),

opravnom prostriedku v mene ministerstva proti rozhodnutiu v spravnom konani,
ak je prvostupfiovym spravnym organom prisluSnym na rozhodnutie pravnicka
osoba v pdsobnosti ministerstva podla ¢l 3,

ulozeni pokuty podla prisluSnych pravnych predpisov,

f) vykonava prava akcionara v pravnickej osobe s majetkovou tUcastou Statu, ktorej je
ministerstvo zakladatelom,

g) vymentva a odvolava zastupcov ministerstva do Statutarnych organov alebo dozornych
organov pravnickych o0sdb v posobnosti ministerstva podla Cl. 3,

h) poveruje

1.

Statneho tajomnika, resp. generalneho tajomnika slizobného tradu zastupovanim,
riadenim a rozhodovanim,

generalneho tajomnika shizobného uradu, pripadne d’alsSich zamestnancov na vykon
pracovnopravnych Ukonov Statutdrneho orgdnu vo vztahu k zamestnancom
vykonavajlicim prace vo verejnom ziujme,
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3. zamestnancov ministerstva, pripadne iné prizvané osoby inych Ustrednych organov
Statnej spravy, na vykon vnutorného auditu, na vykon vnitornej kontroly plnenia
uloh Statnej spravy, hospodarenia s finannymi prostriedkami, majetkom
a majetkovymi pravami $tatu a na vykon kontroly podla osobitnych predpisov,

4. zamestnancov ministerstva zastupovat ministerstvo v pravnych veciach pred
sidmi, Statnymi organmi a inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami
dotknuté¢ho pravneho vzt'ahu,

5. zamestnancov ministerstva zastupovanim na rokovaniach komisii medzirezortného
charakteru,

1) zriaduje

1. poradu vedenia ministerstva, rozkladovii komisiu a bezpecnostny vybor ako stale
poradné organy,

2. podla potreby pracovné skupiny pre odborné posidenie a vypracovanie materialov,
plhenie tUloh vyplyvajacich z uzeseni vlady, mternych riadiacich aktov
ministerstva a d’alSich opatreni,

J) navrhyje vymenovanie zastupcov ministerstva do poradnych organov vlady a do
medzirezortnych komisii,

K) urCuje zamestnancov ministerstva pre styk s utajovanymi skuto¢nost’ami,

) uzatvara shizobnu zmluvu s odbornkom ustavného Cinitela.

QL6
Statny tajomnik

/1/ Statny tajomnik zastupuje ministra v ¢ase jeho nepritomnosti v rozsahu jeho prav a povinnosti
s vynimkou prav a povinnosti, ktoré si minister vyhradil. Stitneho tajomnika moOZe minister
poverit’ aj v inych pripadoch, aby ho zastupoval v rozsahu uréenych prav a povinnosti na ziklade
poverenia.

2/ Na ministerstve pdsobia traja $tatni tajomnici.

/3/ Statny tajomnk zodpoveda za hospodarne, efektivne, G¢inné a ucelné pouztie prostriedkov
vymedzenej Casti rozpoctove] kapitoly ministerstva. Podrobnosti schvalovania a podpisovania
upravuje podpisovy poriadok ministerstva.

14/ Statny tajomnik predklada generalnemu tajomnikovi shizobného tradu navrh na odvolanie
Statnym tajomnikom priamo riadeného veduceho Statneho zamestnanca.

/5/ Statny tajomnik najmé:

a) rozhoduje vo veciach v rozsahu uréenom ministrom,

b) riadi ¢innosti organizacnych utvarov V jeho priamej riadiacej pdsobnosti,

) koordinuje vypracovanie strategickych, koncepénych a legislativnych materialov
organizaénych utvarov ministerstva v jeho priamej riadiacej posobnosti,

d) zastupuje ministerstvo vo vyboroch narodnej rady, poradnych organoch vlady
a v medzindrodnych komisiach,

e) schvaluje zahraniéné pracovné cesty zamestnancov ministerstva, ktori st v jeho priamej
riadiacej pdsobnosti,

f) schvaluje navrhy na vyslanie do zahraniia zamestnancov ministerstva, ktori su v jeho
priamej riadiacej pdosobnosti,
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g) plni Glohy, na ktoré je prislusny podla sluzobného predpisu alebo interného riadiaceho
aktu,
h) plni d’alSie ulohy podla rozhodnutia ministra.

16/ Statny tajomnik I priamo riadi
a) riaditela kancelarie S$tatneho tajomnika I,
b) generalneho riaditela sekcie regionalneho rozvoja,
C) generalneho riaditela sekcie novacii a strategického rozvoja,
d) generalneho riaditel'a sekcie digitalnej agendy,
e) riaditela instititu digitdlnych a regionalnych politik.

[7/ Statny tajomnik 1II priamo riadi
a) riaditel'a kancelarie Statneho tajomnika II,
b) generalneho riaditela sekcie informa¢nych technologii verejnej spravy,
C) generalneho riaditela sekcie inovacii a rozvoja eGov sluzieb,
d) generalneho riaditela sekcie kybernetickej bezpecnosti,
e) generalncho riaditela sekcie implementacie projektov informatizacie.

8/ Do pdsobnosti Statneho tajomnika II patri:
a) prispevkova organizacia — NASES,
b) obchodna spolo¢nost’ s majetkovou ucast'ou statu Slovensko IT, a. s., v likvidacii,
c¢) Narodna koalicia pre digitalne zru¢nosti a povolania, z.z.p.o.,
d) Narodné superpocitacové centrum, z.zp.o.,
e) Centrum pre umeli inteligenciu-AlslovaklA, z.z.p.o.,
f) Narodné centrum pre kvantové technologie, z.z.p.o.

19/ Statny tajomnik III priamo riadi
a) riaditela kancelarie Statneho tajomnika III,
b) generalneho riaditel'a sekcie riadenia Programu Slovensko a koordinacie fondov EU,
C) generalneho riaditel'a sekcie programovania a podpory Programu Slovensko,
d) generalneho riaditel'a sekcie implementacie Programu Slovensko
e) generdlneho riaditela sekcie Eurdpskej uzemnej spoluprace.

QL7
Generalny tajomnik sluZzobného uradu

/1/ Generalny tajomnik sluzobného tradu je shizobne najvy$§im vedicim zamestnancom; to
neplati vo vztahu k vediicemu zamestnancovi vo verejnej funkcii. Generalny tajomnik sluzobného
uradu je opravneny konat vo veciach Stdtnozamestnaneckych vztahov a pracovnopravnych
vzt'ahov. Plni ulohy spojené s riadenim a kontrolou vykonavania Statnej shizby Statnymi
zamestnancami Vv Sluzobnom Ttrade, s uplatiiovanim Statnozamestnaneckych vztahov a iné tlohy,
ktoré mu ulozi minister.

12/ Generalny tajomnik shizobného uradu najmé:
a) riadi organizacné a technické zabezpecCenie Cinnosti ministerstva a jeho organizaénych
utvarov,
b) zodpoveda za
1. wuplathovanie zidkona o Statnej sluzbe,
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uplatiiovanie zdkona o vykone prace vo verejnom zaujme,

plnenie uloh v oblasti poziarnej ochrany a bezpec¢nosti a zdravia pri praci,
vytvorenie a rozvijanie u¢inného systému finan¢ného riadenia,

uplatiiovanie zakona ¢.343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov V zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,zdkon o verejnom
obstaravani‘),

riadenie procesu pripravy aspracovania programovej Struktiry ministerstva v ramci
rozpoc¢tového procesu a procesu monitorovania a hodnotenia plnenia zamerov a
cielov programov ministerstva,

c) rozhoduje

1.

SRR o

7.

8.

o vmiku, zmene a ziniku S$tatnozamestnaneckych vzt'ahov a pracovnopravnych
vztahov zamestnancov pri vykone prace vo verejnom ziujme, vratane sluzobnych
a pracovnych podmienok zamestnancov,

o vytvoreni a zruSeni Statnozamestnaneckych miest a pracovnych miest pri vykone
prace vo verejnom zaujme,

o postihoch za porusenie sluzobnej discipliny a pracovnej discipliny zamestnancov
ministerstva,

o Cerpani prideleného objemu miezd a ostatnych osobnych vyrovnani,

o platovych nalezitostiach zamestnancov ministerstva,

o powiti finanénych prostriecdkov ministerstva a ich poukazovanie na thradu
vydavkov ministerstva v rozsahu financnych limitov podpisovych opravneni, o
pouziti ostatnych limitov finanénych prostriedkov na reprezentacné vydavky na
zaklade Ziadosti prislusSnych vedtcich zamestnancov,

o nariadeni sluzobnej pohotovosti a pracovnej pohotovosti, o zavedeni skrateného
sluzobné¢ho a pracovného Casu bez znizenia mzdy zo zdravotnych dovodov,

v kompetenénych sporoch v pripadoch, ak vedici zamestnanci prisluSnych
organizacnych ttvarov ministerstva nevyrieSia kompetenény spor dohodou,

d) schval'uje

1.

5.

vyhlasovanie a vykon vyberov a vyberovych konani na obsadenie volnych
Statnozamestnaneckych miest a vyberovych konani na obsadenie volnych miest na
vykon prace vo verejnom zduyjme na ministerstve

navrhy koncepcii a planov zvySovania odbornej kvalifikacie zamestnancov
ministerstva,

zmluvy uzatvarané podla prisluSnych ustanoveni zdkona Narodnej rady Slovenske;
republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov,
rozhodnutia o trvalej prebytoCnosti, docCasnej prebytoCnosti a neupotrebitelnosti
majetku $tatu v sprave ministerstva,

zahranicné pracovné cesty zamestnancov ministerstva, ktori su v jeho priamej
riadiacej pdsobnosti,

e) zabezpeCuje

1. plnenie Uloh v oblasti majetkovych priznani Stdtnych zamestnancov,

2. vybavenie staznosti Statnych zamestnancov podla § 116 zikona o Statnej shizbe,

3. koordinaciu ¢innosti stvisiacich s finanénym riadenim projektov, kde ministerstvo
vystupuje ako prijimatel’, resp. partner projektu, ktorych implementicia spada do
poOsobnosti ministerstva a to v stlade s pravidlami, ktoré sa viazu na vynakladanie
takychto financnych prostriedkov,

4. tvorbu, udrziavanie, rozvoj a implementdciu systému manaZérstva kvality
a systému manaz€rstva proti korupcii,

f) vydava
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1. mterné riadiace akty v rozsahu svojej pdsobnosti,
2. rozhodnutia v spravnom konani v prvom stupni,
3. rozhodnutia podl'a osobitnych predpisov,t)
g) predklada ministrovi navrh zmeny organizacnej Struktiry ministerstva,
h) zriaduje Skodovi komisiu, vyrad’ovaciu komisiu a komisiu bezpe¢nosti a ochrany
zdravia pri praci ako stale poradné organy,
1) uzatvara kolektivnu zmluvu s prisluSnou odborovou organizaciou.

13/ Generalny tajomnik shizobného tradu priamo riadi
a) riaditel'a kancelarie generalneho tajomnika shlizobného uradu,
b) vediceho oddelenia vnutornej kontroly a prevencie korupcie,
C) generalneho riaditela osobného uradu,
d) generalneho riaditela sekcie prava a legislativy,
e) generalncho riaditela sekcie ekonomiky, projektov a verejného obstaravania,
f) generalneho riaditel'a sekcie spravy majetku.

CL.8
Generalny riaditel’ sekcie

11/ Generalny riaditel’ sekcie zodpoveda za ¢innost’ sekcie a plnenie wloh v rozsahu jej posobnosti.

12/ Generalny riaditel' sekcie riadi, usmeriiuje a kontroluyje ¢innost’ sekcie, pricom najmé:
a) zastupuje ministerstvo navonok v ramci pdsobnosti sekcie, resp. na zaklade poverenia
ministra,
b) rozhoduje o veciach zverenych sekcii, ak si rozhodnutie o nich nevyhradil Statny
tajomnik alebo minister,
) zodpoveda za
1. rieSenie a realizaciu tloh ministerstva patriacich do posobnosti sekcie, koordinaciu
ich plnenia s ostatnymi Gtvarmi ministerstva,
hospodérne, efektivne, u¢inné a icelné vyuzivanie rozpoctovych prostriedkov,
ochranu utajovanych skutoCnosti v ramci svojej pdsobnosti,
navrhovanie platovych nalezitosti a odmien zamestnancov sekcie,
vykondvanie persondlnej prace v spolupraci s osobnym tradom,
v rozsahu svojich pravomoci za vytvaranie optimilnych podmienok pre uspesné
plhenie  sluzobnych a pracovnych 1Uloh a zvySovanie odbornej trovne
zamestnancov,
7. dodrziavanie pravnych predpisov vratane internych riadiacich aktov ministra a
generalneho tajomnika sluzobného tradu,
d) posudzuje vykonavanie Statnej shuzby riaditelov odborov zaclenenych v sekcil,
e) schvaluje tuzemské a zahranicné pracovné cesty zamestnancov ministerstva, ktori su
Vv jeho riadiacej pdsobnosti.

ok wh

1) Napriklad nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom zoskupeni
uzemnej spoluprace (EZUS) v platnom zneni, zikon ¢. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni uizemnej spolupracea
doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o $tatnejStatistike v zneni neskor$ich predpisov v zneni neskorsich predpisov.
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(L9
Riaditel’ odboru zacleneného do organizacného utvaru ministerstva

/1/ Riaditel' odboru zacleneného do organizacného tUtvaru ministerstva zodpovedd za Cinnost’ a
plnenie tloh v rozsahu posobnosti odboru.

2/ Riaditel' odboru zaCleneného do organizacného ttvaru ministerstva riadi, usmerfuje a
kontrolyje ¢innost’” odboru a podiel’a sa na jeho ¢nnosti.

13/ Do posobnosti riaditela odboru zacleneného do organizaéného ttvaru ministerstva patri najma:

a) zastupovanie ministerstva v rozsahu svojej pdsobnosti navonok, resp. na ziklade
poverenia ministra,

b) vypracovanie opisov ¢innosti S$tatnozamestnaneckych miest podriadenych Statnych
zamestnancov a opisov pracovnych ¢mnnosti u podriadenych zamestnancov pri vykone
prac vo verejnom zauyjme a kontrola ich dodrZiavania,

C) zodpovednost’ za odborni uroven a spravnost’ materidlov spractivanych odborom,

d) vykonavanie personalnej prace v spolupraci s generalnym riaditefom sekcie a s
osobnym Uradom, hodnotenie vykonavania Statnej sluzby jemu podriadenych Statnych
zamestnancov,

e) koordinovanie ¢innosti odboru s ¢innost'ou sekcie a ostatnych utvarov ministerstva,

f) zabezpeCovanie TUplnej a prehladnej spisovej agendy a dokumenticie vSeobecne
zavamych pravnych predpisov a vnitornych predpisov vztahujucich sa na ¢mnost
odboru,

g) zodpovednost’ za preberanie, evidovanie, zakladanie a vyradovanie pisomnosti,

h) posudzovanie vykonavania $tatnej sluzby veducich oddeleni zaclenenych v jeho odbore.

Cl. 10
Riaditel’ odboru nezacleneného do organizacného utvaru ministerstva

/1/ Riaditel' odboru nezacleneného do organiza¢ného ttvaru ministerstva zodpoveda za Cinnost’
odboru a plnenie Uloh v rozsahu posobnosti odboru.

2/ Riaditel odboru nezaéleneného do organizatného ttvaru ministerstva riadi, usmerfiuje a
kontrolyje ¢innost’” odboru, pri€om najméi:
a) zastupuje ministerstvo navonok v ramci pdsobnosti odboru, resp. na ziklade poverenia
ministra,
b) zodpoveda za
1. rieSenie arealiziciu uloh ministerstva patriacich do pésobnosti odboru, koordinaciu
ich plnenia s ostatnymi utvarmi ministerstva,
2. ucelné a hospodarne vyuzivanie rozpoctovych prostriedkov,
3. navrhovanie platovych nalezitosti a odmien zamestnancov odboru,
4. vykonavanie persondlnej prace v spolupraci s osobnym turadom, hodnotenie
vykondvania Statnej sluzby jemu podriadenych Statnych zamestnancov,
5. wypracovanie opisov ¢innosti Statnozamestnaneckych miest podriadenych Statnych
zamestnancov a opisov pracovnych ¢innosti u podriadenych zamestnancov pri
vykone prac vo verejnom zaujme a kontrola ich dodrziavania,
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6. v rozsahu svojich prdvomoci za vytvaranie optimalnych podmienok pre Gspesné
plnenie  sluzobnych a pracovnych tloh a zvySovanie odbornej urovne
Zzamestnancov,

7. dodrziavanie pravnych predpisov vratane internych riadiacich aktov ministra a
generalneho tajomnika slizobného uradu,

8. preberanie, evidovanie, pridelovanie, zakladanie a vyrad’ovanie pisomnosti,

c) rozhoduje o veciach zverenych odboru, ak si rozhodnutie o nich nevyhradil generalny
tajomnik shizobného tradu,
d) posudzuje vykonavanie S$tatnej sluzby vedtcich oddeleni zaclenenych v jeho odbore.

CL 11
Riaditel’ kancelarie

/1/ Riaditel' kancelarie zodpovedd za Cinnost' a plnenie uloh kancelarie v rozsahu posobnosti
kancelarie.

/2/ Riaditel'" kancelarie riadi, usmerfiuje a kontroluyje ¢innost’ kancelarie a podiel'a sa na jej ¢innosti.

3/ Do pdsobnosti riaditela kancelarie patri najma:

a) zastupovanie ministerstva v rozsahu svojej pdsobnosti navonok, resp. na zaklade
poverenia ministra,

b) zodpovednost’ za odborni troven a spravnost’ materialov spractvanych kancelariou,

) koordinovanie ¢innosti kancelarie s ¢innostou ostatnych ttvarov ministerstva,

d) zabezpeCovanie Uplej a prehladnej spisovej agendy a dokumentacie vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov vyplyvajicich z ¢nnosti kancelarie,

e) zodpovednost za preberanie, evidovanie, pridelovanie, zakladanie a vyrad'ovanie
pisomnosti,

f) zodpovednost’ za navrhovanie platovych nalezitosti a odmien zamestnancov kancelarie,

g) vykonavanie persondlnej prace v spolupraci s osobnym uradom, posudzovanie
vykonavania S$tatnej shuizby jemu podriadenych Statnych zamestnancov,

h) phenic d’alsich uloh na zaklade poverenia ministra.

/4/ Okrem c¢innosti uvedenych v odseku 3 je riaditel kancelarie ministra, riaditel kancelarie
generalneho tajomnika sluzobného uradu ariaditel’ kancelarie Statneho tajomnika zodpovedny za
vypracovanie opisov ¢innosti Statnozamestnaneckych miest podriadenych Statnych zamestnancov
a opisov pracovnych Cmnnosti u podriadenych zamestnancov vo vykone prac vo verejnom zaujme
a kontrolu ich dodrzavania.

Q.12
Vedici oddelenia za¢leneného do organizacného ttvaru ministerstva

/1/ Vedici oddelenia zacleneného do organizacného utvaru ministerstva riadi a zodpoveda za
¢mnost” oddelenia.

12/ Vedici oddelenia zaleneného do organiza¢ného utvaru ministerstva riadi, usmerfiuje a
kontroluje ¢mnost’ oddelenia a podiela sa na jeho ¢mnnosti.
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/3/ Na vediceho oddelenia zaCleneného do organizaéného utvaru ministerstva sa v primeranom
rozsahu vzt'ahuje pdsobnost’ riaditela odboru zacleneného do organizaéného Gtvaru ministerstva
podla ¢l 9 ods. 3.

QL 13
Veduci oddelenia nezacleneného do organizacného tutvaru ministerstva

/1/ Veduci oddelenia nezacleneného do organizaéného utvaru ministerstva riadi a zodpoveda za
¢innost’ oddelenia a plnenie uloh v rozsahu pdsobnosti oddelenia.

2/ Vedici oddelenia nezaleneného do organizaéného uUtvaru ministerstva riadi, usmeriiuje a
kontrolyje ¢innost’” oddelenia a podiel'a sa na jeho Cinnosti.

3/ Na vediiceho oddelenia nezaleneného do organizacného Utvaru ministerstva sa Vv primeranom
rozsahu vztahuje pdsobnost’ riaditel'a odboru nezacleneného do organizacného utvaru ministerstva
podla ¢l 10 ods. 2.

QL 14
Poradné organy

/1/ Stalymi poradnymi organmi na ministerstve st:

a) porada vedenia ministerstva,

b) rozkladova komisia,

c) Skodova komisia,

d) komisia bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci,

e) vyradovacia komisia,

f) bezpecnostny vybor,

g) osobitnda komisia na preskimanie rozhodnuti podla zdkona ¢&. 292/2014 Z. z
0 prispevku  poskytovanom z europskych Strukturdlnych a ivestiénych fondov
aozmene adopleni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,zikon o ESIF*) azikona ¢&. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej unie
a0 zmene adopleni niektorych zdkonov V zneni zdkona ¢. 311/2023 Z. z (d’alej len
,Zakon o prispevkoch z fondov E : “),

h) osobitna komisia na posudzovanie opravnych prostriedkov podanych proti rozhodnutiu
o nespristupneni informacie alebo jej Casti podla zdkona o slobode mformacii.

2/ Postavenie, tUlohy, zloZenie a spdsob rokovania poradnych organov upravuji Statity a
rokovacie poriadky poradnych organov, vydané osobou, ktord zriadila poradny organ.

/3/ Minister, Statny tajomnik a generalny tajomnik sluzobného tradu mézu zriadit’ podla potreby
aj osobitné poradné organy a komisie s vymedzenymi tlohami.

14/ Zavery z rokovani stalych poradnych organov st podkladom pre rozhodnutia ministra a
generalneho tajomnika sluzobného uradu.
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5/ Zavery osobitnych poradnych organov a komisii ministra alebo generalneho tajomnika
slizobného tradu si odporGi¢aniami pre rozhodnutia ministra alebo generalneho tajomnika
sluzobného uradu.

, pRUHA CAST
ORGANIZACNE UTVARY V POSOBNOSTI MINISTRA

Kanceléria ministra
CL 15

/1/ Kancelaria ministra je organizaéne zaClenena do priamej riadiacej pOsobnosti ministra.

2/ Kancelaria zodpoveda najmi za:

a) zabezpeCenie agendy ministra stvisiacej s plnenim jeho Ustavnych funkcii s vdzbou na
Statnych tajomnikov a generalneho tajomnika sluzobného tradu,

b) pripravu pracovného programu ministra,

c) chod kancelarie ministra a koordinaciu utvarov vo svojej riadiacej pdosobnosti,

d) vytvaranie podmienok a vykonavanie podpornych aktivit pre Cinnost poradcov
ministra,

e) pripravu porady vedenia ministerstva, jej realiziciu a v spolupraci s kancelariou
generalneho tajomnika shizobného uradu vyhotovenie zaznamu z rokovania a kontrolu
plhenia zaverov porady vedenia ministerstva,

f) vybavenie koreSpondencie ministra, prijimanie a evidenciu doslych pisomnosti,
navrhovanie sposobu vybavenia a jeho kontroln, vedenie pisomnej dokumenticie
a archivovanie pisomnosti,
d’alSie Zlozité a rozsiahle systémy stvisiace s riadenim, koordinaciou a dohladom nad
vywzivanim finanénych prostriedkov z fondov EU, informatiziciou spolognosti a
mvesticiami, s dosledkami za rozhodnutia s medzindrodnym dosahom na tGrovni
ministerstva,

h) predkladanie navrhov pre ministra na rieSenia, rozhodnutia, postupy V agendach
spadajucich do poOsobnosti ministerstva, navrhovanie mozné reakcie a opatrenia
ministerstva, ako aj odporu€ania pre najvysSich tstavnych cCinitelov SR,

i) koordinaciu ¢innosti zloziek ministerstva v ramci liniového i projektového riadenia a
zodpoveda za komplexny a kvalifkovany vykon ¢innosti na danom useku,

J) phenic uloh, ktoré pre ministra vyplyvaju z rokovani vlady a jej poradnych organov,
rokovani narodnej rady a jej organov.

/3/ Kancelaria pri plneni svojich uloh tzko spolupracuje s

a) ostatnymi organizacnymi Utvarmi ministerstva,
b) UOSS.

/4/ Kancelaria sa ¢leni na

a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti riaditela kancelarie,
b) odbor komunikacie,
c) odbor viadnej a parlamentnej agendy,
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d) odbor zahrani¢nych vztahov a protokolu,
e) oddelenie bezpectnosti a krizového riadenia,
f) odbor publicity.

Cl 16
Odbor komunikacie

/1/ Odbor zabezpecuje najma:
a) komunikaciu s verejnostou,
b) pripravu podkladovych materidlov na vystipenia ministra,
C) pripravu a koordiniciu komunika¢nych aktivit ministra,
d) koordinaciu ~ komunikacie  rezortov v oblasti  Cerpania  prostriedkov
V programovom obdobi 2021 - 2027,
e) komunikaciu s orgainmi EU v oblasti ¢erpania prostriedkov z EU.

2/ Odbor sa ¢leni na
a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti riaditel'a odboru,
b) tlacové oddelenie.

ClL 17
Tlacové oddelenie

Oddelenie zabezpeCuje najma:
a) komunikaciu s médiami,
b) planovanie medialnych aktivit ministra,
¢) komunikaciu s verejnost’ou,
d) na poziadanie ministra pripravu podkladovych materidlov na vystipenia ministra,
e) analyzu domacich a zahranicnych medialnych vystupov ministra,
f) vybavovanie pozadaviek o rozhovor ministra,

zEU

g) na poziadanie stcinnost’ pred zverejiiovanim vystupov na vSetkych ostatnych webovych

sidlach spravovanych sekciami alebo odbormi ministerstva,
h) schvalovanie a autorizaciu medialnych vystupov zamestnancov ministerstva,
1) zhotovovanie fotografii a videozaznamov pre potreby ministra a ministerstva,

J) poskytovanie informa¢ného servisu verejnosti - odborni agendu spojeni so

spristupiiovanim informacii podla zikona o slobode informéacii,

k) podporu osobného tUradu pri budovani zamestnavatel'skej znacky a reputacie
ministerstva dovnitra aj k externému prostrediu, vratane suvisiacej podpory kancelarie
generalneho tajomnika sluzobného tradu pri zabezpecovani mternych komunikacnych

aktivit,
I) d’alSie ulohy, ktorymi ho poveri minister alebo riaditel’ kancelarie ministra.

Cl 18
Odbor vladnej a parlamentnej agendy

Odbor zabezpecuje najma:
a) Vv spolupraci s kancelariou ministra:
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1. oblast koneCnej expedicie materidlov ministerstva predkladanych na rokovanie
vlady a narodnej rady a jej organov,

2. uCast ministra a prisluSnych zamestnancov ministerstva vo vyboroch narodnej
rady,

b) v spolupraci s vecne prisluSnymi organizaénymi Gtvarmi ministerstva Vvypracovanie
navrhu planu prace mmisterstva ako podkladu k planu prace vlady na prislusny rok,

c) metodické usmerfiovanic procesu tvorby nelegislativnych materialov ministerstva
predkladanych na rokovanie vlady, jej poradnych organov a narodnej rady a jej
organov, a procesu pripomienkového konania v ramci portalu (Slov-lex),

d) uplatiovanie  pripomienok ministerstva k materidlom v ramci medzirezortného
pripomienkového konania, ktoré vypracovali ostatné ministerstva a iné UOSS,

e) vedenie evidencie, distribuciu a kontrolu plnenia uloh ulozenych ministrovi z Grovne
vlady a jej poradnych organov a narodnej rady a jej organov,

f) spracuvanie a predkladanie Stvrtroénych hlaseni o plneni uloh zuzneseni vlady
uloZzenych ministrovi,

g) metodické usmerfiovanie organiza¢nych Utvarov ministerstva pri vypracovani navrhov
mternych riadiacich aktov ministerstva, pridelovanie ¢isla internym riadiacim aktom a
ich evidenciu,

h) legislativno-technické dopracovanie navrhov internych riadiacich aktov,

1) metodické usmeriiovanie organizaénych utvarov ministerstva pri vypracovani navrhov
Statutov a rokovacich poriadkov poradnych organov zriadenych v ich posobnosti,

J) koordinaciu, pripravu a vypracovanie Statitu ministerstva, organizaéného poriadku
ministerstva a podpisového poriadku ministerstva vratane ich zmien a dopleni a
spolupracuje pri ich tvorbe so vSetkymi organizaénymi Utvarmi ministerstva,

K) gestorstvo portalu (Slov-Lex) v rAmci ministerstva.

QL 19
Odbor zahraniénych vzt’ahov a protokolu

Odbor zabezpecuje najma:
a) v oblasti protokolu

1. koordinaci, organiziciu a protokolarne zabezpecCenie oficidlnych a pracovnych
navStev a prijati mnistra, Stitneho tajomnika a generdlneho tajomnika
shizobného uradu na pdde ministerstva a mimo ministerstva,

2. komplexnii pripravu domacich 1 zahraniénych pracovnych ciest ministra
a Statneho tajomnika; koordinaciu so zastupite'skymi tradmi SR Vv zahranici,
zapozi¢iavanie viadneho leteckého Specidlu z leteckého Utvaru Ministerstva
vnutra SR,

3. koordindcii, organiziciu a protokolarne zabezpecenie konferencii a podujati
ministra a Statneho tajomnika, pripravu podkladov k verejnym obstaravaniam
stvisiacich s pripravou konferencii a podujati organizovanych kancelariou
ministra a kancelariou Statneho tajomnika,

4. odbormné konzulticie a koordinaciu pri zabezpecovani konferencii a podujati
ministerstva a organizaénych utvarov ministerstva, spolupracu pri priprave
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podkladov K verejnym obstaravaniam suvisiacich s pripravou konferencii a
podujati,

zastitu ministra, Statneho tajomnika a ministerstva nad odbornymi podujatiami,

protokolarne  a administrativne ~ vybavovanie = domacej] aj zahraniCnej
korespondencie ministra a preklady zahranicnej korespondencie
ministra, Statneho tajomnika a generalneho tajomnika sluzobného tradu;
pripravu osobnych a gratulacnych listov ministra; oficidlne odpovede na
pozvanky ministra v elektronickej a listinnej podobe,

poradenstvo organizatnym utvarom ministerstva pri priprave osobnych listov
aostatnych  vywivanych  pisomnosti v elektronickej a listinnej  podobe
vyplyvajicich z osobitného interného riadiaceho aktu ministerstva tykajici sa
formalnej Upravy pisomnosti,

poskytovanie odbornych konzultacii pre oblast’ diplomatického a Statneho
protokolu,

administrativne ~ zabezpeCenie  diplomatickych  a sluzobnych  pasov, viz
a verbalnych not a ich evidenciu,

protokolarne dary a ich evidenciu, spravu registra prijatych darov,

koordinaciu a evidenciu Clenstva v poradnych organoch ministerstva a ostatnych
UOSS,

b) v oblasti zahraniénych vzt'ahov

1.

koordinciu v oblasti zahraniénych vztahov s ostatnymi UOSS a zahrani¢nymi
partnermi,

koordindciu zahraniénych a eurdpskych zalezitosti vo vztahu k ministrovi,
Statnemu tajomnikovi a generdlnemu tajomnikovi slhizobného uradu, v pripade
priecrezovych tém v oblasti zahraniénych vztahov s mym organizacnym
utvarom ministerstva,

stykovi  ¢innost’ so zahraniénymi partnermi na urovni ministra, Statneho
tajomnika a generalneho tajomnika sluzobného tradu,

koordinaciu finalizicie podkladov v oblasti zahrani¢nych vzt'ahov pre ministra,
Statneho tajomnika a generdlneho tajomnika slizobného uradu,

zuCastiiovanie sa na rokovaniach pracovnych skupin a mych pracovnych
formatov v oblasti agendy prierezovych zahranicnych vzt'ahov,

koordinaciu Statnej politiky v oblasti dvojstrannych a mnohostrannych
zahraniénych vztahov na ministerstve v spolupraci s Vvecne prishiSnymi
organiza¢nymi Utvarmi ministerstva,

koordinaciu, navrhovanie, spracovavanie koncepcie dlhodobého rozvoja
medzindrodnych vztahov a politky SR v oblasti pdsobnosti ministerstva a
podiel'a sa na medzirezortnej koordinacii zahraniénopolitickych aktivit UOSS v
danom zmysle a identifikuje kluCové otazky v celom komplexe problematky a
upozoriyje na pripadne rizika v spolupraci s vecne prisluSnymi organizaCnymi
utvarmi ministerstva,
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odborné¢ poradenstvo pre mmistra ku vSetkym otazkam  medzindrodnych
vzt'ahov tykajicich sa portfolia ministerstva s osobitnym doérazom na ich dopad
na implementaciu polittk v kompetencii ministerstva v spolupraci s vecne
prislusnymi organizacnymi Utvarmi ministerstva,

spolupracu na tvorbe a koordinacii koncepénych materialov v oblasti bilateralne]
a multilateralnej medzinarodnej spoluprace a pripomienkuje navrhy odbornych
vystupov s medzindrodnym presahom,

miciativne vypracovanie odbornych materidlov pre rozhodnutia mnistra pre
rieSenie  Specifickych otazok Statnej politky SR, ktor¢ maji dopad na
medzindirodné  postavenie SR,  ainiciativne predkladanie nametov na
zahrani¢no-politick¢é miciativy SR a pre postup v medzindrodnych organizicidch
v pOsobnosti ministerstva.

1. 20
Oddelenie bezpecnosti a krizového riadenia

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) plhenic uloh ministerstva v oblasti:
krizového riadenia,
priprav na obranu a civilnu ochranu,
hospodarskej mobilizacie,
ochrany utajovanych skuto¢nosti na useku
4.1. personalnej bezpecnosti,
4.2. administrativnej bezpecnosti,
4.3. fyzickej bezpecnosti a objektovej bezpecnosti,
4.4. bezpecnosti technickych prostriedkov,
4.5. priemyselnej bezpecnosti,

1.

po™

5

b) pine

SR,

C) vypracovanie stanovisk a materidlov na rokovanie Bezpecnostnej rady SR,

d) plneniec dloh v oblasti obrany Statu a hospodarsko-mobilizaénych priprav,

e) vypracovanie planu v oblasti civilnej ochrany pre ministerstvo, odborné a metodické
usmeriiovanie ¢innosti 0sOb pri civilnej ochrane a ich pripravu v pripade brannej
pohotovosti Statu,

f) ako osobitné pracovisko plnenie tloh sekretariatu krizového S$tabu ministerstva,

g) vypracovanie koncepcie v oblasti ochrany utajovanych skuto¢nosti v ramci posobnosti
ministerstva a plnenie tloh vyplyvajlicich z osobitného predpisu,?)

h) vypracovanie zoznamu utajovanych skutoCnosti ministerstva a zoznam funkcii
ministerstva, pri ktorych vykone sa mézu opravnené osoby oboznamovat’ s utajovanymi
skutonostami stupiia utajenia ,,Prisne tajné®, ,,Tajné*, ,Doverné* a ,,Vyhradené*,

1) vyjadrenie Narodného bezpecnostného tradu k opravneniu osoby oboznamovat’ sa s
utajovanymi skutocnostami stupna utajenia ,,Prisne tajné“, ,Tajné“, ,Doverné” a

ochrany osobnych udajov,
nic Uloh zuzneseni Bezpecnostnej rady SR a komunikéciu s Bezpecnostnou radou
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zabezpeCuje urCenie osoby opravnenej oboznamovat’ sa s utajovanymi skuto¢nost’ami
stupna utajenia ,,Vyhradené* ministrom,

J) vedenie protokolu utajovanych skutoc¢nosti v pdsobnosti ministerstva a vedenie registra
utajovanych pisomnosti cudzej moci vratane evidencie, pridelovania, expedicie
a archivacie,

K) vypracovanie rocnej spravy o kontrole ochrany utajovanych skuto¢nosti,

I) ochranu osobnych udajov spracuvanych na ministerstve prostrednictvom zodpovednej
osoby a phni vsetky jej povinnosti,

m) poskytovanie informacii a poradenstva pre zamestnancov ministerstva v oblasti ochrany
osobnych udajov,

n) monitorovanie stladu spractivania osobnych udajov s pravnymi predpismi EU,
pravnymi predpismi SR a nternymi riadiacimi aktmi ministerstva,

0) finkciu kontaktného bodu pre spolupracu s Uradom na ochranu osobnych tdajov SR,

p) vybavenie Zadosti dotknutych o0s6b pri uplatiiovani ich prav ohladom osobnych tudajov,

g) poucenie zamestnancov o zasadach ochrany osobnych udajov,

I poskytovanie sucinnosti manazérovi kybernetickej a informacnej bezpe€nosti pri plneni
uloh v oblasti kybernetickej a informa¢nej bezpe¢nosti a ochrany osobnych tudajov,

s) aktivaciu, vydavanie a deaktivaciu zariadeni pouzivanych na elektronické podpisovanie
v podmienkach  ministerstva avedenie zakladnej evidencie kvalifkovanych
mandatnych certifikdtov v sulade s platnou legislativou®) a internymi riadiacimi aktmi
ministerstva.

Cl. 20a
Odbor publicity

Odbor zabezpecuje najma:

a) pripravu  a aktualiziciu  strategickych  a operativnych ~ dokumentov v oblasti
informovania a komunikacie, najmd komunikaénej stratégie a ro¢nych komunika¢nych
planov,

b) informovanie verejnosti o moznostiach ¢erpania NFPv stlade s komunikaénymi planmi
a v sulade s komunika¢nou stratégiou OP,

C) informovanie o vyvoji Cerpania a kontrahovania, realizovanych projektov,
mplementacii PO, dosiahnutych milnikoch, vyznamnych rokovaniach alebo o d’al§ich
skuto¢nostiach,

d) realiziciu aktivit rocného komunikacného planu, vratane zverejiovania povinnych
informacii v silade s platnou legislativou EU a SR, pravidelné hodnotenie
komunikacnych opatreni, ro¢nych komunikacnych planov,

e) sledovanie, preskimavanie a vyhodnocovanie medializovanych podnetov, resp.
podnetov mnych subjektov,

f) mformovanie verejnosti, pripravu a realiziciu kampani o moznostiach cerpania NFP v
ramci celého programového obdobia 2014 - 2020 a 2021 - 2027,

g) informovanie verejnosti, pripravu a realiziciu kampani o moznostiach Cerpania PPM
z K-17POO v ramci celého programového obdobia do 2026,
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h) plhenie informacnej a komunika¢nej ulohy pre ministerstvo vratane podpory kancelarie
generalneho tajomnika slizobného tradu pri zabezpecovani internych komunikacnych
aktivit,

i) pripravu a organiza¢no-technické zabezpeCenie rokovani, workshopov, seminarov,
konferencii a poduyjati v si¢innosti s ostatnymi organizanymi Utvarmi ministerstva,

J) vecni implementaciu projektov technickej pomoci financovanych z technickej pomoci
v oblasti komunikacie a informovanosti,

K) realizaiciu  informovanosti a komunikacie v programovom obdobi 2014 - 2020
a Vv programovom obdobi 2021 - 2027 o aktivitich, ktoré mu vyplyvajii zo zaviznych
dokumentov (napr. koordinacia a riadenie ESIF, monitorovanie a hodnotenie ESIF),

I) dohl'ad nad procesom implementacie formou marketingovych kampani, organizovania
workshopov, seminarov, konferencii, vydavanie letdkov a brozirok a inych
propagacnych materidlov, expertnych medidlnych vstupov apod.),

m)V spolupraci s prislusSnymi organizanymi Utvarmi ministerstva pripravuje a realizuje
podujatia a marketingové kampane o najlepSich projektoch pre programové obdobie
2014 - 2020 a 2021 - 2027,

n) spravu a prevadzku webovej stranky ministerstva www.mirri. gov.sk,

0) koordinaciu aktivit zamestnancov ministerstva zodpovednych za publicitu aktivit
ministerstva.

ClL21
Oddelenie vniatorného auditu

/1/0Oddelenie vnitorného auditu je organizatne zaClenené do priamej riadiacej pdsobnosti
ministra.

2/ Oddelenie zodpoveda najmi za:

a) vypracovanie strednodobého planu vnitorného auditu a ro¢ného planu jednotlivych
vnitornych auditov, pripravu planov a ich prerokovanie s ministrom, zohladiiovanie
jeho navrhov a odportcani, zasielanie planov schvalenych ministrom NKUa MF SR do
31. januara prisluSného kalendarneho roka,

b) vzmysle planu vsetky procesy tykajuce sa vnitorného auditu v stlade so zdkonom ¢.
357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite®),

C) vypracovanie rocnej spravy o vykonanych vnitornych auditoch za predchadzajuci
kalendarny rok a zasielanie spravy schvalenej ministrom MF SR a Vyboru pre vnitorny
audit a vladny audit do konca februara prislusSného kalendarneho roka,

d) overovanie plnenia opatreni prijatych na napravu nedostatkov zstenych vnutornym
auditom a na odstranenie pri¢in ich vzniku,

e) na zaklade zaslanych zoznamov procesnych rizik organizaénych ttvarov ministerstva
vypracovanie, vedenie a aktualiziciu katalogu procesnych rizk a mapy procesnych
rizik,

f) vybavovanie st'aznosti smerujiicich proti generalnemu tajomnikovi sluzobného tradu a
zamestnancom oddelenia vnitornej kontroly a prevencie korupcie,

g) preverovanie a vybavovanie oznameni protispoloCenskej Cinnosti, ktoré nemoze
preverit zodpovednid osoba ministerstva podla zdkona ¢. 54/2019 Z. z. o ochrane
oznamovatel'ov protispolo¢enskej ¢innosti a o zmene a doplneni niektorych zikonov v
meni zadkona ¢. 189/2023 Z. z.
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/3/ Oddelenie poskytuje:
a) stcinnost’ prisluSnym organizaénym Gtvarom ministerstva v pozicii povinnej osoby pri
audite zo strany iného externého subjektu,
b) prehlad vsetkych vykonanych externych kontrol a auditov za ministerstvo za prisluS$ny
rok.

/4/ Oddelenic pri plneni svojich uloh tzko spolupracuje s ostatnymi organizaénymi Utvarmi
ministerstva.

Sekcia kontroly
CL 23

/1/ Sekcia kontroly je organizaéne zaclenena do priamej riadiacej pdsobnosti ministra.

12/ Sekcia zodpoveda najmi za:
a) vykon kontroly procesov verejnych obstaravani,
b) vykon finan¢nej kontroly na mieste,
) koordinaciu vladnych auditov a kontrol tretich stran,
d) administraciu nezrovnalosti,
e) koordiniciu  a  vykon  kontroly  delegovanych  pravomoci UVO  ako
sprostredkovatel'ského organu,
f) rieSenie podnetov inych subjektov V ramci Programu Slovensko.

/3/ Sekcia poskytuje

a) ¢innost’ riadiaccho organu Vrozsahu vykonu Cinnosti suvisiacich s vydavanim
rozhodnuti prvostupiiového spravneho organu podla prisluSnych ustanoveni zikona €.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,zikon o pomoci a podpore z fondov
Europskeho spoloéenstva®), zikona o ESIF v posobnosti ministerstva pre:

1. IROP 2014 — 2020,

2. Regiondlny operacny program 2007 — 2013,

3. Operatny program Bratislavsky kraj 2007 — 2013,
4. OPIS 2007 — 2013,

b) vykon tuloh a ¢innosti vyplyvajucich z postavenia riadiaceho organu pre Program
Slovensko V rozsahu svojej posobnosti,

C) participaciu na ¢innosti Jednotky Implementacie Planu obnovy a odolnosti pri plneni
uloh ministerstva ako vykonavatela K-17 POO v rozsahu zodpovednosti sekcie,

d) zabezpeCenie administrativnej, organizac¢nej a technickej funk¢nosti Pracovnej skupiny
pre riadenie rizik podvodov pre IROP, Program Slovensko apre POO na trovni
ministerstva a ¢innosti spojené s funkciou tajomnika a ¢lena tychto pracovnych skupin
za oblasti v gescii sekcie.

/4] Sekcia pri plneni svojich tloh uzko spolupracuje s
a) ostatnymi organizaCnymi Utvarmi ministerstva,

23



021360/2025/0VPA-1

b) UOSS, najmi v oblasti vykonu kontroly procesov verejnych obstarivani, finanénej
kontroly na mieste, auditov a kontrol tretich stran a nezrovnalosti.

/5/ Sekcia sa €leni na
a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti generalneho riaditela sekcie,
b) odbor kontroly verejného obstaravania a metodiky,
) odbor nezrovnalosti, auditov a spravnych konani,
d) odbor finan¢nej kontroly na mieste.

Q. 24
Odbor kontroly verejného obstaravania a metodiky

/1/ Odbor zabezpecuje najmé:

a) koordinaciu  a vykon administrativnej finan¢nej kontroly procesov verejnych
obstaravani  prijimatelov ~ verejnych ~ prostriedkov, kde je  ministerstvo
poskytovatel'om/vykonavatelom, ak si tak ur¢i poskytovatel/vykonavatel v internej
riadiacej dokumentéacii, vratane vSetkych suvisiacich procesov,

b) podklady K priprave rozhodnuti prvostupnového spravneho organu v nadvéznosti na
zavery kontrol procesov verejnych obstaravani,

¢) komunikaciu a sufinnost ostatnym organizanym Utvarom ministerstva v stvislosti
s vykonom administrativnej finanénej kontroly procesov verejnych obstaravani
ziadatel'ov/prijimatelov verejnych prostriedkov, kde je ministerstvo
poskytovatelom/vykonavatel'om,

d) koordinaciu a vykon financnej kontroly vsulade so Zmluvou o povereni na
vykonavanie Gasti tloh riadiaceho organu UVO ako sprostredkovatel'skym organom
vykonavajucim delegované kompetencie ministerstva Vv ramci Programu Slovensko
(dalej len ,kontrola delegovanych pravomoci UVO ako sprostredkovatel'ského
organu®).

12/ Odbor sa Cleni na
a) oddelenie kontroly verejného obstaravania a metodiky 1,
b) oddelenie kontroly verejného obstaravania a metodiky 2.

Cl 25
Oddelenie kontroly verejného obstaravania a metodiky 1

Oddelenie zabezpecuje najma:

a) vypracovanie podkladov k priprave rozhodnuti prvostupfiového spravneho organu,

b) poskytovanie su¢innosti pri vykone auditov, kontrol a inych konani, vratane pripravy
stanovisk,

Cc) poskytovanie metodickej a pravnej podpory v oblasti verejného obstardvania Vv
posobnosti odboru,

d) tvorbu a aktualiziciu metodiky/riadiacej dokumenticie a metodickych usmerneni v
oblasti verejného obstaravania v posobnosti odboru,
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e) suCinnost’ pri pripomienkovom konani a spracovani stanovisk sekcie k legislativnym
navrhom a mym navrhom v oblasti verejného obstaravania tykajucich sa sekcie,

f) vykon kontroly delegovanych pravomoci UVO ako sprostredkovatel'ského organu,
vratane vSetkych suvisiacich procesov,

g) poskytovanie st¢innosti a informacii vo vztahu ku kontrole delegovanych pravomoci
UVO ako sprostredkovatelského organu  ttvaru zodpovednému za dohlad nad
sprostredkovatel'skymi organmi s celkovou a kone¢nou zodpovednostou za kontrolu
delegovanych pravomoci.

Q. 26
Oddelenie kontroly verejného obstaravania a metodiky 2

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) ¢innosti podla ¢l 25 pism. a) az e),

b) vykonavanie administrativnej finanénej kontroly procesov verejnych obstaravani
prijimatelov verejnych prostriedkov, kde je ministerstvo
poskytovatel'om/vykonavatelom, ak si tak ur¢i poskytovatel/vykonavatel v internej
riadiacej dokumentacii, vratane vsetkych suvisiacich procesov,

C) overovanic fungovania modelu analyzy rizik verejného obstaravania a poskytovanie
sucinnosti pri vykone validicie modeln analyzy rizik verejného obstaravania V ramci
Programu Slovensko na trovni riadiaceho orgdnu zodpovednym organizanym Utvarom
ministerstva.

Cl. 27
Odbor nezrovnalosti, auditov a spravnych konani

/1/ Odbor zabezpecuje najmas:

a) koordinaciu  auditov, kontrol ainych konani za programy regionalneho
rozvoja, Program Slovensko a iné programy/finanéné mechanizmy, kde je ministerstvo
poskytovatelom/vykonavatelom, ak si tak uréi poskytovatel/vykonavatel' v internej
riadiacej dokumentécii,

b) administraciu a rieSenie nezrovnalosti pre programy regionalneho rozvoja, Program
Slovensko a m¢  programy/finanéné  mechanizmy, kde je ministerstvo
poskytovatel'om/vykonavatelom, ak si tak uréi poskytovatel/vykonavatel' v internej
riadiacej dokumentacii,

C) administrativnu, organizacn a technicka funkénost’ Pracovnej skupiny pre riadenie
rizik podvodov pre IROP, Program Slovensko a pre POO na rovni ministerstva, a to
vypracovanim a aktualiziciou S$tatitu a rokovacieho poriadku, metodiky riadenia rizik
podvodov, matice rizk podvodov, menovacich dekrétov, pripravu pozvanok a navrhov
zapisnic zo zasadnuti, archivaciu, ¢mnnostami spojenymi S funkciou tajomnika tychto
pracovnych skupin,

d) vykon ¢innosti stvisiacich s vydavanim rozhodnuti prvostupfiového spravneho organu
podla prisluSnych ustanoveni zidkona o pomoci a podpore z fondov Eurdpskeho
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spolo¢enstva a zakona o ESIF pre programy regionalneho rozvoja a OPIS v posobnosti
ministerstva,

e) koordinaciu pripomienkovych konani a spracovanie oficialnych stanovisk sekcie k
legislativnym navrhom ainym navrhom tykajicich sa sekcie,

f) poskytovanic pravnej podpory vramci sekcie a komunikdciu a Kkonzulticie
S organizacnymi utvarmi ministerstva v otazkach aplikacie prava v mene sekcie,

g) koordinaciu, rieSenie a vybavovanie podnetov inych subjektov Vramci Programu
Slovensko.

12/ Odbor sa Cleni na
a) oddelenie koordinacie auditov a administracie nezrovnalosti,
b) oddelenie spravnych konani a pravnej podpory,
c) oddelenie podnetov Programu Slovensko.

Cl. 28
Oddelenie koordinacie auditov a administracie nezrovnalosti

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) koordinaciu auditov, kontrol a inych konani vratane vyhodnocovania zisteni, prijimania
opatreni a ich monitorovania za programy regiondlneho rozvoja, Program Slovensko a
né programy/finan¢né mechanizmy, kde je ministerstvo
poskytovatelom/vykonavatelom, ak si tak ur¢i poskytovatel/vykonavatel' v internej
riadiacej dokumentacii,

b) vykon administracie a rieSenie nezrovnalosti a pohladavok na trovni programov
regiondlneho  rozvoja, Programu Slovensko a mych programov/financnych
mechanizmov, kde je ministerstvo poskytovatelom/vykonavatelom, ak si tak urci
poskytovatel/vykonavatel’ v internej riadiacej dokumentdcii, vritane procesov
stvisiacich s ich vysporiadanim,

C) participaciu na priprave podkladov pre sidne konania a konania vedené organmi
¢mnymi v trestnom konani pre programy regiondlneho rozvoja, Program Slovensko a
né programy/ financné mechanizmy, kde je ministerstvo
poskytovatelom/vykonavatelom, ak tak ur¢i poskytovatel/vykonavatel’ v internej
riadiacej dokumentacii, podla poziadaviek zodpovednych organizaénych ttvarov
ministerstva,

d) participiciu na priprave sthrnych ZoP v ramci programov  regionalneho
rozvoja, Programu Slovensko a inych programov/finanénych mechanizmov, kde je
ministerstvo  poskytovatelom, ak si tak ur¢i poskytovatel v internej riadiacej
dokumentacii, vratane poskytovania stvisiacich stanovisk,

e) pripravu a koordiniciu procesu pripravy ZoP na EK v ramci programov regionalne ho
rozvoja, Programu Slovensko a inych programov/finanénych mechanizmov, kde je
ministerstvo  poskytovatelom, ak si tak uréi poskytovatel v internej riadiace]
dokumentacii,

f) pripravu podkladov a dokumentov pre spracovanie uctov za prisluSny uctovny rok
Vramei  programov  regionalneho  rozvoja, Programu  Slovensko a  inych
programov/financnych mechanizmov, kde je ministerstvo poskytovatelom, ak si tak
ur¢i poskytovatel' v internej riadiacej dokumentécii,

g) ¢innosti podla ¢l 27 ods. 1 pism. c¢).
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QL. 29
Oddelenie spravnych konani a pravnej podpory

Oddelenie zabezpecuje najméi:
a) vykon ¢innosti stvisiacich s vydavanim rozhodnuti prvostupniového spravneho organu
podl'a zakona o pomoci a podpore z fondov Eurdpskeho spolocenstva a podla zikona
0 ESIF pre programy regiondlneho rozvoja a OPIS v pdsobnosti ministerstva,
b) koordinaciu pripomienkovych konani a spracovanie oficialnych stanovisk sekcie k
legislativnym navrhom ainym navrhom tykajicich sa sekcie,
C) poskytovanie pravnej podpory v ramei sekcie.

Cl. 29a
Oddelenie podnetov Programu Slovensko

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) prijimanie, vybavovanie avyhodnocovanie podnetov inych subjektov v ramci Programu
Slovensko Vv pdsobnosti ministerstva (okrem medializovanych podnetov a podnetov
tykajacich sa podozreni z korupcie a inej trestnej ¢innosti),

b) komunikaciu a koordinaciu podnetov inych subjektov Vrameci Programu Slovensko
(okrem medializovanych podnetov a podnetov tykajucich sa podozreni z korupcie),
rieSenych sprostredkovatel'skymi orgdnmi pre Program Slovensko,

) vedenie evidencie podnetov podla pism. a),

d) pripravu podani a postipeni na prislusné organy na ziklade prijatych podnetov podla
pism. a) (napr. organy ¢inné v trestnom konani, UVO atd’.).

(L 30
Odbor financnej kontroly na mieste

/1/ Odbor zabezpecuje najma:

a) koordinaciu a vykon finan¢nej kontroly na mieste v ramci projektov financovanych
z verejnych prostriedkov, kde je ministerstvo poskytovatel'om/vykonavatelom, ak si tak
uréi poskytovatel/vykondvatel' v nternej riadiacej dokumentacii (najmd IROP 2014 —
2020, Program Slovensko, iné programy/finanéné mechanizmy), vratane vSetkych
stvisiacich procesov,

b) vypracovanie, aktualiziciu planu financnych kontrol na mieste,

C) nominaciu zamestnancov sekcie a inych organizacnych ttvarov ministerstva, pripadne
aj prizvanych 0sob do kontrolnych skupin pre vykon jednotlivych kontrol v sulade s
planom finanénych kontrol na mieste,

d) komunikaciu a sifinnost’ ostatnym organizaénym utvarom ministerstva v savislosti
S nastavenim metodiky vykonu financnej kontroly na mieste a s vykonom finan¢nej
kontroly na mieste.

12/ Odbor sa ¢leni na
a) oddelenie financnej kontroly na mieste 1,
b) oddelenie financnej kontroly na mieste 2,
C) oddelenie financnej kontroly na mieste 3.
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Q1. 31
Oddelenie financnej kontroly na mieste 1, oddelenie financnej kontroly na mieste 2
a oddelenie finan¢nej kontroly na mieste 3

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) vykon finanénej kontroly na mieste v ramci projektov financovanych z verejnych
prostriedkov, kde je ministerstvo poskytovatelom/vykonavatelom, ak si tak uréi
poskytovatel’/vykonavatel' v internej riadiacej dokumentacii (najmid IROP 2014 — 2020,
Program Slovensko, né programy/financné mechanizmy), vratane vSetkych suvisiacich
procesov,

b) poskytovanie sucinnosti pri vykone auditov, kontrol a inych konani, vratane pripravy
stanovisk.

o TRETIA CAST ,
ORGANIZACNE UTVARY V POSOBNOSTI STATNEHO TAJOMNIKA I

CL 32
Kancelaria Statneho tajomnika I

/1/ Kancelaria $tatneho tajomnika I je organizatne zaClenena do priamej riadiacej posobnosti
Statneho tajomnika |.

2/ Kancelaria zodpoveda najmi za:
a) zabezpeCenie agendy Statneho tajomnika 1 suvisiacej s plnenim uUstavnych funkcii
Statneho tajomnika |,
b) pripravu pracovného programu Statneho tajomnika I,
) chod kancelarie Statneho tajomnika |,

d) administrativne a technické zabezpeCenie rokovani Statneho tajomnika |, vratane
vyhotovenia zaznamov z rokovani a kontrolu plnenia zaverov z rokovani,
e) vybavenic koreSpondencie Statneho tajomnika |, prijimanic a evidenciu doslych

pisomnosti, navrhovanie spOsobu vybavenia a jeho kontrolu, vedenie pisomne;j
dokumentacie a archivovanie pisomnosti,

f) predkladanie navrhov pre Statneho tajomnika | na rieSenia, rozhodnutia, postupy v
agendach spadajicich do posobnosti §tatneho tajomnika I,

g) koordinaciu ¢innosti organizaénych utvarov ministerstva v priamej riadiacej posobnosti
Statneho tajomnika | v ramci liniového a projektového riadenia a zodpoveda za
komplexny a kvalifikovany vykon ¢innosti na danom useku,

h) plenie uloh, ktoré pre statneho tajomnika | vyplyvaju z rokovani vlady a jej poradnych
organov, rokovani narodnej rady a jej organov.

/3/ Kancelaria pri plneni svojich uloh tzko spolupracuje s

a) ostatnymi organizaCnymi Gtvarmi ministerstva,
b) UOSS.
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Sekcia regionalneho rozvoja
Cl 72

/1/ Sekcia regionalneho rozvoja je organizaéne zaClenena do priamej riadiacej pdosobnosti Statneho
tajomnika 1.

12/ Sekcia zodpoveda najméi za:

a) plnenic dloh v oblasti poskytovania podpory regionilneho rozvoja podla zakona o
podpore regiondlneho rozvoja,

b) plnenie wloh v oblasti poskytovania podpory najmenej rozvinutym okresom podla
zakona o podpore najmenej rozvinutych okresov,

C) plnenie uloh v oblasti mestského rozvoja a fizemnej sudrznosti v posobnosti sekcie,

d) riadenie Cinnosti regionalnych centier,

e) koordinaciu a implementaciu Mechanizmu spravodlivej transformacie a koordinaciu
miciativy Catching-up Regions,

f) implementaciu a pripravu vstupov pre programovanie Programu Slovensko pre prioritu
FST,

g) Cinnosti spojené s funkciou ¢lena Pracovnej skupiny pre riadenie rizik podvodov pre
Program Slovensko 2021 — 2027 za oblasti v posobnosti sekcie,

h) horizontalnu a vertikdlnu koordiniciu strategického planovania v oblastiach v
pOsobnosti ministerstva, ak tieto c¢innosti nespadaji do vecnej pdsobnosti ného
organizacné¢ho Utvaru ministerstva,

i) tvorbu legislativnych, koncepénych a strategickych dokumentov v oblasti regionalneho
rozvoja a jeho podpory.

3/ Sekcia poskytuje

a) podporu regionalneho rozvoja v podmienkach SR,

b) vykladové stanoviska a poradensktl ¢innost K zakonu o podpore regionalneho rozvoja
a zadkonu 0 podpore najmenej rozvinutych okresov,

c) metodické usmerfiovanie pri priprave a implementacii planov rozvoja akoordinaciu
riadiacich vyborov podla zdkona o podpore najmenej rozvinutych okresov,

d) poskytuje odborni, podporni, metodickii a koordina¢nii Cinnost’ v témach vo vecnej
posobnosti sekcie pre organizaéné Utvary ministerstva, UOSS a ostatné institicie v
ramci narodnej aj medzindrodnej spoluprace.

4/ Sekcia pri plneni svojich tloh uzko spolupracuje s
a) ostatnymi organizaCnymi Utvarmi ministerstva,
b) UOSS, vyssimi tzemnymi celkami, obcami, mestami, sociilno-ekonomickymi
partnermi a d’alsimi subjektmi tizemnej spoluprace,
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¢) organmi EU, OECD a d’aliimi medzinarodnymi organiziciami najmi v oblasti politiky
regionalneho  rozvoja, mestského  rozvoja, vidieckeho rozvoja a izemnych
ukazovatelov,

d) inStituciami S$tatnej spravy a verejnej spravy v zahranici,

e) prisluSnymi organizaciami sukromného sektora so sidlom v SR alebo v zahrani¢i.

/5/ Sekcia sa Cleni na
a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti generalneho riaditela sekcie,
b) odbor stratégic a metodiky regionalneho rozvoja,
) odbor podpory regionalneho rozvoja,
d) odbor regionalnych centier,
e) odbor spravodlivej transformacie,
f) odbor implementacie FST.

ClL 73
Odbor stratégie a metodiky regionalneho rozvoja

Odbor zabezpecuje najma:

a) vypracovanie, aktualiziciu, realiziciu a hodnotenie Narodnej stratégie regionalneho
rozvoja Slovenskej republiky pri uplatneni partnerstva,

b) plnenie wloh vyplyvajicich z aktualizicie Narodnej stratégie regionalneho rozvoja
Slovenskej republiky,

C) horizontalnu koordinaciu strategického planovania a pripravy politikk regionalneho
rozvoja,

d) tvorbu legislativnych, koncepénych a strategickych dokumentov v oblasti regionalneho
rozvoja ajeho podpory podla zdkona o podpore regiondlneho rozvoja, zdkona o podpore
najmenej rozvinutych okresov a zakona ¢. 111/2018 Z. z o poskytovani dotécii v
posobnosti  Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republky pre investicie a
mformatiziciu v zneni neskorSich predpisov,

e) posudzovanie aktualnosti existujucich odvetvovych planov a koncepcii v zmysle
identifikovania potreby ich modifikacie,

f) definovanie vyziev, cielov a priorit v oblasti podpory regionalneho rozvoja a navrh
systémovych opatreni,

g) pripravu vyziev na podanie ziadosti podla zakona o podpore regionalneho rozvoja,

h) metodickii ¢innost' a poradenstvo na tvorbe programov hospodarskeho rozvoja a
socidlneho rozvoja a inych strategickych dokumentov,

i) spolupracu s organmi EU a medznarodnymi institGciami v oblasti politlk regionalne ho
rozvoja,

j) spolupricu so Statistickym tradom SR na systéme vytvarania a zberu Statistick ych
tdajov, spolupracu s UOSS, odbormi regionilneho rozvoja vyssich tizemnych celkov,
subjektmi Uzemnej spoluprace, vedeckej a akademickej obce, ako aj so socialno-
ekonomickymi partnermi v zdujme regionalneho rozvoja pri zbere udajov, tvorbe
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analyz, navrhov na tvorbu pracovnych miest a podobne,

K) tvorbu a aktualiziciu metodiky a metodickych usmerneni stvisiacich s poskytovanim
regionalneho prispevku a dotacii v oblasti regiondlneho rozvoja podl'a zdkona o podpore
regiondlneho rozvoja a zdkona o podpore najmenej rozvinutych okresov,

I) proces odborného hodnotenia Zzadosti o poskytnutic doticie podla zikona o podpore
regiondlneho rozvoja,

m) monitorovanie hospodarskej a socialnej situacie v jednotlivych regidonoch s ohladom na
najmenej rozvinuté okresy,

n) spolupracu s okresnymi uradmi v sidle najmenej rozvinutych okresov pri vypracovani
navrhov planov rozvoja,

0) spolupracu s okresnymi uradmi v sidle najmenej rozvinutych okresov pri monitorovanti,
koordinacii a vyhodnocovani plnenia planov rozvoja,

p) vyhodnotenie plenia planov rozvoja,

q) spolupracu pri priprave analyz a progndz pre oblast’ regionalneho rozvoja,

r) organizovanie alebo spoluorganizovanie $koleni a konferencii v oblasti regionalneho
rozvoja,

s) oznamovanie Ustrediu prace, socidlnych veci a rodiny ukon¢enia plnenia plinu rozvoja,

t) spracovanie podkladov a koncepénych materialov suvisiacich s mestskym rozvojom
a izemnou sudrznostou, vratane ich aktualizicie, navrh opatreni na ich implementaciu
a sledovanie ich realizacie,

U) vypracivanie navrhov a spracovanie stanovisk k navrhom vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov v oblasti mestského rozvoja a uzemnej sudrznosti,

V) pripravu odbornych materidlov, podkladov a navrhov rieSenia problematiky mestského
rozvoja a Uzemnej stdrmosti suvisiace s Glenstvom SR v EU a medznarodnych
organizaciach,

w) koordinaciu a metodické usmeriiovanie samospravnych organov miest a obci a organov
miestnej $tatnej spravy pri zabezpeCovani Uloh a zamerov suvisiacich s mestskym
rozvojom a Uzemnou sudrznost’ou.

Q1. 76
Odbor podpory regionalneho rozvoja

/1/ Odbor zabezpeCuje najmé:
a) spolupracu s ministerstvami a ostatnymi Ustrednymi a miestnymi organmi S$tatnej spravy
pri vykonavani tloh vyplyvajucich zo zidkona o podpore najmenej rozvinutych okresov
a ministerstvom schvalenych planov rozvoja,
b) podiel'anie sana procese poskytovania regionidlneho prispevku v sulade s ministerstvom
schvalenymi planmi rozvoja,
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C) spolupracu s okresnymi tradmi v sidle najmenej rozvinutych okresov pri monitoro vani
a koordinacii plhenia planov rozvoja,

d) podielanic sa na procese poskytovania dotacii z rozpoctovej kapitoly ministerstva
na projekty subjektom tUzemnej spoluprace podla zidkona o podpore regionilneho
rozvoja,

e) stcinnost’ pri pripomienkovom konani a spracovani stanovisk sekcie k legislativnym
navrthom a inym ndvrhom v oblasti podpory najmenej rozvinutych okresov a v oblasti
podpory regiondlneho rozvoja,

f) poskytovanic st¢innosti pri vykone auditov, kontrol a inych konani,

g) poskytovanie stanovisk v gescii odboru k zsteniam v ramci vykonavanych auditov,
kontrol a inych konanti.

12/ Odbor sa ¢leni na
a) oddelenie implementacie regionalneho prispevku,
b) oddelenie implementacie dotacii.

Cl. 76a
Oddelenie implementacie regionalneho prispevku

Oddelenie zabezpecuje najma:

a) podielanic Ssa na procese poskytovania regionalneho prispevku Vv sulade
s ministerstvom schvalenymi planmi rozvoja,

b) spolupracu s okresnymi uradmi v sidle najmenej rozvinutych okresov pri
monitorovani a koordinacii plnenia planov rozvoja,

C) overenie splenia podmienok poskytnutia regionalneho prispevku a dalsich
skuto¢nosti tykajucich sa poskytnutia regionalneho prispevku,

d) vypracovanie zmliv o poskytnuti regionalneho prispevku a dodatkov k zmluvam
o poskytnuti regiondlneho prispevku,

e) stc¢innost’ pri poskytovani odbornej podpory zadatelom a prijimatefom pri
priprave a implementacii projektov v ramci regiondlneho prispevku,

f) vykon financnej kontroly operaci v rozsahu zodpovednosti oddelenia,
vypracovanie navrhov sprav / sprav z administrativnej financnej kontroly,

g) koordinaciu a vykon finan¢nej kontroly na mieste v ramci projektov
financovanych prostrednictvom regionalneho prispevku podla zakona o podpore
najmenej rozvinutych okresov,

h) archivaiciu dokumentov vzt'ahujucich sa na vydavky a vykonané finanéné kontroly
poskytnutia regionalneho prispevku.

ClL. 76b
Oddelenie implementacie dotacii
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Oddelenie zabezpecuje najma:

a) podiel'anic sa na procese poskytovania dotacii z rozpoctovej kapitoly ministerstva
na projekty subjektom Uzemnej spoluprace podla zakona o podpore regiondlneho
rozvoja,

b) vykon formalej kontroly doru¢enych Zzadosti v ramci vyhlasenych vyziev na
podporu regiondlneho rozvoja,

) overenie splnenia podmienok poskytnutia dotacie a d’alsich skuto¢nosti tykajicich
sa poskytnutia dotacie,

d) vypracovanie zmliv o poskytnuti dotacie na projekt a dodatkov k zmluvam o
poskytnuti dotacie na projekt,

e) suCinnost’ pri poskytovani odbornej podpory zadatelom a prijimatelom pri
priprave a implementacii projektov v ramci dotacie,

f) vykon finanénej kontroly operaci v rozsahu zodpovednosti oddelenia,
vypracovanie navrhov sprav / sprav z administrativnej finan¢nej kontroly,

g) koordinaiciu a vykon finantnej Kkontroly na mieste Vv ramci projektov
financovanych prostrednictvom dotacie podla zdkona o podpore regionalneho
rozvoja,

h) archivaiciu dokumentov vzt'ahujucich sa na vydavky a vykonané finan¢né kontroly
poskytnutia dotacie.

QL 77
Odbor regionalnych centier

/1/ Odbor zabezpecuje najmas:

a) zriadenie, prevadzku, vykon, smerovanie ¢innosti a kontrolu regionalnych centier v
krajskych mestach,

b) komunikaciu a sprostredkovanie informacii medzi prisluSnymi organizaénymi utvarmi
ministerstva, regiondlnymi centrami a partnerskymi inStiticiami orgdnov verejnej moci
v sieti regiondlnych centier, aby bola zabezpe¢end komplexnd nformovanost’ v Gzemi
o moznostiach financovania a realizicie projektovych zamerov,

C) podporu regionalneho rozvoja prostrednictvom siete regionalnych centier so zretel'om
na plnenie cielov stanovenych v programovom obdobi 2021 - 2027.

2/ Odbor sa ¢leni na
a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti riaditel'a odboru,
b) oddelenie riadenia a koordinacie regionalnych centier,
) Regionalne centrum Trnava,
d) Regionalne centrum Trenéin,
e) Regionalne centrum Nitra,
f) Regionalne centrum Banska Bystrica,
g) Regionalne centrum Zilina,
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h) Regionalne centrum Kosice,
i) Regionalne centrum PreSov.

Cl 78
Oddelenie riadenia a koordinacie regionalnych centier

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) zriadenie, prevadzku a koordinaciu regionalnych centier v krajskych mestach,

b) administrativnu podporu v oblasti personalnej agendy, vzdelavania a rozvoja I'udskych
zdrojov,

C) potrebnii spolupracu medzi vecne prisluSnymi organizaénymi Utvarmi ministerstva
smerom K regionalnym centram,

d) poskytovanie  strategickej, metodickej a koncep¢nej podpory pre dosiahnutie
stanovenych cielov a vizie vzniku regiondlnych centier,

e) metodicki podporu procesov strategického regiondlneho planovania a pripravu
integrovanych tzemnych stratégii a programov pri implementacii fondov EU,

f) podporu sietovania a spolupracu vsetkych socialno-ekonomickych partnerov v tizemi
Bratislavského samospravneho kraja,

g) podporu pri priprave projektov a pri realizacii schvalenych projektov formou
poradenstva a konzultacii v tizemi Bratislavského samospravneho kraja,

h) organizovanie informa¢nych seminarov, $koleni a inych nforma¢nych aktivit v uzemi
Bratislavského samospravneho kraja,

i) spolupracu sinymi UOSS vo vztahu k socidlno-ekonomickym partnerom v tzemi
Bratislavského samospravneho kraja,

J) funkciu informa¢ného bodu vo vzt'ahu k relevantnym aktivitim z oblasti regionalneho
rozvoja Vv uzemi Bratislavského samospravneho kraja,

k) informovanost’ o vyzvach v ramci programového obdobia 2021 — 2027.

CL 79

Regionalne centrum Trnava, Regionalne centrum Trencin, Regionalne centrum Nitra,

Regionalne centrum Banska Bystrica, Regionalne centrum Zilina,
Regionilne centrum KoSice a Regiondlne centrum PreSov

Regionalne centrum v tzemi svojho kraja zabezpeCuje najma:

a) prevadzku a Cinnost' regionalneho centra na ziklade pokynov riaditela odboru
regiondlnych centier,
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b) podporu sietovania a spolupracu vsetkych socidlno-ekonomickych partnerov v danom
Uzem,

C) podporu pri priprave projektov a pri realizacii schvalenych projektov formou
poradenstva a konzultacii v danom tzemi,

d) organizovanie informa¢nych seminarov, $koleni a inych informa¢nych aktivit,

e) podielanic sa na spolupraci a vymene informacii s partnerskymi nstiticiami organov
verejnej moci Vv stlade s koncepciou ,,0one-stop-shop™ zastipenych v sieti regionalnych
centier,

f) spolupracu sinymi UOSS vo vztahu k socialno-ekonomickym partnerom v danom
lzemi,

g) funkciu informa¢ného bodu vo vzt'ahu k relevantnym aktivitim z oblasti regionalneho
rozvoja v danom tzemi,

h) ¢innosti podla ¢l 78 pism. ¢) a k).

Cl. 80
Odbor spravodlivej transformacie

/1/ Odbor zabezpecuje najma:

a) C¢innost’ riadiaceho organu pre Program Slovensko v rozsahu pdsobnosti odboru,

b) ¢innost’ stvisiacu s vykonom funkcie narodného koordinatora pre FST a PST,

C) pripravu vstupov pre programovanie Programu Slovensko vo vztahu k FST,

d) pripravu vstupov vo vzt'ahu k spravodlivej transformacii vratane pripravy pozicii
v ramci kohéznej politiky,

e) pripravu a vyhlasovanie vyziev pre opatrenia FST v gescii ministerstva,

f) pripravu vstupov pre zabezpeCenie procesov nadvdzujicich na vyhlasenie vyzvy
Vv spolupraci s odborom implementacie FST,

g) monitorovanie a hodnotenie plnenia zavazkov vyplyvajucich z PST,

h) pripravu stanovisk a navrhov k strategickym a koncepénym materidlom suvisiacich so
spravodlivou transformaciou,

1) koordinaciu pracovnych skupin pre pripravu a implementaciu PST a FST,

J) koordinaciu implementacie d’alSich pilierov Mechanizmu spravodlivej transformacie,

k) koordinaciu eurdpskej iniciativy Catching-up Regions na narodnej trovni.

12/ Odbor sa ¢leni na

a) zamestnancov V priamej riadiacej posobnosti riaditel'a odboru,
b) oddelenie stratégie spravodlivej transformacie.

Cl. 81
Oddelenie stratégie spravodlivej transformacie
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Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) strategické planovanie spravodlivej transformacie v SR,

b) pripravu vstupov, analyz a podkladov vo vztahu k:
1. programovaniu a monitorovaniu PST a priority FST v ramci Programu Slovensko

a podpory spravodlivej transformacie v nasledujicich programovych obdobiach,

2. spravodlivej transformacii vratane pripravy pozicii v ramci kohéznej politiky,

) koordinaciu zainteresovanych stran pre implementaciu a Cerpanie zdrojov z 2. a 3.
piliera Mechanizmu spravodlivej transformacie,

d) koordinaciu  regionalnych  a narodnych  pracovnych  skupin  pre pripravu
a implementaciu PST a FST,

e) koordindciu a metodické usmernovanie sprostredkovatel'skych organov pre FST,

f) koordinaciu  projektov  technickej  asistencie  shvisiacich  so  spravodlivou
transformaciou,

g) koordinacu eurdpskej iiciativy Catching-up Regions na narodnej trovni v spolupraci
so Svetovou bankou.

Cl 8la
Odbor implementacie FST

Odbor zabezpecuje najma:

a) vykon uloh a ¢innosti vyplyvajicich z postavenia riadiaceho organu pre Program
Slovensko v rozsahu posobnosti odboru,

b) proces konania 0 zadosti o poskytnutie NFP, konanie 0 zmene rozhodnutia
0 neschvaleni ziadosti o poskytnutie NFPa implementacia projektov pre FST v rozsahu
pdsobnosti odboru,

) proces vyberu odbornych hodnotitelov zadosti o NFP akoordinaciu odbornych
hodnotitelov v konani o Ziadosti o NFP v rozsahu pdsobnosti odboru,

d) overenie splnenia podmienok poskytnutia prispevku a d’alSich skuto¢nosti tykajucich sa
poskytnutia prispevku,

e) vydavanie rozhodnuti k Ziadostiam o NFP,

f) vypracovanie a zverejiovanie zmhliv o NFP a dodatkov k zmluvam o NFP v rozsahu
poOsobnosti odboru,

g) vypracovanie analyzy rizk na Grovni projektov v rozsahu pdsobnosti odboru,

h) spracovanie a administrativnu finanéna kontrolu ZoP a finanéni kontrolu na mieste
V rozsahu posobnosti odboru vratane vypracovania sprievodnej dokumentacie (navrhov
sprav / sprav z kontroly),

i) posudzovanie monitorovacich sprav k projektom pocas implementacie projektov av
obdobi udrzateInosti,

j) posudzovanie zmien projektov v procese zmenového konania,

k) komunikaciu s prijimatel’'mi v stvislosti s implementaciou projektov,

[) poskytovanie sucinnosti pri vykone kontroly verejného obstaravania,

m) odhalovanie nezrovnalosti a nasledne poskytovanie stc¢innosti pri ich administracii,
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n) poskytovanie stanovisk v gescii odboru k zsteniam v ramci vykonavanych auditov a
kontrol,

0) vypracovanie a predkladanie odhadu o¢akavanych vydavkov za FST,

p) vypracovanie vyrocnej a zaverecnej spravy o vykonavani FST,

) suc¢innost’ pri zbere dat, priprave analyz, metodk a monitoringu implementacie
projektov,

r) evidenciu/aktualiziciu a sledovanie udajov zadavanych do ITMS systému a d’alSich
mformaénych systémov,

) phenic d’alich dloh vyplyvajicich z metodickych dokumentov pre Program Slovensko.

Sekcia inovacii a strategického rozvoja
Cl. 82

1/ Sekcia inovacii a strategického rozvoja je organizaéne zalenend do priamej riadiacej
poOsobnosti Statneho tajomnika 1.

12/ Sekcia zodpoveda najmi za:

a) spolupracu na aktivitich stvisiacich s vyskumom, vyvojom a inovaciami a pripravu a
realiziciu opatreni vyplyvajucich zo Stratégie vyskumu a movacii pre inteligentnu
Specializiciu Slovenskej republky 2021 - 2027 a opatreni z Narodnej stratégie
vyskumu, vyvoja a inovacii obsahovo zameranych na vecni posobnost’ sekcie,

b) proces pripravy a koordinaciu implementacie eurdpskych iniciativ, programov
a financnych mechanizmov spadajucich do posobnosti sekcie za ucelom zabezpecenia
mteligentného, udrzateI'ného a inkluzivneho rastu,

¢) riadenie aktivit vyplyvajicich z implementacie projektov financovanych z fondov EU,
ako aj projektov a investicii podporovanych inymi finanénymi mechanizmami vo
vecnej posobnosti sekcie,

d) riadenie a koordinaciu smart agendy, vratane agendy inteligentnych a novativnych
miest a regionov na narodnej Urovni, ako aj suvisiacich subdomén,

e) strategické cCinnosti a vyjednavanie pozici SR vo vztahu k legislativanym a inym
dokumentom v oblasti politiky studrznosti EU,

f) ucast SR na legislativnych a strategickych diskusiach a rokovaniach EU v oblasti
politiky stdrzmosti EU,

g) medzinarodnti spolupracu a zabezpeCenie uCasti SR v medzinirodnych pracovnych
skupinach a vyboroch v oblastiach vecnej posobnosti sekcie,

h) organizaciu odbornych konferencii, seminarov, workshopov a podujati pre $irSiu
odborni verejnost’ v t¢émach zameranych na vecnu pdsobnost’ sekcie,

i) koordinaciu pracovného programu a asistencie JASPERS, a dalich programov
medzindrodnej spoluprace a technickej podpory EU.
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13/ Sekcia poskytuje odbornt, podpornfi, metodicki a koordinacni ¢innost’ v témach vo vecnej

posobnosti sekcie pre organizaéné Utvary ministerstva, UOSS a ostatné intiticie v ramci narodnej
aj medzinarodnej spoluprace.

14/ Do pdsobnosti sekcie patri Inteligentnd mobilita Slovenska, z.z.p.o.

/5/ Sekcia pri plneni svojich tloh uzko spolupracuje s

a) ostatnymi organizacnymi Utvarmi ministerstva,

b) s organizacnymi Utvarmi ministerstva pri tvorbe a vyjednavani pozicii SR vo vzt'ahu k
spravodlivej transformacii v ramci politiky sudrznosti, vratane suvisiacich aktivit,

¢) UOSS,

d) orgainmi EU a medzinarodnymi inStitGciami v oblasti investicii, inovaénych politik
a ich implementacie,

e) skupinou Svetovej banky a Europskou investiénou bankou v rozsahu vecnej posobnosti
sekcie,

f) inStiticiami Statnej spravy a verejnej spravy V zahranici,

g) prislusnymi organiziciami stkromného sektora so sidlom v SR alebo v zahranici.

16/ Sekcia sa Cleni na
a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti generalneho riaditela sekcie,
b) oddelenie politiky sudrznosti,
c) odbor smart agendy,
d) odbor podpory novacii.

Cl 83
Oddelenie politiky sudrznosti

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) spolupracu pri vykonavani strategickych, analytickych, koncepénych a koordinaénych
innosti v nadviznosti na pripravu a vyjednavanie legislativy EU v podmienkach SR,
ako aj d’aliich dokumentov EU v oblasti politiky sudrmosti EU,

b) t¢ast SR na legislativnych a strategickych diskusisch a rokovaniach EU v oblasti
politiky sudrznosti EU,

c) spolupracu so Stalym zastipenim SR pri EU v oblasti politiky studrznosti EU,

d) spolupracu pri priprave a aktualizacii hlavného strategického dokumentu SR a
koncepénych materialov v oblasti politiky sudrznosti EU,

e) spolupracu pri priprave koncepénych materidlov na narodnej urovni v oblasti politiky
stdrznosti EU v nadviznosti na legislativu EU,

f) koordinaciu pripravy stanovisk, predbeznych stanovisk, pozicii a inStrukcii SR
k ndvrhom legislativy EU v oblasti politiky sudrznosti EU v ramei pracovnych skupin
EU,
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g) medzinarodnu spolupracu a negociicie SR k navrhom legislativy EU v oblasti politiky
sudrznosti EU,

h) analytickti ¢innost’ nevyhnutnii vo vztahu k ndvrhom legislativy EU na implementéaciu
politiky stdrzmosti EU v podmienkach SR,

i) organizaéno-technické avecné zabezpeCenie zasadnuti Rezortnej koordina¢nej skupiny
ministerstva pre politiku stdrznosti EU podra jej $tatitu,

j) spolupricu s institiciami EU (EK, Rada EU, Europsky parlament), V4, &lenskymi
statmi EU a ostatnymi medzindrodnymi organiziciami a zdruzeniami v ramci pripravy
legislativy EU pre politiku sudrznosti EU.

Cl. 84
Odbor smart agendy

/1/ Odbor zabezpecuje najma:

a) riadenie a koordinaciu smart agendy na narodnej trovni,

b) riadenie, koordinaciu a vykonavanie Cinnosti pri implementacii  projektov
financovanych z fondov EU, ako aj projektov podporovanych inymi finanénymi
mechanizmami vo vecnej posobnosti odboru,

C) poskytovanie st¢innosti pri plneni aktivit vyplyvajacich z opatrenia 1.2.2. Programu
Slovensko ,,Podpora budovania inteligentnych miest a regiénov,

d) riadenie, koordinaciu a implementaciu Akéného planu inteligentnych miest a regidonov
na roky 2023 — 2026, vratane koordinacie relevantnych a stvisiacich pracovnych skupin
a platforiem,

e) zastupovanie SR v medzinarodnych skupinich a vyboroch tykajucich sa movacii,
vratane smart agendy, navrhuje a spolupracuje pri tvorbe nastrojov podpory inovacnej
ekonomiky a smart agendy,

f) spolupracu pri tvorbe nastrojov podpory smart agendy a navrh moznosti efektivneho
vyuwZivania finanénych zdrojov, vratane movativnych foriem financovania na narodne;j
a medzinarodnej rovni v oblasti movacii spadajucich do posobnosti ministerstva,

g) koordinaciu pripravy a aktualizicie strategickych planov, strategickych a koncepénych
dokumentov v oblastiach vecnej posobnosti odboru,

h) podiel'anie sa na koordinacii, priprave a rokovani relevantnych pracovnych skupin
a stretnuti so zastupcami samosprav, relevantnych organov $tatnej spravy, organov EU
a inych relevantnych subjektov, vratane platforiem,

i) podporu, sti¢innost’ a odborné usmernenie pri prierezovom zastreSeni inovacnej agendy
s dotknutymi organmi Statnej spravy a aktérmi stkromného sektora, akademického
sektora a obcianskej spolocnosti ako aj s medzinarodnymi organiziciami a
zahranicnymi  subjektmi, pripadne riadenie  implementacie  identifikovanych
prierezovych stratégii, akcnych planov a konceptov priamo suvisiacich s agendou
odboru podpory a zavadzania novacii.
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2/ Odbor sa ¢leni na
a) zamestnancov Vv priamej riadiacej pdsobnosti riaditela odboru,
b) oddelenie rozvoja smart agendy.

CL 85
Oddelenie rozvoja smart agendy

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) implementaciu projektov financovanych z fondov EU, ako aj projektov podporovanych
mymi financnymi mechanizmami vo vecnej posobnosti odboru,

b) participaciu na implementacii a priprave odpoctu aktivit Akcného planu inteligentnych
miest a regionov na roky 2023 — 2026,

C) poskytovanie su¢innosti pri vypracuvani relevantnej dokumentacie, metodickych
pokynov ainych materidlov (vratane ich aktualizicie) stvisiacich s implementaciou
projektov financovanych z fondov EU, ako aj projektov podporovanych inymi
finanénymi mechanizmami vo vecnej pdsobnosti odboru,

d) pripravu a koordinaciu vzdelavacich aktivit a zabezpeCenie transferu vedomosti a
poznatkov smerom K partnerom v izemi,

e) podporu a metodické usmerniovanie pri priprave smart konceptov a projektov v izemi,
vyvoji a implementacii pilotnych a inovativnych rieSeni.

Cl. 86
Odbor podpory inovacii

Odbor zabezpecuje najma:

a) riadenie aktivit vyplyvajucich z implementacie investicii 5 a 7 financovanych z Planu
obnovy a odolnosti v gescii sekcie,

b) v spolupraci s externymi subjektmi organizovanie $koleni za Ucelom zvySovania
digitdlnych zruénosti vybranych skupin,

C) Vv spolupraci s tretimi subjektmi organizovanie tematicky zameranych podujati —
hackathonov,

d) odborni podporu prijimatelom pri implementacii rieSeni z hackathonov a podporné
aktivity suvisiace s komunikdciou vysledkov z hackathonov smerom na potencidlnych
wzivatelov tychto rieSeni,

e) aktivne informovanie o aktivitich a vysledkoch projektov v gescii odboru na narodnej
a medzinarodnej trovni,

f) koordinaciu, participaciu a spolupracu s partnermi (aj v ramci novo vytvorenych
platforiem vo vecne prisluSnej agende odboru) v oblasti podpory inovacii v prostredi
SR, ako aj medzindrodnt spolupracu,
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g) analyzy a navrh moznosti efektivneho vyuzivania finanénych zdrojov na narodnej a
medzindrodnej Urovni v oblasti novacii spadajicich do pdsobnosti ministerstva,

h) poskytovanie stc¢innosti sekcii implementacie projektov informatizacie pri projektoch
z reforiem ainvesticii Planu obnovy a odolnosti v ramci K-17 POO a jednotlivych
opatreni Programu Slovensko, ktoré st v gescii sekcie.

Sekcia digitalnej agendy
Cl. 87

1/ Sekcia digitalnej agendy je organizaéne zaClenena do priamej riadiacej pdsobnosti $tatneho
tajomnika 1.

12/ Sekcia zodpoveda najmi za:

a) tvorbu a presadzovanie narodnych politk v ramci jednotného digitilneho trhu EU
a Vv medzindrodnom prostredi, okrem politlkk na useku bezpecnosti,

b) vypracovanie, aktualiziciu a koordinaciu narodnych stratégii, mimo tych, ktoré sa
Vv gescii sekcie kybernetickej bezpecnosti,

C) vypracovanie a analyzu NKIVS,

d) tvorbu stanovisk k legislativnym a nelegislativnym navrhom EU pre jednotny digitaIny
trh, okrem navrhov, ktoré su v gescii sekcie kybernetickej bezpecnosti,

e) vnitroStatne a medzindrodné Cinnosti suvisiace so spravou ,top level“ domény.sk,

f) eurdopsku a medzinarodnii agendu vratane spoluprace s organizaciami, ako OSN,
OECD, Rada Eur6py a iné, v oblasti digitalnych politik a zastupovanie ministerstva v
medzmnarodnych organoch, pracovnych, expertnych technickych skupmnach a vyboroch
EU pre oblast’ jednotného digitalneho trhu a digitdlnej agendy,

g) pripravu, koordiniciu a implementaciu projektov v oblasti digitdlnej transformacie,

h) ulohy spojené s vykonom BCO,

i) komplementaritu a synergie medz priamo riadenymi programami a inymi finan¢ nymi
zdrojmi (napriklad EDIC — European Digital Infrastructure Consorcium),

J) monitorovanie relevantného medzinarodného vyvoja v digitalnej agende,

K) tvorbu narodnej legislativy v oblasti digitalnej agendy okrem legislativy v gescii sekcie
kybernetickej bezpecnosti,

I) nahlasovanie vzniku, zmeny alebo zaniku verejného funkcionara poOsobiaceho v
pravnickej osobe v pdsobnosti ministerstva sekcii prava a legislativy, ktoré spada pod
kompetenciu sekcie digitalnej agendy.

13/ Sekcia poskytuje:
a) podporu digitalnej transformacie podla platnej legislativy,
b) organizacné a administrativne zabezpeCenie Cinnosti Rady vlady SR pre digitalizaciu
verejnej spravy a jednotny digitalny trh,
C) organizatné a administrativne zabezpelenie Cinnosti Komisie pre spravu narodnej
domény .sk a podiel'a sa na Clenstve ministerstva v tejto Komisii,
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d) organizatné a administrativne zabezpeCenie riadenia programu broadband a vykonu
BCO,

e) stanoviska pre posudzovanie vplyvov na informatizaciu spolo¢nosti v Stalej pracovnej
komisii Legislativnej rady vlady SR pre posudzovanie vybranych vplyvov,

f) stcmnnost’ sekcii implementacii projektov informatizacie pri projektoch z reforiem
ainvesticii Planu obnovy aodolnosti vramci K-17 POO a jednotlivych opatreni
Programu Slovensko, ktoré¢ st v gescii sekcie.

/4] Do pdsobnosti sekcie patri:
a) Narodné centrum pre kvantové technologie, z.z.p.o.,
b) Narodna koalicia pre digitilne zruc¢nosti a povolania, z.z.p.o.,
c) Centrum pre umeli inteligenciu-AlslovakIA, z.z.p.o.,
d) Narodné superpocitaové centrum, z.zp.o.

/5/ Sekcia pri plneni svojich uloh tizko spolupracuje s
a) ostatnymi organizaCnymi Gtvarmi ministerstva,
b) UOSS, najmi pri spoloénych tlohich v oblasti digitdlnej agendy,
¢) indtiticiami EU a medzindrodnymi organiziciami v oblasti digitalnej agendy.

16/ Sekcia sa Cleni na
a) odbor digitalnych infrastruktur,
b) odbor digitalnych stratégii, legislativy a medzinarodnej spoluprace.

Cl. 88
Odbor digitalnych infrastruktar

/1/ Odbor zabezpecuje najma:

a) procesy suvisiace so zapajanim SR do medzinarodnych projektov digita Inej

transformécie  spoloGnosti  spolufinancovanych z programov EU a inych
medzinarodnych fondov,
b) vykonavanie aktivit narodného kontaktného bodu a  organizovanie

komunika¢énych aktivit na zvySenie povedomia o priamo riadenych programoch EU,
C) ulohy aexpertné Cinnosti pre bezpecnu a gigabitova digitalnu infraStruktiru podla
Rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje politicky program
Cesta k digitalnemu desatrociu do roku 2030 (Digitdlna Dekéda),
d) koordindciu  ariadenie aktivit a Cinnosti projektov programu  Sirokopasmového
pripojenia (broadband).
2/ Odbor sa ¢leni na
a) oddelenie BCO,
b) oddelenie digitalnych programov.

ClL 89
Oddelenie BCO
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Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) napiianie tloh vyplyvajucich z Rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa
zriadyje politicky program Cesta k digitdlnemu desatro¢iu do roku 2030 pre oblast’
digitdlnej infrastruktury,

b) rozvoj stratégie, koordiniciu a implementaciu Narodného planu Sirokopasmového
pripojenia,

C) tUlohy, ¢nnosti a aktivity BCO ako su koordinacia, expertiza, stratégia, Studie, riadenie,
mapovanie digitalnej infraStruktiry, verejné konzulticie, fnancovanie, mvesticie,
mtervencie, Stdtna pomoc, expertnd podpora pre vyzvy a poskytovanie informacii v
oblasti Sirokopasmového pripojenia a programu Broadband,

d) narodni koordinaciu v ramci siete BCO Europe a BCO ¢lenskych Statov,

e) Cinnost’ sekretariatu pre riadenie programu Broadband, konkrétne pre medzrezortny
riadiaci vybor a pracovnu skupinu,

f) projekty na rozvoj Sirkopasmovej infrastruktiry z pohladu podpory ponuky ako aj
dopytu, arozvoj informacnej platformy potrebnej pre implementaciu tychto projektov
pre intervencie.

Cl. 90
Oddelenie digitalnych programov

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) koordinaciu uloh programov podla Rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa zriad'uje politicky program Cesta k digitilnemu desatrociu do roku 2030,

b) koordinaciu plnenia uloh na narodnej wrovni vyplyvajucich zo zastupovania SR v
Strukturach priamo riadiacich a koordinacnych skupimnidch EK, monitorovanie a
vyhodnocovanie zapojenia SR v priamo riadenych programoch najmid pre Program
digitalna Europa (DEP) a Nastroja pre spajanic Eurépy (CEF Digital),

) koordinaciu a propagovanic Europskych digitalnych infraStrukttrnych konzorcii
(EDIC), expertné vstupy pre potreby cezhranicnych projektov ministerstva,
financovanych z priamo riadenych programov v oblasti digitdlnej dekady,

d) koordinaciu  aktivit suvisiacich s nariadenim Europskeho parlamentu o zriadeni
jednotnej digitdlnej brany na poskytovanie pristupu k mformaciam, postupom a
asistennym slhizbdm a slzbam rieSenia  problémov, participdciu, negociaciu,
koordindciu a implementaciu stratégii a politk v expertnych skupinich EU, OSN,
OECD a Rady Eurdpy,

e) narodnu koordiniciu a expertizu programu Jednotnej digitdlnej brany (SDG) a podporu
programu  SDG, konkrétne medzirezortny riadiaci  vybor, zastupovanie SR
Vv pracovnych vyboroch Jednotnej digitdlnej brany (SDG) v ramci EK,

f) pripravu vecnych vstupov do investiénych projektov z eurdpskych alebo inych fondov,
grantovych schém a Statneho rozpoctu v oblasti digitalizacie,

g) odborné a konzultaéné ¢innosti pre projekty v oblasti digitalizacie,

h) odborni garanciu pocas celého zivotného cyklu projektov.
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QL 91
Odbor digitalnych stratégii, legislativy a medzinarodne j spoluprace

/1/ Odbor zabezpecuje najma:

a) tvorbu, koordinaciu, implementaciu a vyhodnocovanie plnenia narodnych digitalnych
strategickych materidlov,

b) negocidciu a spolupracu na tvorbe legislativnych a nelegislativnych materialov
venovanych témam digitalnej agendy na trovni EU a v medzindrodnom prostredi,

C) angaZovanie sa ministerstva v digitalnych témach v EU, OSN, OECD, v Rade Eurdpy
a d'alSich mstitaciach,

d) pripravu, koordinaciu a phenie tloh vyplyvajucich z digitalnej legislativy EU, ktorych
gestorom je ministerstvo, okrem tloh v gescii sekcie kybernetickej bezpe€nosti a sekcie
mformacnych technologii verejnej spravy,

e) pripravu podkladov, odportGicani a analyz pre vedenic ministerstva, ktoré suvisia so
zabezpetenim plnenia uloh z digitdlnej legislativy EU na narodnej tirovni,

f) vypracovanie stanovisk k doloZke vplyvov na informatizaciu spolocnosti v sulade s
Jednotnou metodikou na posudzovanie vybranych vplyvov.

2/ Odbor sa ¢leni na
a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti riaditel'a odboru,
b) oddelenie digitalnych stratégii,
¢) oddelenie medzinirodnej spoluprace a digitalnej legislativy EU.

QL 92
Oddelenie digitalnych stratégii

Oddelenie zabezpecuje najma:

a) stlad medz narodnymi a medzinarodnymi stratégiami,

b) vypracovanie, aktualiziciu, odpocet, koordinaciu narodnych a nadnarodnych stratégii,
najmi tych, ktoré napliiajti ciele EU podla Rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa zriaduje politicky program Cesta k digitdlnemu desatro¢iu do roku 2030
(Digitalna Dekada),

C) implementaciu odportc¢ani OECD ako aj d’alich organizacii v oblasti digitalnej
transformacie,

d) implementaciu principov posudzovania vplyvov z pohladu digitalizacie (,,Digital
Impact Assesment”),

e) Cinnosti suvisiace s participaciou ministerstva v jednotlivych zaujmovych zdruzeniach,
ktoré sa venujuidigitdlnej agende,

f) koordinaciu ¢innosti Narodnej koalicie pre digitalne zrucnosti a povolania, podporu
rozvoja digitdlnych zrunosti a podporu pre Narodného digitdlneho koordinatora pre
digitalne vzdelavanie a zruCnosti,

g) koordinaciu ¢innosti Centra pre umeli inteligenciu,

h) Sekretariat Stalej komisie pre etiku a regulaciu umelej inteligencie (CERAI),
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1) monitorovanic avyhodnocovanie, ako aj komunikaciu sEK ohladom Indexu pre
digitalnu ekonomiku aspolocnost’ (DESI) aostatné medzinarodné digitdlne rebricky
(ako napr. NIFO, e-Government Benchmark).

Q1. 93
Oddelenie medzindrodnej spoluprice a digitalnej legislativy EU

Oddelenie zabezpecuje najma:

a) negocidciu apripravu pozicii k legislativnym a nelegislativnym navrhom EU v oblasti
digitdlneho trhu,

b) komunikaciu a presadzovanie zauyymov SR na  medzinarodnej Grovni v
oblasti digitalneho trhu,

¢) koordindciu implementacie legislativy EU v oblasti verejného spravovania, riadenia a
dohladu (tzv. ,governance”) nad digitalnym trhom v SR,

d) participaciu, negociaciu, koordinaciu a implementaciu stratégii a politikk v expertnych
skupinach EU, OSN, OECD a Rady Eur6py,

e) stlad medz narodnou a EU legislativou, ako aj strategickymi dokumentmi,

f) tvorbu podkladov pre vedenie ministerstva a vedenie Staleho zastipenia SR pri EU
V Bruseli v oblasti digitdlneho trhu na domace a medzmarodné podujatia,

g) Cinnosti suvisiace s pripravou stanovisk a presadzovanim zaujmov SR ku globalnej
sprave iternetu a top level doméne .EU,

h) vecnu stranku tém digitalnej diplomacie.

Institut digitalnych a regionalnych politik
CL 94

/1/ Institdt digitalnych a regionalnych politk je organizatne zaCleneny do priamej riadiacej
pOsobnosti Statneho tajomnika 1.

12/ Odbor zodpoveda za plnenie tloh analytickej jednotky ministerstva, ktorymi s najméa:

a) vypracovanie analytickych podkladov, vratane zhromazd'ovania relevantnych dat,
vratane priestorovych dat a na zdklade toho navrhovanie opatreni, postupov alebo
identifikacia moznych alternativ smerujucich k efektivnemu rozhodovaniu v oblastiach
spadajucich do pdsobnosti ministerstva,

b) systematicka analyza navrhov legislativnych a nelegislativnych opatreni v oblastiach
spadajucich do posobnosti ministerstva,

C) permanentné sledovanic a vyhodnocovanie zmien metodik a nastrojov za ucelom
dosahovania zverenych tloh na celostatnej a medzinarodnej trovni,

d) riadenie a realizicia Uloh vyplyvajicich z procedir revizie vydavkov s ohladom na
pOsobnost” ministerstva,
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e) navrhovanie a spolupraca pri priprave analyz, metodk modelovania, monitoringu,
mplementacie a posudzovanie vplyvov verenych politikk spadajucich do posobnosti
ministerstva,

f) spolupraca na tvorbe navrhov stratégii a Statnych politik v oblastiach spadajicich do
poOsobnosti ministerstva  predovSetkym prostrednictvom poskytovania
analytickych podkladov, ktoré tvoria vstupy do stratégii a Statnych politk, a to najma
partnerskej dohody, OP a inych podobnych dokumentov,

g) priprava stanovisk a navrhov k strategickym a koncepénym materidlom celostatneho
vyzmamu a k nternym projektom ministerstva,

h) vypracovanie metodického usmernenia k hodnoteniu investicii oblasti v pdsobnosti
ministerstva, v spolupraci s ostatnymi organizanymi Utvarmi ministerstva priprava
hodnotenia investicii; v spolupraci s prislusnymi ministerstvami a UV SR metodické
usmeriiovanie vyberu vedecko-vyskumnych a movacnych projektov a priprava ich
hodnotenia v zmysle principov hodnoty za peniaze — organizacné Utvary ministerstva
st analytickym odbornym hodnotenim viazang,

1) analyza, posudzovanic a hodnotenie vedecko-vyskumného a inova¢ného potencidlu v
oblastiach digitalizacie, mformatizicie a regiondlneho rozvoja ako predpoklad pre
plhenie uloh vyplyvajucich z legislativnych a nelegislativnych dokumentov a opatreni
v oblastiach spadajucich do p&sobnosti ministerstva,

J) spolupraca na tvorbe a kontrole dodrziavania metodiky tvorby Studii uskuto¢niteI'nosti
mvesticii a Stadii uskutocnitel'nosti koncesii v stlade s osobitnymi predpismi v
oblastiach spadajicich do posobnosti ministerstva,

K) realizacia prieskumov a vyskumov, ktoré sa tykaju plnenia im zverenych uloh v
oblastiach spadajucich do posobnosti ministerstva,

I) komunikacia svojich vystupov prostrednictvom dostupnych komunika¢nych kanalov,

m)spolupraca s prisluSnymi organizanymi Gtvarmi ministerstva, EK, MF SR a inymi
subjektmi  zapojenymi do finan¢énej implementicie ESIF a fondov EU, priprava
stanovisk a analyz tykajicich sa finanCnej implementacie programov.

/3/ Odbor poskytuje
a) analyzy, analytické podklady a data pre schopnost’ efektivneho rozhodovania
organizaénych utvarov ministerstva,
b) koordina¢né Cmnosti a konzulticie k priprave analyz inymi oddeleniami, odbormi a
sekciami za TUCelom zaistenia zodpovedajucej kvality analytickych  vystupov
ministerstva.

/4/ Odbor pri plneni svojich uloh tzko spolupracuje s
a) ostatnymi organizaCnymi Gtvarmi ministerstva,
b) inStiticiami Statnej spravy a verejnej spravy v zahraniCi, a to predovsetkym s ich
analytickymi utvarmi,
c) odborom monitorovania a hodnotenia pri monitorovani a vyhodnocovani pomoci z
fondov EU,
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d) MF SR pri priprave a zverejiovani:

1. analyticky podlozenej metodiky pre urCovanie investicnych priorit v ramci
rozpo¢tove] kapitoly ministerstva a zozname investicii, projektov mnvestiéného
charakteru a koncesii zoradeny podla poradia priority,

2. priorizovanych mvesticnych planov a harmonograme investicii, projektov
investicného charakteru a koncesii v rdmci rozpoctovej kapitoly ministerstva s
hodnotou nad 1 000 000 eur, a to najmenej do konca roku 2026 s ohl'adom na
moznosti a zdroje financovania,

e) odborom ekonomiky a financovania kapitoly a odborom verejného obstaravania pri
hodnoteni primeranosti, ucelnosti a ndkladovej efektivnosti zidkaziek ministerstva a
priamo riadenim organizacii s hodnotou nad 1 000 000 eur a pri poradenskych slizbach
nad 30 000 eur.

STVRTA CAST
ORGANIZACNE UTVARY V POSOBNOSTI STATNEHO TAJOMNIKA II

Cl. 109
Kancelaria Statneho tajomnika II

/1/ Kancelaria Statneho tajomnika II je organizaéne zaClenena do priamej riadiacej pOsobnosti
Statneho tajomnika II.

2/ Kancelaria zodpoveda najmi za:

a) zabezpeCenie agendy Statneho tajomnika II stvisiacej s plnenim ustavnych funkcii
Statneho tajomnika I,

b) pripravu pracovného programu Statneho tajomnika II,

€) administrativne a technické zabezpeCenic rokovani S$tatneho tajomnika II, vratane
vyhotovenia zadznamov z rokovani a kontrolu plnenia ziverov z rokovani,

d) vybavenie koreSpondencie Statneho tajomnika II, prijimanie a evidenciu doSlych
pisomnosti, navrhovanie spdsobu vybavenia a jeho kontrolu, vedenie pisomnej
dokumentacie a archivovanie pisomnosti,

e) predkladanie navrhov pre Statneho tajomnika II na rieSenia, rozhodnutia, postupy v
agendach spadajicich do posobnosti Statneho tajomnika II,

f) koordinaciu ¢innosti organizaénych utvarov ministerstva v priamej riadiacej posobnosti
Statneho tajomnika II v ramci lniového 1 projektového riadenia a zodpovedd za
komplexny a kvalifikovany vykon ¢innosti na danom useku,

g) plnenie tloh, ktoré pre Statneho tajomnika II vyplyvaji zrokovani viady a jej poradnych
organov, rokovani narodnej rady a jej organov,

h) zabezpecenie chodu a riadenia ¢innosti kancelarie Statneho tajomnika II.

/3/ Kancelaria pri plneni svojich uloh tzko spolupracuje s

a) ostatnymi organizacnymi Utvarmi ministerstva,
c) UOSS.
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Sekcia informa¢nych technoldgii verejnej spravy
CL 118

11/ Sekcia informaénych technoldgii verejnej spravy je organizaéne zaélenena do
priamej riadiacej pdosobnosti Statneho tajomnika II.

12/ Sekcia zodpoveda najméi za:

a) sledovanie stavu a hodnotenie rozvoja informatizicie spoloCnosti a informa¢nych
technologii verejnej spravy (d’alej len ,JTVS®),

b) podporu tvorby a schvalovania koncepcii rozvoja ITVS,

) koordinaciu budovania ITVS na narodnej tGrovni,

d) vecn, obsahovi a odbornii spravnost narodnych rozvojovych projektov v oblasti
mnformatizicie Statnej a verejnej spravy,

e) pripravu vecného obsahu legislativnych zmien pre oblast’ informatizacie a ITVS,

f) obsah Standardov pre ITVS,

g) riadenie hodnoty ITVS,

h) pripravu metodickych usmerneni a Standardov pre oblast’ ITVS,

i) vykon kontroly v oblasti e-Governmentu, okrem kontroly na tGseku bezpecnosti ITVS,

J) vedenie spravnych konani v prvom stupni vo veciach spravnych deliktov ustanovenych
v zdkone o e-Governmente a zdkone o ITVS, okrem spravnych konani na useku
bezpecnosti ITVS,

k) definovanie architektonickych a d’alsich Standardov pre digitalizaiciu verejnej spravy a
podporu zvySovania digitalnych schopnosti jednotlivych orgdnov verejnej spravy
prostrednictvom vyhladévania a zdielania osvedCenej praxe,

I) zabezpeCenie pravidelnej komunikacie koncepcii, pravidiel a Standardov v oblasti
architektury,

m)naplianie  strategickej a referencnej architektury verejnej spravy pri realizacii
nadrezortnych aj rezortnych koncepciach a projektoch rozvoja IT,

n) poskytovanie strategického vedenia pre rozhodnutia na useku architektary ITVS,
nakupu IT, datovej politky v ITVS a poskytovanie suCinnosti pri tvorbe a aktualizacii
NKIVS a akéného planu,

0) uplatnenie vhodnych trendov v oblasti informa¢nych technolégii do koncepcii rozvoja
ITVS a strategickej a referencnej architektury,

p) uréovanie stratégic rozvoja nadrezortnych informa¢nych systémov verejnej spravy
(dalej len ,JSVS®) aich efektivneho vyuzivania,

q) poskytovanie konzultacii organom riadenia, participuje pri vytvarani rezortnych
koncepcii rozvoja IT a pri rozvoji rezortnych informa¢nych systémov,

I podporu kontinudlneho vzdelavania v oblasti architektiry a technologii,
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S) spolupracu na priprave podkladov pre komunikacnt stratégiu a aktivnu propagaciu
jednotlivych produktov, komponentov ashizieb e-Governmentu v kompetencii referatu,

t) vedenie medzrezortnych a vnutrorezortnych pracovnych skupin zameranych na oblast’
strategickej architektiry verejnej spravy, vladneho cloudu, samospravy, lepsich udajov,
lepsich shuizieb a nakupu IT.

13/ Sekcia poskytuje

a) planovanie, rozvoj a prevadzku ITVS, pri ktorych je ministerstvo v pozicii spravcu
alebo prevadzkovatela,

b) metodické usmernenia, Standardy, pravne konania pre oblast’ ITVS,

Cc) suCnnost’ sekcili inovacii arozvoja eGov slizieb na projektovych, produktovych
a programovych aktivitaich po vecnej, obsahovej a odbornej spravnosti v oblasti svojej
vecnej prislusnosti,

d) saCinnost’ sekcii implementacie projektov informatizacie pri projektoch z reforiem
a investicii Planu obnovy a odolnosti v ramci K-17 POO a jednotlivych opatreni
Programu Slovensko, ktoré st v gescii sekcie.

14/ Sekcia pri plneni svojich tloh Uzko spolupracuje s podriadenou organizaciou ministerstva
NASES.

/5/ Sekcia sa Cleni na
a) zamestnancov v priamej riadiacej pdsobnosti generalneho riaditel'a sekcie,
b) odbor legislativy, kontroly, spravnych konani a Standardov ITVS,
c) odbor stratégie ITVS.

Cl 123
Odbor legislativy, kontroly, spravnych konani a §tandardov ITVS

/1/ Odbor zabezpecuje najmi:

a) pripravu vecnych navrhov na zmenu regulacie zavedenych pravidiel riadenia v oblasti
mformatizacie spolo¢nosti a ITVS,

b) metodické usmerfiovanie organov riadenia a organov verejnej moci pri spravnej
aplikacii pravnych noriem v oblasti e-Governmentu,

C) pripravu metodiky v rozsahu pdsobnosti sekcie na zaklade vecnych vstupov od
ostatnych organiza¢nych utvarov sekcie,

d) vykon vonkajsej kontroly v oblasti e-Governmentu, okrem kontroly na useku
bezpecnosti ITVS,

e) vedenie spravnych konani v prvom stupni vo veci spravnych deliktov podla zakona o
e-Governmente a zdkona o ITVS, okrem spravnych deliktov na useku bezpecnosti
ITVS,

f) koordiniciu procesu Standardizacie pre ITVS,
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g) ako organ vedenia monitoring pristupnosti webovych sidel a pristupnost mobilnych
aplikacii v sprave organov riadenia z pohladu Standardov ITVS na tcely sledovania
aktudlneho stavu v sprave ITVS v stvislosti s plnenim mforma¢nej a oznamovace]
povinnosti voéi organom EU, ktora vyplyva z pravne zaviznych aktov tychto orginov,

h) analyzu pouzivatelského spravania z pohladu CX a UX a nastavovanie usmerneni a
pravidiel veduce k jednotnému CX/UX pristupu pri budovani sluzieb Statu.

12/ Odbor sa Cleni na
a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti riaditela odboru,
b) oddelenie legislativy, metodiky a kontroly,
C) oddelenie spravnych konani a Standardov ITVS,
d) oddelenie kvality pouZivatel'skej skusenosti a pristupnosti ITVS.

Cl 124
Oddelenie legislativy, metodiky a kontroly

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) tvorbu anovelizaciu narodnej legislativy vo vzt'ahu k informatizicii verejnej spravy
(napr. zakon o ITVS, zakon o e-Governmente),

b) sledovanic = narodnych legislativnych  procesov, pripomienkovanic  materialov
vV medzrezortnom pripomienkovom konani a koordinovanie pripomienok,

C) tvorbu pravidiel riadenia a uskutoCnovania Statnej politiky v oblasti informatizacie
spolo¢nosti,

d) vonkajs$iu kontrolu dodrziavania povinnosti ustanovenych v zdkone o e-Governmente a
zakone o ITVS,

e) navrhovanie opatreni na napravu zistenych nedostatkov,

f) postipenic vysledkov kontroly v pripade zstenych nedostatkov prisluisné mu
organizacnému Utvaru za ucelom zabezpecenia konania vo veci spravnych deliktov,

g) poskytovanie vykladovych stanovisk k zakonu o e-Governmente a zakonu o ITVS,
okrem stanovisk v posobnosti sekcie kybernetickej bezpe€nosti; pri tejto ¢mnnosti
spolupracuje s NASES,

h) analyzovanie a vypracovanie vecnych vstupov do stanovisk k dolozke wvplyvov na
informatiziciu spolo¢nosti v sulade s Jednotnou metodikou na posudzovanie vybranych
vplyvov,

i) pripravu navrhov na zmenu a dophenic zikona o ITVS a zikona o e-Governmente,

J) pripravu dolozky vybranych vplyvov na ziklade Jednotnej metodiky pre posudzovanie
vybranych vplyvov na ziklade vecnych podkladov ostatnych organiza¢nych utvarov
ministerstva v nadvdznosti na pripravu navrhov podla pismena g),

k) metodicki podporu pri spravnej aplikacii pravnych noriem vyplyvajicich zo zakona o
e-Governmente a zakona ITVS,
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I) pripravu metodiky v rozsahu posobnosti sekcie na zaklade vecnych vstupov od
ostatnych organizacnych utvarov sekcie,
m)evidenciu metodickych usmerneni sekcie.

CL 125
Oddelenie spravnych konani a §tandardov ITVS

Oddelenie zabezpecCuje najma:

a) vedenie spravnych konani v prvom stupni vo veciach spravnych deliktov ustanovenych
v zakone o e-Governmente a zdkone o ITVS, okrem spravnych konani v posobnosti
sekcie kybernetickej bezpecnosti,

b) podklady a vyjadrenia k rozkladu proti rozhodnutiam vydanym v spravnych konaniach
podla pismena a),

c) podklady stvisiace s tvorbou, pripomienkovanim a schvalovanim S$tandardov ITVS v
Komisii pre Standardizdiciu ITVS a v jej pracovnych skupmdch na ziklade navrhu
vecnych gestorov Standardov ITVS,

d) pripravu navrhov na zmenu a dophenie vyhlasky Uradu podpredsedu viady Slovenskej
republiky pre investicie a informatizaciu ¢. 78/2020 Z. z. o Standardoch pre informacné
technoldgie verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov,

e) administrativne cCinnosti stvisiace s fingovanim Komisie pre Standardizaciu ITVS a
pracovnych skupin v jej pdsobnosti,

f) poskytovanic vykladovych stanovisk k vyhlaske o Standardoch pre ITVS, okrem
stanovisk v posobnosti sekcie kybernetickej bezpecnosti; pri tejto Cinnosti spolupracuje
s vecnymi gestormi Standardov ITVS,

g) agendu osobitnych postupov podla zakona o ITVS,

h) pripravu dolozky vybranych vplyvov na ziklade Jednotnej metodiky pre posudzovanie
vybranych vplyvov na ziklade vecnych podkladov ostatnych organiza¢nych utvarov
ministerstva v nadvdznosti na pripravu navrhov podla pismena d).

Cl 125a
Oddelenie kvality pouZivatel’skej skuisenosti a pristupnosti ITVS

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) ako organ vedenia podla zakona o ITVS monitoring pristupnosti webovych sidel a
pristupnost mobinych aplikacii v sprave organov riadenia z pohl'adu Standardov ITVS
na ucely sledovania aktualneho stavu v sprave ITVS v stvislosti s plnenim informacne]
a oznamovacej povinnosti voci organom EU, ktord vyplyva z pravne ziviznych aktov
tychto organov,

b) zvySovanie povedomia a lektorski Cinnost v oblasti pristupnosti webovych sidel a
pristupnosti mobilnych aplikacii z pohladu Standardov ITVS,

C) vypracovanie a predlozenie spravy za SR o vysledku monitorovania pristupnosti
webovych sidel a mobinych aplikacii pre EK,
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d) poskytovanie podpory organom riadenia v oblasti tvorby organizacného a procesného
zabezpecenia elektronizicie agendy verejnej spravy,

e) stc¢innost’ inym organom riadenia pri vytvarani, zmene a poskytovani elektronick ych
shizieb v ramci zivotnej situacie z pohladu pouzivatel'skej kvality,

f) koordiniciu urCovania prioritnych elektronickych sluzieb,

g) whodnocovanie a schvalovanie zamerov na vytvorenie alebo zmenu prioritne]
elektronickej sluzby,

h) posudzovanie a schvalovanie predloZzeného prototypu elektronickej shuzby,

i) koordinaciu priecbezného zberu spitnej vdzby k poskytovanym  prioritnym
elektronickym  sluzbdm od koncovych pouzivatelov a vyhodnocovanie Planov
ZlepSovania kvality pouzivatel'skej skusenosti,

J) riadenie a koordinaciu jednotného vzhladu a prezentaciu grafického pouzivatel'ského
rozhrania elektronickej sluzby, webovej stranky zobrazujucej elektronickti sluizbu a
hlavného webového sidla,

K) aktualiziciu, rozvoj a spravu dizajnového manualu,

I) podporu organom riadenia pri tvorbe grafického pouzivatel'ského rozhrania
elektronickej sluzby, webovej stranky zobrazujucej elektronickt sluzbu a hlavného
webového sidla podla Standardu dizajnového manudlu.

ClL 126
Odbor stratégie ITVS

/1/ Odbor zabezpecuje najma:

a) usmeriiovanie strategického rozvoja ITVS organov riadenia,

b) monitorovanic vykonu riadenia v sprave ITVS na Gely sledovania aktualneho stavu v
sprave ITVS aich vyvoji a sledovania sposobov a postupov pri vykonavani tejto spravy,

) vydavaniec metodickych usmerneni, usmeriiovanie a vedenie organov riadenia na ucely
jednotného spdsobu vykonu riadenia v sprave ITVS a centralneho riadenia
mformatizacie spolo¢nosti v pdsobnosti odboru,

d) koordinaciu budovania ITVS vratane ich uvadzania do prevadzky a rozhoduje o
vyuZivani finanénych zdrojov na ich budovanie a rozvoj v rozsahu ustanovenom
zakonom 0 ITVS,

e) urovanie kIiCovych indikatorov monitorovania pre jednotlivé tseky riadenia v ramci
kompetencie medzrezortného programu OEK na Ucely monitorovania vykonu riadenia
v sprave ITVS,

f) tvorbu a pripravu pravidiel pre prevadzku, servis a podporu informaénych technold gii
v spolupraci s NASES,

g) pripravu navrhu vyhlasky o prevadzke informaénych technologii v spolupraci
S prisluSnymi organizacnymi Gtvarmi ministerstva,
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h) kontrolu a monitoring dodrziavania platnych a G¢innych pravidiel prevadzky ITVS,

i) vedenie v oblasti aktivit stvisiacich s centralnym verejnym obstaravanim SW a HW pre
verejnu spravu, politikk pre spravu IT aktiv vo verejnej sprave a v oblasti poradenstva pri
verejnom obstardvani a ndkupe IT vo verejnej sprave,

J) strategické nastavenic manazmentu udajov verejnej spravy a jeho implementiciu vo
verejnej sprave,

K) urcenie centralnej strategickej a referencnej architektary ITVS,

[) riadenie a koordindcia aktivit suvisiacich s modelovanim technologickej, bimis a
aplikacnej architektiry v Centralnom metamforma¢nom systéme verejnej spravy (dalej
len ,MetalS®) a nastroji na modelovanie architektiry IT verejnej spravy,

m) metodické, Standardizacné a koordina¢né Cinnosti v pdsobnosti odboru,

n) pripravu vecného obsahu pravnych predpisov v posobnosti odboru.

2/ Odbor sa ¢leni na
a) oddelenie planovania, monitorovania a hodnotenia IT,
b) oddelenie pre spravu licencii a centralizované obstaravanie IT komodit,
C) oddelenie spravy biznis, aplikacnej a technologickej architektury,
d) oddelenie Centralnej datovej kancelarie verejnej spravy.

CL 127
Oddelenie planovania, monitorovania a hodnotenia IT

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) usmeriiovanie rozvoja ITVS organov riadenia v postaveni primarmeho kontaktného
bodu - Key account manazment,

b) usmerfiovanie organov riadenia v oblasti strategického rozvoja ITVS z pohladu
dostupnosti finanénych zdrojov na rozvoj a prevadzku ITVS,

) vydavanie metodickych usmerneni, usmerfiovanic a vedenic organov riadenia na ucely
jednotného spdsobu vykonu riadenia v sprave ITVS a centrdlneho riadenia
mformatizicie spolocnosti,

d) urovanie, monitorovanic a vyhodnocovanie meratelnych ukazovatelov na prvkoch
rozpoctov organov riadenia v ramci medzrezortného programu OEK,

e) koordinaciu finanénych zdrojov, metodicki podporu a usmerfiovanie planovania
programov a koncepcie rozvoja ITVS organov riadenia a zabezpecenie stladu s
1. NKIVS,

akénym planom vychadzajucim z platnej NKIVS,
indikatormi pre e-Government podla e-Government benchmarku,
ciel'mi dosahovania Uspor pri vyuzivani finanénych prostriedkov,

o s~ wn

reviziou vydavkov na informatizaciu,

53



021360/2025/0VPA-1

f) usmeriiovanie tvorby koncepcii rozvoja ITVS organov riadenia, schvalovanie tychto
koncepcii, monitorovanie, analyzu a hodnotenie stavu ich realizicie, navrh opatreni na
rieSenie aktualnych otdzok,

g) zhromazdovanie, analyzu, hodnotenie stavu a vypracovanie pravidelnych sprav o
realizicii koncepcii rozvoja ITVS organov riadenia, aktivit a portfolia projektov rozvoja
v oblasti informatizicie so sledovanim, vyhodnocovanim zavislosti, rizk a Casovych
harmonogramov projektového portfolia v oblasti ITVS prostrednictvom account
manazmentu,

h) posudzovaniec a hodnotenie pouwztia financnych zdrojov, najmd medzrezortného
programu OEK, na budovanie a zmeny ITVS,

1) gestorstvo (biznis vlastnictvo) MetalS, metodicki podporu pre pouzivatelov MetalS,
vypracovanie metodiky a usmernenia pre MetalS,

J) predkladanie navrhov na optimaliziciu procesov a odstranenie nedostatkov a navrhov
na zavedenie novych funkcionalit MetalS a na zmenu a vylepSenie existujucich
funkcionalit MetalS,

k) koordinaciu politky riadenia, kontroly a nastavenia pouzivatel'skych pristupov do
MetalS, vzdelavanie a Skolenia pouzivatel'ov MetalS,

[) monitorovanie integrity a kvality dat ITVS v prevadzke v MetalS a prijimanie opatreni
k naprave,

m) hodnotenie koncepcie rozvoja IT na ministerstve na zaklade podkladov relevantnych
organizacnych utvarov ministerstva,

n) posudzovaniec a hodnotenic projektovej dokumentacie (Stidie uskutoénite'nosti)
projektov, zamerov na vytvorenie a prevadzkovanie mobilnej aplikacie, zmenovych
poziadaviek v projekte organov riadenia,

0) poskytovanie poradenstva pri iniciacii projektov a tvorbe zamerov projektov a
posudzovanie suladu s akénym planom a prioritami pre informatizaciu,

p) usmernovanie akontrolu realizacii tvorby a zmeny ITVS organmi riadenia v centralnom
MetalS pocas pripravnej a inicia¢nej fazy projektov,

q) vydavanie stanovisk pri schvalovani IT vydavkov, IT projektov, zamerov na vytvorenie
a prevadzkovanie mobilnej aplikdcie a zmenovych poziadaviek v projekte podla platnej
aucinnej legislativy alebo osobitnych pravidiel,

r) dohlad nad spravnym aplikovanim vyhlasky o riadeni projektov na ministerstvach
pocas planovania, posudzovania a schvalovania vydavkov v ramci medzrezortné ho
programu OEK a tvorby, predkladania a schvalovania projektov financovanych zo
zdrojov EU,

S) koordinaciu a pripravu zmien vo vyhlaSke o riadeni projektov v spolupraci s prishiSnymi
organizacnymi utvarmi ministerstva,

t) monitorovanie integrity a kvality dat ITVS pred ich publikovanim na UPVS v
spolupraci s vecnymi gestormi sekcie,

u) posudzovanie, hodnotenic a vydavanie stanovisk k prevadzke ITVS, k zmenovym
poziadavkam v ramci prevadzky ITVS organov riadenia na zdklade kompetencie
ustanovenej zakonom o ITVS.
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Cl 128
Oddelenie pre spravu licencii a centralizované obstaravanie IT komodit

Oddelenie zabezpecuje najma:

a) aktivity stvisiace s centralnym verejnym obstardvanim SW a HW pre verejni spravu
formou centrdlnych globdlnych licencnych zmliv (CRD) a centrdlnych dynamickych
nakupnych systémov (DNS),

b) aktivity stvisiace s licencovanim SW a HW pre verejni spravu, ktorymi st najmé:

1. priprava podkladov na verejné obstaravanie,

2. vyhodnocovanie ponuk zpohladu technickej Specifikdcie atechnickej sposobilosti,

3. predkladanie navrhov modelov licencovania,

4. posudzovanie poziadaviek na Cerpanie prostriedkov centralnych ramcovych zmlav
a centralnych DNS,

5. evidencia centralne obstaranych licencii, vratane evidencie Cerpania prostriedkov z
CRD a DNS,

6. centralna sprava SW nastroja pre riadenie IT aktiv (IS ITAM),

C) tvorbu metodik zapajania organov verejnej moci do centralnych zmliv a dohlad nad
spravnym licencovanim existujucich zmhiv,

d) navrhovanie stratégie, analyz a Studii pre realiziciu efektivneho nakupu IT tovarov a
sluzieb,

e) gestorstvo nad pracovnou skupinou ,,Nakup 1T

f) poskytovanie poradenstva orgdnom riadenia pri
1. verejnom obstaravani SW,

2. predchiddzani a rieSeni dodéavatel'skych zmliv, najmid v ktorych sa vyskytuje
vendor-lock,
3. pri zavadzani movativnych postupov vo verejnom obstaravani IT,

g) definiciu politiky a pravidiel v oblasti riadenia IT aktiv vo verejnej sprave (ITAM),

h) spravu a koordinaciu obstaravania IT roli pre potreby ministerstva a verejnii spravu, a
to prostrednictvom centraineho DNS IT Role.

Cl 128a
Oddelenie spravy biznis, aplika¢nej a technologickej architektiry

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a)

b)

¢innosti suvisiace s riadenim a koordmdciou aktivit stvisiacich s modelovanim
technologickej, biznis a aplikacnej architektiry v MetalS, koordinaciu realizicie NKIVS
v Castiach tykajucich sa architektiry,

stanovenie centralnej biznis, aplikacnej a technologickej architektiry budovania a rozvoja
ITVS,

koordindciu budovania ITVS na ndrodnej a nadndrodnej urovni najmi z hladiska ich
interoperability,
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koordindciu aktivit suvisiacich s riadenim biznis, aplikacnej, datovej a technologickej
architektary ITVS,

definovanie metodiky na modelovanie a spravu biznis, aplikacnej datovej atechnologicke]
architektury,

hodnotenie predlozenych IT projektov jednotlivych orgdnov verejnej moci z pohladu
biznis, aplikacnej, datovej a technologickej architektury,

spolupracu na realizicii, Upravach a kontrole projektovej dokumentdcie z hl'adiska biznis,
aplikacnej, datovej a technologickej architektury,

organizaciu architektonickej komisie ministerstva, vypracovanie stanovisk k vecnym
idedm a ideovym zamerom projektov ministerstva na rozvoj centralnych e-Government
komponentov, posudzovanie technickych zivislosti, integracii, duplicit projektov,
spolupracu s produktovou komisiou ministerstva a projektovou komisiou ministerstva,
urovanie Standardov architektiry ITVS,

gestorstvo (biznis vlastnictvo) nastroja na modelovanie architektiry a MetalS,

riadenie a koordindciu aktivit stvisiacich s modelovanim architektiry a MetalS,
metodickil podporu a vzdelavanie pre pouzivatel'ov nastroja na modelovanie architektary
a MetalS,

v pripade potreby poskytovanie vstupov do stanovisk k dolozke vplyvov na informatiziciu
spolo¢nosti v sulade s Jednotnou metodikou na posudzovanie vybranych vplyvov,

vedenie medzrezortnej pracovnej skupmy ,Strategicka architektira®,

koordindciu  aktivit stvisiacich s vytvaranim a prevadzkovanim komunikacnej
mfrastruktiry verejnej spravy,

urovanie centralnej architektiry a Standardov nasadenia a pouztia Statnych cloudovych
centier,

schvalovanie a urovanie Standardov nasadenia aplikdcii do Stdtnych cloudovych centier
pre vSetky orgdny verejnej moci, vratane vyberu optimalneho umiestnenia aplikacii,
metodické riadenie Statnych cloudovych centier v sulade so Standardmi, metodikami a
principmi architektary ITVS,

metodické riadenie komunikacnej infrastruktary a infraStruktury zabezpecujlice]
prevadzku ISVS,

vyhodnocovanie a hodnotenie predlozenych IT projektov jednotlivych orgianov verejnej
moci z pohl'adu technologickej architektury,

vedenie medzrezortnej pracovnej skupmny ,,Vladny cloud*,

definovanie strategickych priorit Vladny cloud, datacentra a GOVNET,

participaciu pri tvorbe a aktualizicii NKIVS a koncepcie rozvoja IT KRIT ministerstva
ako organu riadenia,

vypracovavanie a predkladanie materidlov podla Statitu produktovej komisie ministerstva
za produkty vo vlastnictve oddelenia.
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Cl. 128b
Oddelenie Centrialnej datovej kanceldrie verejnej spravy

Oddelenie zabezpecuje najméi:
a) gestorstvo

1.

Manazmentu udajov verejnej spravy a suvisiacich datovych konceptov (napr.
Princip 1x a dost’, Moje udaje, Analytické udaje, Otvorené Udaje) a technickych
datovych principov (napr. interoperabilita tdajov, datova kvalita), vratane ich
kontinudlneho strategického rozvoja,

rozvoja funkcionalit a sluzieb informacnych technologii ministerstva urenych pre
realizaciu datovych konceptov (napr. Princip 1x a dost’, Moje udaje, Analytické
udaje, Otvorené¢ tudaje) a technickych datovych principov (napr. interoperabilita
udajov, datova kvalita),

zakladnych ciselnikov, ktorych gestorom je mmisterstvo a vykon spravy zoznamu
zakladnych ciselnikov verejnej spravy,

medzirezortnych pracovnych skupin k ManaZmentu udajov verejnej spravy (napr.
Lepsie data) a ich vedenie,

b) realiziciu plnenia strategickych cielov datovej oblasti verejnej spravy spadajicich do
Manazmentu udajov verejnej spravy (najmd NKIVS v casti Strategickej priority
Manazment udajov verejnej spravy), a to prostrednictvom

1.

vyhlasovania a prepdjania referencnych tUdajov v spolupraci s prisluSnymi
spravcami  referencnych registrov, vykondvania funkcii sprdvcu zoznamu
referencnych udajov a navrhovania opatreni proti byrokracii (Principu 1x dost’),
koordinacie a spoluprace s organmi riadenia pri zabezpecovani spristupfiovania
Mojich udajov, Analyticky tudajov, Otvorenych udajov prostrednictvom na to
ur¢enych informa¢nych technologii v sprave ministerstva,

zabezpeCenia tvorby a spravy centralneho modelu udajov verejnej spravy, vratane
defnovania suvisiacich Standardov, najmid datovych prvkov a ontologii
(interoperabilita udajov),

podpory a koordinicie riadenia datovej kvality v ITVS,

podpory a koordinacie digitdlnej transformicie verejnej spravy pomocou metdd
umelej inteligencie, algoritmov a datovej vedy,

koordinacie vytvarania ekosystému poskytovatelov sluzieb tretich strdn nad
mnforma¢nymi technolégiami ministerstva urenymi pre realiziciu datového
konceptu Moje udaje,

koordindcie vyvoja alebo rozvoja ITVS suvisiacich s napliianim cielov
manazmentu udajov verejnej spravy,

vytvarania projektovych idei IT projektov ministerstva pre zavaddzanie datovych
konceptov a technickych datovych principov, spocivajicich najmi vo vytvarani
digitdlnych produktov uréenych na zefektivnenie toku uUdajov v rdmci verejnej
spravy 1 mimo nej a zefektivnenie vyuzivania udajov v digitdlnej ekonomike, a
realizicie tychto IT projektov,
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9. vypracovavania a predkladania materidlov podla Statitu produktovej komisie
ministerstva za produkty vo vlastnictve oddelenia,

c) metodické, Standardizacné a koordina¢né ¢innosti v oblasti posobnosti oddelenia podla
pismena b) voci orgdnom riadenia,

d) v koordinicii s inymi vecnymi utvarmi realiziciu pOsobnosti sekcie a plhenie vybranych
uloh prostrednictvom

1. vypracovania datovych analyz,

2. spoluvytvarania strategickych dokumentov sekcie (napr. NKIVS, Stratégia
digitalnej transformacie Slovenska),

3. hodnotenia predlozenych IT projektov jednotlivych organov verejnej moci, pricom
ich hodnoti z pohl'adu manaZmentu udajov verejnej spravy,

4. realizdicie, Uprav a kontroly projektovej dokumentidcie z hladiska manazmentu
udajov verejnej spravy,

5. vypracovania stanovisk k vecnym idedm a ideovym zidmerom projektov
ministerstva na rozvoj centralnych e-Government komponentov a posudzovanie
duplicit projektov z hl'adiska manazmentu udajov verejnej spravy,

6. ucasti v Specializovanych komisidch,

7. spoluprace na priprave podkladov pre komunika¢nu stratégiu a akttvnu propagaciu
jednotlivych produktov, komponentov a sluzieb e-Governmentu v kompetencii
odboru,

e) podporu a vecny obsah z oblasti manazmentu Udajov verejnej spravy pre digitalnu
transformaciu agend a procesov verejnej spravy, vratane zvotnych situicii, a to aj
prostrednictvom automatizacie, metdd datovej vedy a algoritmov umelej mteligencie,

f) pripravu vecného obsahu pravnych predpisov pre manazment Gdajov verejnej spravy (napr.
zakon ¢. 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na znizovanie administrativne]j
zataze vywZvanim mformaénych systémov verejnej spravy a o zmene a dopheni
niektorych zdkonov (zdkon proti byrokracil) v zneni neskorSich predpisov, zdkon o
udajoch) a pre digitaliziciu agend a procesov verejnej spravy vztahujucim sa k zivotnym
situdcidm, a pripomienkovanie navrhov pravnych predpisov na zabezpeCenie suladu s
manazmentom udajov verejnej spravy.

Sekcia inovacii a rozvoja eGov sluzieb
CL 129

/1/ Sekcia inovacii a rozvoja eGov sluzieb je organizaéne zalenena do priamej riadiacej
poOsobnosti Statneho tajomnika 1.

12/ Sekcia zodpoveda najméi za:
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a) riadenie rozvoja produktov e-Government komponentov a zivotnych situacii,

b) programové riadenie portfolia produktov rozvoja e-Government komponentov v stlade
s nastavenymi strategickymi cielmi pre ITVS a s dorazom na ich vzajjomné synergie,

C) projektové riadenic portfolia projektov v sulade pravidlami definovanym pre rozvoj
ITVS anastavenymi cielmi programov,

d) vecné gestorovanie Reformy 1 a2 a Investicie 1a 2, K-17 POO,

e) poskytovanie sucinnosti sekcii implementacie projektov informatizacie pri projektoch
z reforiem a investicii Planu obnovy a odolnosti v ramci K-17 POO a jednotlivych
opatreni Programu Slovensko, ktoré su v gescii sekcie,

f) koordinaciu a zabezpeCenie suCinnosti externych participujucich subjektov na rozvoji
produktov a Zivotnych situdcii,

g) tvorbu strategickych a koncepénych dokumentov, definovanie pristupov a principov k
riadeniu rozvoja produktov, programov a projektov,

h) vytvaranie spolo¢nej platformy pre riadenie produktov, programov a projektov,

i) spolupracu na komunikacnej stratégii a aktivnej propagacii.

3/ Sekcia pri plneni svojich uloh izko spolupracuje s

a) relevantnymi organizanymi Utvarmi ministerstva pri tvorbe koncepcii rozvoja ITVS a
pri koordinacii budovania ITVS na narodnej trovni,

b) relevantnymi organizanymi Utvarmi ministerstva pri priprave vecného obsahu
procesnych, legislativnych a technologickych zmien pre oblast’ informatizacie a ITVS,

¢) UOSS zapojenymi do systému riadenia implementacie fondov EU a Planu obnovy
a odolnosti SR,

d) NASES,

e) SKIT.

4/ Sekcia sa €leni na
a) odbor rozvoja produktov,
b) odbor projektového riadenia a implementacie zmien,
c) oddelenie programového riadenia.

Cl. 130
Odbor rozvoja produktov

/1/ Odbor zabezpeCuje najma:

a) riadenie a vlastnictvo zverenych produktov a Zivotnych situacii,

b) vedenie planu rozvoja digitalneho ekosystému a Zivotnych situacii,

c) spolupracu pri definovani a naplfani strategického planu rozvoja informatizacie
spolo¢nosti a mformacnych technologii verejnej spravy, v spolupraci s prishiSnymi
organizacnymi Utvarmi ministerstva,

d) riadenie rizik pri implementacii zverenych produktov a Zivotnych situacii,
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e) koordinaciu pripravy odbornych stanovisk za zvereni agendu pre vedenie ministerstva,
pre ostatné organizaéné Utvary ministerstva, ako aj pre né relevantné subjekty,

f) komunikaciu a si¢innost’ ostatnym organizaCnym utvarom ministerstva v suvislosti s
nastavenim produktovej metodiky,

g) pripravu koncepénych materialov v oblasti rozvoja produktov digitalneho ekosystému a
zivotnych situacii na strategickej trovni,

h) komunikaciu a zabezpecenie sucinnosti ostatnych organizacnych Utvarov ministerstva a
mych participyjucich subjektov na rozvoji produktov a Zivotnych situdcii vo vlastnictve
odboru,

i) tvorbu podpornych materidlov pre Skolenia, prezentacie pre dotknuté subjekty,
prevadzkovatelov aj prijimatelov sluzeb,

J) pripomienkovanie a validciu vecnej Casti projektovej dokumentacie.

2/ Odbor sa ¢leni na
a) oddelenie digitalneho ekosysténu,
b) oddelenie manazmentu zivotnych situacii,
C) oddelenie biznis analyz.

Cl 131
Oddelenie digitalneho ekosystému

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) tvorbu produktovej vizie a stratégie rozvoja jednotlivych centralnych komponentov
zameranych na obcana v zmysle definovaného strategického planu rozvoja
mnformatizacie spolocnosti a ITVS v spolupraci so sekciou ITVS,

b) riadenic a realizaciu zivotného cyklu produktov vo vlastnictve oddelenia v spolupraci
S organiza¢nymi Utvarmi ministerstva v priamej riadiacej posobnosti Statneho tajomnika
I,

C) v ramci riadenia Zivotného cyklu produktov zodpovednost’ za nasledovné oblasti:

1. wvytvorenie, spravu a riadenie registra a prioritiziciu poziadaviek na jednotlivé
produkty, komponenty a sluzby e-Governmentu zamerané na obcana (katalog
poziadaviek),

2. definovanie a vyhodnotenie plnenia produktovych KPI,

analyticky reporting k produktom,
4. pravidelné skimanie a reviziu sinych a slabych stranok komponentov a sluzieb e-

Governmentu, pricom zohladfiuje hodnotu pre koncového pouzivatela.

d) v ramci riadenia Zivotného cyklu produktov participaciu na definovani vstupov v
nasledovnych oblastiach:

w

1. UAT aakceptacné testovanie,

2. priprava podkladov pre prototypové a pouzivatelI'ské testovanie,

3. zber spitnej vizby a monitoring spokojnosti koncovych pouzivatelov,
4. priprava podkladov k OPZa VO,
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5. priprava podkladov k projektovej a programovej dokumentécii,
6. akceptacné kritéria.

e) spolupracu na tvorbe metodiky Zivotného cyklu produktov v spolupraci so sekciou
ITVS,
f) identifikiciu zmien legislativy pri napliiani produktovej stratégie a revizia navrhnutych
legislativnych zmien v spolupraci s prisluiSnymi organizaénymi Utvarmi ministerstva,
g) spolupracu na priprave podkladov pre komunikaénu stratégiu a aktivnej propagacie
jednotlivé produkty, komponenty a sluzby e-Governmentu zamerané na obcana,

h) organizaciu a vedenie produktovej komisie ministerstva,

1) vypracovavanic a predkladanie materialov podla Statitu produktovej komisie
ministerstva za produkty vo vlastnictve oddelenia.

Cl 132
Oddelenie manazmentu Zvotnych situacii

Oddelenie zabezpecuje najméi:
a) riadeniec a vlastnictvo konceptu elektronizicie Zvotnych situacii v spolupraci

S organizaCnymi Utvarmi ministerstva v priamej riadiacej pdésobnosti Statneho tajomnika

IT a participyjiicimi  subjektmi,

b) definovanie stratégie a tvorba produktovej vizie elektronizacie Zivotnych situacii,

C) mapovanie aktualnej, ako aj definovanie budlcej zakaznickej cesty obcana a prilezito sti
na zlepSenie pri implementacii Zivotnych situécti,

d) v ramci riadenia elektronizacie zivotnych situacii zodpovednost’ za nasledovné oblasti:

1. definovanie a vyhodnotenie plnenia KPI v ramci Zivotnych situacii,

2. analyticky reporting v rdmci zivotnych situdcii,

3. pravidelné skumanie a reviziu sinych a slabych stranok definovanej zakaznickej
cesty v ramci Zivotnych situacii priCom zohladiiuje hodnotu pre koncového
pouzivatel’a,

e) v ramci riadenia elektronizicie Zivotnych situacii participaciu na definovani vstupov v
nasledovnych oblastiach:
UAT a akceptacné testovanie,
priprava podkladov pre prototypové a pouzivatel'ské testovanie,
zber spitnej vizby a monitoring spokojnosti koncovych pouzivatelov,
priprava podkladov k OPZ a VO,
priprava podkladov k projektovej a programovej dokumenticii,
akceptacné kritéria,
f) koordinacu procesnych, legislativnych a technologickych aktivit s cielom budovania

S o

lepSich sluzieb S$tatu pre obfanov a podnikatelov pri realizicii Zivotnych situdcii v
su¢mnosti s inymi organmi riadenia,

g) spolupracu na priprave podkladov pre komunikaénu stratégiu a aktivnej propagacie
jednotlivé produkty, komponenty a sluzby e-Governmentu zamerané na obcana,
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h) spolupracu na tvorbe metodiky zvotného cyklu produktov v spolupraci so sekciou

ITVS.

Cl. 133
Oddelenie biznis analyz

Oddelenie zabezpecuje najma:
a) vypracovanie V ramci svojej posobnosti v spolupraci so sekciou ITVS, a to najma:

1.

vypracovanie a udrziavanie procesnych analyz aktudlneho a budiceho stavu
procesov,

navrh optimalizacii procesnych modelov,

analyzu dopadov navrhnutych budtcich stavov procesov na biznis architekturu
verejnej spravy v spolupraci s oddelenim spravy bizis, aplikacnej a
technologickej architektiry pri rieSeni Zvotnych situdcii a digitdlneho
ekosystému,

ur¢enie a rozpracovanie pripadov pouzitia,

vytvaranie a katalogizovanie biznis poziadaviek v suvislosti s navrhnutym
budicim stavom procesov v spolupraci s biznis vlastnikom pririeSeni zivotnych
situacii,

spolupracu na vytvarani, kategorizicii a katalogizdcii funkénych a nefunkénych
poziadaviek s oddelenim spravy biznis, aplikacnej a technologicke;j
architektiry a oddelenim digitalneho ekosystému.

b) spolupracu na realizicii vyvoja produktov vo vlastnictve sekcie ITVS,
C) spolupracu na vypracovani metodiky tvorby, vedeni a aktualizicii procesnych modelov
v spolupraci so sekciou ITVS.

CL 134
Odbor projektového riadenia a implementacie zmien

/1/ Odbor zabezpe€uje najma:
a) personalne, finanéné atechnické zabezpeCenie Zivotného cyklu projektov realizovanych
S organizaCnymi Utvarmi ministerstva v priamej riadiacej pdsobnosti Statneho tajomnika

b) pripravu podkladov a organizaciu projektovej komisie, riadiacich vyborov projektov a
pravideiného reportingu o pripravovanych, ako aj beziacich projektoch ministerstva,
C) podporu pri nasadzovani IS do rutinnej prevadzky,

d) realiziciu, Upravu a kontrolu projektovej dokumentacie v stlade s vyhlaskou o riadeni
projektov,

e) financné riadenie projektov, vecni kontrolu projektov, evidenciu a stvisiace interné
procesy spracovania projektov.
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2/ Odbor sa ¢leni na
a) oddelenie Zivotného cyklu softvéru,
b) oddelenie riadenia projektov,
) oddelenie projektovej kancelarie (PMO).

Cl 135
Oddelenie Zivotného cyklu softvéru

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) koordinaciu a sucinnost s NASES v ramci Zivotného cyklu softvéru na projektoch
a systémoch ministerstva,

b) koordinaciu realizicie zvotného cyklu softvéru (SDLC) na projektoch a systémoch
ministerstva,

) kontinualne zvySovanie efektivnosti prevadzky ISVS v sprave ministerstva vratane
pripravy na prevadzku v ramci beziacich projektov,

d) zber poziadaviek na Gpravu ISVS a bezacich projektov zo strany biznis vlastnikov,

e) technickii a administrativnu podporu v ramci integracii IS na vybranych projektoch
ministerstva,

f) navrhovanie opatreni a vykon riadenia poziadaviek, ich systemiziciu a sumarizaciu do
projektovych idei a zamerov a monitorovanie plnenia poziadaviek vyplyvajucich z
programového a projektového riadenia, vykon administrativneho overovania
poziadaviek a nasledné vypracovanie arevizia riadiacej a projektovej dokumentacie,

g) spolupracu na tvorbe a aktualizacii predprojektovych, projektovych, analytickych,
koncepénych a strategickych dokumentov pocas zivotného cyklu projektu,

h) spolupracu s relevantnymi organizanymi Utvarmi ministerstva a inymi externymi
subjektmi pri administrativnom spracovavani dokumentécie pre podriadent organizaciu
NASES,

i) odborni podporu pre projektovych manazérov pri priprave projektov, pripravu, tvorbu
zamerov od predpripravnej fazy vzniku projektu az k realizacii dokumentacie podla
vyhlaSky o riadeni projektov a internej metodiky riadenia projektov informatizacie,

J) definovanie poziadaviek na troven poskytovanych sluzieb technickej podpory
a Vv spolupraci s projektovymi manazérmi zabezpeCuje zazmluvnenie SLA sluzieb
a dohliadanie na plnenie podmienok a zaviazkov vyplyvajucich z SLA zmlav,

k) tvorbu reportingu, prevadzkovych Statistik, Gspor pre informacné systémy v gescii
oddelenia,

[) pripravu zmenovych pozadaviek prevadzkovanych mnformac¢nych systémov a pripravu
planu implementacie zmien,

m)navrh novych funkcionalit na ziklade prevadzkovych vystupov, zmeny funkcionalit a
navrh ich implementécie,
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n) realizaciu verejnych obstaravani na zmenové poziadavky a servisni a prevadzkovu
podporu informa¢nych systémov informatizdcie v posobnosti sekcie,

0) gestorstvo a spravu pouzivatelov v ramci projektov ministerstva umiestnenych vo
vladnom cloude.

Cl. 136
Oddelenie riadenia projektov

Oddelenie zabezpecCuje najma:

a) vykonavanie definovanej stratégie prideleného  portfolia IT projektov, ich
implementaciu ariadenie v stlade s cielmi ministerstva, strategickymi ramcami,
platnou legislativou a ich vzijomnych zavislosti,

b) identifikaciu potrieb projektov ministerstva a podielanie sa na ich zabezpeceni v
spoluprdci s inymi  organizanymi  Utvarmi  ministerstva, definovanie ich
harmonogramu, rozpoctu, prinosov, rizk, rozsahu a zabezpecenie kvality projektovych
produktov,

€) komunikaciu s externymi a internymi organiziciami Statnej spravy, komunitami a
dodéavatelmi mformacnych systémov mmisterstva,

d) riadenic zmien schvalenych projektov a programov ministerstva v suc¢innosti
S organizanymi Utvarmi ministerstva, ktoré sa na zmenach podiel’ajq,

e) organizovanie a manazovanie riadiacich vyborov projektov a projektovych statusov,

f) tvorbu a aktualizaiciu projektovej dokumentacie v stlade s vyhlaskou o riadeni
projektov, pripravu  podkladov pre verejné obstaravanic a vyhodnocovanie
obstaravania, podkladov pre pripravu reportingu, kontrolu dodavatel'skej dokumentacie
a realiziciu internej schvalovacej dokumenticie,

g) pravidelnti aktualizicia planu investicii na zaklade analyz efektivnosti, navrhy procesov
a ich optimaliziciu, vratane cost-benefit analyzy (CBA) a celkovej ceny vlastnictva
(total cost of ownership - TCO).

Cl 137
Oddelenie projektovej kancelarie (PMO)

Oddelenie zabezpecuje najma:

a) definovanie a tvorbu metodiky projektového riadenia Vv spolupraci s oddelenim riadenia
projektov a oddelenim riadenia programov, v sulade s vyhlaskou ¢. 401/2023 o riadeni
projektov a zmenovych poZiadavieck v prevadzke informacnych technologii verejnej
spravy v aktualne platnom zneni a v stlade s internou metodikou,

b) definovanie a dodrziavanie zasad tvorby postupov a pravidiel projektového cyklu IT
projektov ministerstva,

C) organizaciu a podklady na zasadnutia projektovej komisie, tvorbu a aktualizaciu
vykaznictva a zoznamu uloh projektovej komisie,
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d) proces kompletného schvalovania zmliv, dodatkov, objednavok a faktir viazucich sa k
jednotlivym programom a projektom po administrativnej, technickej a procesnej stranke
az po vykonavanie zakladnej fimancnej kontroly pre potreby odboru riadenia projektov
a implementacie zmien,

e) vypracovanie a predkladanic vyro¢nych a zivere¢nych monitorovacich sprav projektov
v spolupraci s oddelenim riadenia projektov,

f) zber, pravidelné¢ dopliianie udajov evidovanie informacii o spravovanych ISVS rezortu
ministerstva  prostrednictvom  MetalS a dalsich softvérovych nastrojov a
administrativnu podporu tychto nastrojov,

g) administrativnu  podporu pri spracovani projektovej a zmluvnej dokumentacie
k projektom,

h) administrativhu podporu k finanénému riadeniu projektov,

i) metodické usmerfiovanie projektovych manazérov k financnému riadeniu programov
alebo samostatnych projektov financovanych z eurépskych zdrojov.

Cl. 138
Oddelenie programového riadenia

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) centralnu evidenciu produktov e-Government komponentov za G¢elom programového
riadenia ich rozvoja,

b) nastavenie a riadenie programov rozvoja produktov e-Government komponentov
naprie¢ celym zivotnym cyklom programu,

C) definiciu Struktiry a stratégie riadenia jednotlivych programov,

d) vypracovanie a vedenie programovych planov a s nimi suvisiacich planov projektov a
mych aktivit,

e) definovanie rozhodovacich kritérii a kompetencii pre riadenie jednotlivych programov
a projektov zaradenych pod programami,

) identifikaciu a planovanie personalnych a finanénych zdrojov potrebnych pre realizaciu
programov,

g) riadenie rizk a vedenie registrov na programovej Urovni,

h) identifikaciu a riadenie produktovych, programovych a projektovych zavislosti pri
implementacii programov,

i) vedenie planu pre realiziciu a nasadzovanie poziadavieck rozvoja produktov a
koordinaciu procesu ich prevzatia do prevadzky,

J) vytvaranie spolo¢nej platformy pre programové riadenie, planovanic a reporting
vypracovanie programovych vystupov a vedenie programovej dokumenticie,

K) reporting plnenia programov a jeho komunikaciu voci narodnym a europskym
kontrolnym autoritam,

I) koordinaciu a komunikaciu programovych aktivit v spolupraci s organizaénymi utvarmi
ministerstva Vv priamej riadiacej poOsobnosti Statneho tajomnika II a participujucimi
subjektmi,
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m)sac¢innost’  potrebnych organizaénych Gtvarov ministerstva a jeho podriadenych
organizacii pri napliiani cielov programov,

n) definovanie a naplfanie strategického planu rozvoja informatizacie spolo¢nosti
a informa¢nych technoldgii verejnej spravy, v spolupraci s prisluSnymi organiza¢nymi
utvarmi ministerstva.

Sekcia kybernetickej bezpe¢nosti
ClL 139

1/ Sekcia kybernetickej bezpe€nosti je organizatne zaClenena do priamej riadiacej posobnosti
Statneho tajomnika II.

12/ Sekcia zodpoveda najméi za:

a) tvorbu a implementaciu jednotnej metodickej bazy pre postupy a bezpecnostné
opatrenia, realiziciu jednotnej stratégie riadenia a zabezpeCovanie kontinudlneho
ZlepSovania kybernetickej bezpe€nosti, planovanie rozvoja a zavadzanie mnovativnych
rieSeni vratane podpory, monitorovania a hodnotenia stavu kybernetickej bezpecnosti
VO verejnej sprave,

b) koordinaciu implementacie projektov v oblasti kybernetickej bezpecnosti v prostredi
verejnej spravy,

C) spolupracu v oblasti kybernetickej bezpecnosti so slovenskymi a zahraniénymi
mstituiciami,

d) vytvaranie azlepSovanie bezpecnostného povedomia akoordinaciu vzdelavacich aktivit
v prostredi verejnej spravy,

e) prevadzku a vykon zakonnych kompetencii vladnej jednotky CSIRT,

f) vykon kompetencii organu vedenia v ramei kybernetickej bezpecnosti,

g) vecnl, obsahovii a odborni spravnost’ implementacic projektov v oblasti kybernetickej
a informacnej bezpecnosti,

h) koordinaciu tloh v oblasti informa¢nych technologii.

13/ Sekcia poskytuje

a) poradensku a konzultani ¢innost’ pre zamestnancov ministerstva a subjekty verejnej
spravy v oblasti kybernetickej bezpecnosti,

b) sluzby vladnej jednotky CSIRT,

c) riadenie kybernetickej a informa¢nej bezpefnosti manazérom kybernetickej a
mnformacnej bezpeCnosti, v stlade s platnou legislativou a v stcinnosti s ostatnymi
vecne prisluSnymi organizaCnymi Utvarmi ministerstva,

d) stc¢innost’ sekcil implementacie projektov informatizacie pri projektoch z reforiem
ainvesticii Planu obnovy aodolnosti vramci K-17 POO a jednotlivych opatreni
Programu Slovensko, ktoré st v gescii sekcie.

4/ Sekcia pri plneni svojich tloh uzko spolupracuje s

66



021360/2025/0VPA-1

a) ostatnymi organizacnymi Utvarmi ministerstva,
b) UOSS, najmé pri spolo¢nych tlohdch v oblasti kybernetickej a informa¢nej bezpecnosti,
C) ostatnymi jednotkami CSIRT a inym timami kybernetickej bezpecnosti.

5/ V ramci sekcie posobi manazér kybernetickej bezpecnosti, ktory zabezpeCuje najmé:

a) riadenie kybernetickej a informacnej bezpecnosti v stlade s platnou legislativou a v
stcinnosti s ostatnymi vecne prisluSnymi organizacnymi utvarmi ministerstva,

b) navrh stratégie v oblasti kybernetickej bezpecnosti a informacnej bezpecnosti,

C) pravidelné (najmenej raz za dva roky) preskimanie stavu informaénej bezpecnosti a
spolupracu pri realizicii auditov vykondvanych internymi a externymi subjektmi,

d) vypracovanie, udrziavanie a aktualiziciu Politkky kybernetickej bezpecnosti a
mformac¢nej bezpeCnosti a dalsich internych riadiacich aktov pre vybrané oblasti
kyberneticke; a mformacnej bezpecnosti,

e) vsuCinnosti s ostatnymi organizaénymi Utvarmi ministerstva analyzovanie, definovanie
a monitorovanie bezpecnostnych hrozieb a rizik organizicie, navrhovanie opatreni na
zamedzenie alebo minimaliziciu rizik a dopadov hrozieb, bezpecnostnych udalosti,
incidentov, mimoriadnych situicii, monitorovanie plenia a efektivity tychto opatreni a
vedenie evidencie bezpecnostnych incidentov,

f) predkladanie odbornych stanovisk, analyz k procesom, projektom, zmenam a ostatnym
aktivitAm organizdicie majicich vplyv na kybernetickii a mformacnii bezpecnost’
organizacie spravcu,

g) Skolenia zamestnancov v oblasti kybernetickej a informacnej bezpec€nosti,

h) aplikovanie bezpecnostnych opatreni v systéme riadenia kybernetickej a informacnej
bezpecnosti.

16/ Sekcia sa Cleni na
a) zamestnancov v priamej riadiacej pdsobnosti generalneho riaditela sekcie,
b) odbor riadenia kybernetickej a informacnej bezpecnosti,
) vladnu jednotku CSIRT,
d) odbor spravy a prevadzky informacnych technologii.

CL 140
Odbor riadenia kybernetickej a informa¢nej bezpecénosti

/1/0Odbor zabezpecuje najma:
a) tvorbu a realiziciu stratégie kybernetickej a informa¢nej bezpeCnosti pre verejna
spravu,
b) strategické riadenie, vyhodnocovanie a reportovanie stavu kybernetickej a informacnej
bezpe€nosti vo verejnej sprave,
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C) presadzovanie, kontrolu a koordinaciu implementacie jednotného ramca metodickych
postupov, legislativy a Standardov pre oblast’ kybernetickej a nformacnej bezpecnosti
VO verejnej sprave,

d) komunikaciu a spolupracu s akademickou obcou, odbornou verejnost'ou, profesijnymi
zdruzeniami a zahraninymi organiziciami v oblasti kybernetickej a nformacnej
bezpecnosti,

e) tvorbu a predkladanie navrhov na rozvoj kybernetickej a informacnej bezpecnosti vo
verejnej sprave,

f) predkladanie navrhov na legislativne zmeny v oblasti kybernetickej a informaénej
bezpecnosti a spolupracu na legislativnom procese,

g) spravu podsektora informacné systémy a siete v ramci kritickej infraStruktiry v sektore
mforma¢né a komunikacné technologie.

12/ Odbor sa Cleni na
a) zamestnancov Vv priamej riadiacej pdsobnosti riaditela odboru,
b) oddelenie projektov kybernetickej bezpecnosti,
) oddelenie kontroly a spravneho konania kybernetickej bezpecnosti,
d) oddelenie governance kybernetickej bezpecnosti.

ClL 141
Oddelenie projektov kybernetickej bezpe¢nosti

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) koordinaciu planov, projektov, zber navrhov na nové ulohy, investicie a reformy z
oblasti kybernetickej a informacnej bezpecnosti,

b) odborné riadenie, posudzovanie aktivit a zdrojov na rozvoj v oblasti kybernetickej a
nformacnej bezpecnosti,

C) definovanie cielov a pozadaviek, pripravu a implementaciu projektov a vyziev
financovanych z verejnych zdrojov a zo zdrojov EU, ktoré sa tykaju kybernetickej a
mnformacnej bezpecnosti,

d) vykonavanie  aktivit  kontaktného  bodu, zber, spracuvanie, = monitoring
a vyvhodnocovanie navrhov na nové tulohy a koordinacia v ramci projektov
kybernetickej a informacnej bezpecnosti vo verejnej sprave financovanych z verejnych
zdrojov a zdrojov EU,

e) analyzu a planovanic zdrojov na rozvoj Uloh z oblasti kybernetickej a informacnej
bezpecnosti vo verejnej sprave,

f) vypracovanie a aktualiziciu analytickych, strategickych a koncepénych dokumentov
stvisiacich s pripravou projektov a vyziev v oblasti kybernetickej a mnformacnej
bezpecnosti vo verejnej sprave,

g) participaciu na budovani interného know-how, eliminicii zavislosti na externych
dodavatel'och, zvySovani pridanej hodnoty dorucovanych projektov pre Stat,
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h) participiciu na aktivitich v ramci projektov financovanych zo zdrojov EU v ramci
svojej posobnosti a vecného zamerania,

i) monitorovaniec a vyhodnocovanie vyziev na podavanie projektov a informovanie
verejnosti a verejnej spravy o moznostiach zapojenia.

CL 142
Oddelenie kontroly a spravneho konania kybernetickej bezpecnosti

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) v oblasti kybernetickej a informa¢nej bezpecnosti monitorovanie plneni povinnosti
vyplyvajicich zo vSeobecne zavidznych pravnych predpisov, mternych riadiacich aktov
a strategickych dokumentov,

b) vyhodnocovanie informacii ziskané z monitorovania, kontroly a z inych podnetov na
Ucely identifikdcie rizk a nedostatkov v sprave ITVS na useku kybernetickej
a mformacnej bezpecnosti,

) vedenie spravnych konani v prvom stupni vo veciach spravnych deliktov ustanovenych
v zdkone o ITVS na tseku kybernetickej a informacnej bezpec¢nosti z vlastného podnetu
alebo na podnet tretej strany,

d) vypracovaniec navrhu na uloZzenie sankcie a vypracovanie rozhodnuti za porusenie
povinnosti ustanovenych v zdkone o ITVS na useku kybernetickej a nformacnej
bezpecnosti v spravnych konaniach podla pismena c),

e) podklady a vyjadrenia k rozkladu proti rozhodnutiam vydanym v spravnych konaniach
podl’a pismena c),

f) poskytovanie pravnej podpory pre sekciu a plnenie dalich uloh podla pokynov
veducich zamestnancov,

g) poskytovanie stanovisk ex ante spravcom pred obstaravanim a implementaciou
mformacnych systémov z pohladu suladu s bezpecnostnymi poZziadavkami,

h) navth napravného opatrenia a preverenie prijatych opatreni na predchadzanie
bezpecnostnym incidentom,

i) poskytovanie vykladovych stanovisk k zakonu o ITVS a vyhlaske Uradu podpredsedu
vlady Slovenskej republiky pre investicie a nformatizaciu ¢. 179/2020 Z. z., ktorou sa
ustanovuje spOsob kategorizicie a obsah bezpecnostnych opatreni informa¢nych
technologii verejnej spravy na useku kybernetickej a informacnej bezpecnosti,

J) vypracovanie a predkladanie spravy o vysledkoch vykonanych kontrol a vypracovanie
posudkov o stave kybernetickej a informac¢nej bezpecnosti ITVS.

Cl 143
Oddelenie governance kybernetickej bezpecnosti

Oddelenie zabezpecuje najma:
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a) usmeriovanie a koordinaciu organov riadenia na Ucely jednotného spdsobu vykonu
riadenia v sprave ITVS a centralneho riadenia kybernetickej a mformaénej bezpecnosti
Vv rozsahu definovanom zikonom o ITVS,

b) budovanie bezpecnostného povedomia, koordinovanej spoluprace na vSetkych stupnioch
riadenia kybernetickej a informa¢nej bezpecnosti a aplikovanie bezpecnostnych
opatreni a politiky spravania sa v kybernetickom priestore vo verejnej sprave,

) koordinaciu plnenia tloh vyplyvajucich zo zikona o ITVS azakona ¢. 69/2018 Z. z.
0 kybernetickej bezpecnosti a0 zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,zikon o kybernetickej bezpecnosti) v oblasti
kybernetickej a informacnej bezpecnosti vo verejnej sprave,

d) zber podnetov a predkladanie navrhov na legislativne zmeny v oblasti kybernetickej a
mformacnej bezpecnosti,

e) vydavanie a zverejiovanie Standardov, metodickych usmerneni a vykladovych
stanovisk k zakonu o ITVS v oblasti kybernetickej a informacnej bezpe€nosti a zikonu
¢. 45/2011 Z. z. o kritickej infrastrukture v zneni neskorSich predpisov (dalej ,.zakon
0 kritickej mfraStruktuare"),

f) koordiniciu svojej ¢innosti s Ustrednymi organmi Statnej spravy a ostatnymi ustrednymi
organmi Statnej spravy,

g) kontinualne analyzovanie vSeobecne zaviazné pravnych predpisov a internych riadiacich
aktov v oblasti kybernetickej a informa¢nej bezpecnosti,

h) v oblasti kybernetickej a informacnej bezpecnosti kontaktu s akademickou obcou,
odbornou verejnost'ou a profesijnymi zdruZzeniami,

i) riadenie a vytvaranic stratégii a koncepcii v oblasti kybernetickej a informacnej
bezpecnosti,

J) koordinaciu aktivit v oblasti vyskumu, vzdelavania, Standardizacie, expertnej Cinnosti
a medzinarodnej spoluprace v oblasti kybernetickej a informa¢nej bezpecénosti,

k) identifikaciu zikladnej sluzby a prevadzkovatel'a zikladnej sluzby, vedie ich aktudlny
zoznam a predkladd navrhy na Ucely zaradenia do zoznamu zdkladnych sluzieb a
registra  prevadzkovatelov  zikladnych sluzieb podla zakona o kybernetickej
bezpecnosti,

I) spolupracu a navrhovanie Specifickych sektorovych identifika¢nych kritérii podla
zdkona o kybernetickej bezpecnosti,

m)spracovanic dokumentacie a navrhy opatreni v oblasti ochrany informacii kritickej
infrastruk tary,

n) vedenie zoznamu sektorovych prvkov kritickej infrastruktury v ramei ISVS,

0) wkonavanie spravy tseku kritickej infrastruktiry,

p) predkladanie navrhu a stanovisk k sektorovym kritériam kritickej infrastruktury,

q) predkladanie navrhu na zaradenie, vyradenie, zmenu prvku sektora kriticke;]
mfrastruk tary,

I urCovanie rozsahu citlivych informacii podla zakona o kritickej infrastrukture,

S) urCovanic osoby opravnenej na oboznamovanie sa s citivymi informaciami podla
zadkona o kritickej mfraStrukture,
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t) spravovanie centralneho registra prvkov a rozsahu kritickej infrastruktury.

Cl. 144
Vladna jednotka CSIRT

/1/ Vladna jednotka CSIRT zabezpeCuje najmai:

a) monitorovanic a zhromazd'ovanie informacii o urovni informacnej a Kybernetickej
bezpecnosti v organov riadenia a podsektora informacné systémy verejnej spravy,
aktualnych hrozbéach a rizikach,

b) spolupracu s organizaénymi Gtvarmi ministerstva a s organizaciami poOsobiacimi v
oblasti informacnej a kybernetickej bezpeCnosti v zahrani¢i a SR, reprezentovanie
Vladnej jednotky CSIRT v oblasti informacnej a kybernetickej bezpecnosti v
zdruzovacich organizicidch EU, SR a v zahrani¢i,

C) plhenie zakonnych tloh a kompetencii vladnej jednotky CSIRT podla prislusnych
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov a mternych riadiacich aktov ministerstva v
oblasti informa¢nej a kybernetickej bezpecnosti,

d) realizovanic vyskumu a vyvoja v oblasti informa¢nych technologii, kybernetickej a
mformacnej bezpecnosti,

e) vypracovanic Koncepcie rozvoja sluzieb vladnej jednotky CSIRT,

f) budovanie a rozSirovanie znalosti verejnosti vo vybranych oblastiach informaénej a
kybernetickej bezpecnosti,

g) podielanic sa na vzdelavani d’alSich S$pecialistov a spolupracovnikov a na zvySovani
vSeobecného povedomia v oblasti mformacnej a kybernetickej bezpecnosti,

h) zber, spracovavanie a poskytovanic informacii z oblasti informa¢nej a Kybernetickej
bezpecnosti verejnosti a organom verejnej spravy,

1) efektivnu spolupracu v oblasti poskytovanych slizieb v ramci informacnej a
kybernetickej bezpecnosti s organmi Statnej spravy, verejnej spravy, vzdelavacimi a
vyskumnymi  inStiticiami, pravnickymi a fyzickymi osobami (poskytovatel'mi
mternetu, telekomunikaénymi operatormi, dodavateImi IKT sluzieb),

j) GCast na priprave a pheni medzinirodnych zmliv, vypracovanie navrhov na
medzinarodnt spolupracu z pozcie vladneho CSIRT v SR,

K) predkladanie navrhov na legislativne zmeny v oblasti kybernetickej a informacnej
bezpecnosti a participacia na legislativnom procese,

I) vedenic Kkatalogu sluzieb vladnej jednotky CSIRT, evidencie spolupracujticich
subjektov a kontaktnych osob,

m) poskytovanie sic¢innosti manazérovi kybernetickej a informacnej bezpecnosti pri plneni
uloh v oblasti kybernetickej a informacnej bezpecnosti,

n) zastreSenie riadenia technickych Specifikacii a pozadaviek pri implementacii K-17
POO v casti Kybernetickda bezpecnost’.
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2/ Vladna jednotka CSIRT sa ¢leni na
a) zamestnancov Vv priamej riadiacej pdsobnosti riaditela odboru,
b) oddelenie reaktivnych ¢innosti,
) oddelenie analytické,
d) oddelenie analyzy kybernetickych hrozieb,
e) oddelenie preventivnych ¢innosti a vzdelavania.

Cl 145
Oddelenie reaktivnych ¢innosti

Oddelenie zabezpecCuje najma:

a) zskavanie informacii potrebnych pre monitorovanie a zhromazd'ovanie informacii o
urovni informacnej a kybernetickej bezpe€nosti organov riadenia a podsektora ISVS, o
ich aktudlnych kybernetickych hrozbach a rizikach,

b) zverejiiovanie a vydavanie vystrah a varovani o aktuadlnych hrozbach kybernetickej
bezpecnosti organov riadenia a pre podsektor ISVS,

Cc) prevadzku kontaktného miesta pre spolupracu s organiziciami pdsobiacimi v ramci
kybernetickej bezpeCnosti v zahrani¢i a SR v oblasti informacnej a kybernetickej
bezpe¢nosti na medzinarodnej Grovni na operativnej Grovni,

d) prevadzku kontaktného miesta pre sluzby vladnej jednotky CSIRT poskytované
organom riadenia a podsektoru informacné systémy verejnej spravy,

e) rieSenic kybernetickych bezpeénostnych incidentov organov riadenia a podsektora
ISVS v spolupraci s inymi bezpecnostnymi organizanymi Utvarmi a kompetentnymi
organmi verejnej Spravy,

f) aktivne a reaktivne asistenéné a zasahové Cinnosti pri rieSeni kybernetickych
bezpecnostnych incidentov,

g) vedenie evidencie kybernetickych bezpecnostnych incidentov,

h) prevadzku a rozvoj IKT vladnej jednotky CSIRT a webového sidla vladnej jednotky
CSIRT,

1) vydavanie odporucani, usmerneni, metodik a metodickych pokynov ohladne efektivnej
implementacie, nastavenia a bezpecnosti IKT organov riadenia a pre podsektor ISVS.

Cl 146
Oddelenie analyzy kybernetickych hrozieb

Oddelenie zabezpecuje najmd:

a) odborné analytické podporné sluzby vladnej jednotky CSIRT zabezpeCujuce adekvatne
rieSenie  kybernetickych bezpecnostnych incidentov organov riadenia a podsektora
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ISVS v spolupraci s inymi bezpecnostnymi organizacnymi Utvarmi a kompetentnymi
organmi verejnej Spravy,

b) odborné analytické sluzby zabezpecujice riadne poskytnutie aktivnych a proaktivnych
asistenénych a zisahovych Cinnosti pri rieSeni kybernetickych bezpecnostnych
incidentov,

C) vykonavanie analyzy Skodlivého kodu, digitalnej forenznej analyzy a datovej analyzy,
najmd analyzy kybernetickych bezpecnostnych hrozieb a otvorenych zdrojov,

d) vydavanie sprav o zaveroch z vykonanych analytickych a forenznych cinnosti.

CL 147
Oddelenie analytické

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) pripravenost IKT na vykon a vykon pravidelného neinvazivneho hodnotenia
zraniteI'nosti sluizby verejnej spravy, sluzby vo verejnom ziujme, verejnej sluzby a
daBich sluzieb informa¢nych technologii poskytovanych prostrednictvom siete internet
alebo prostrednictvom Govnetu,

b) pripravenost IKT na vykon a vykon pravidelného hodnotenia zraniteI'nosti sluzby
verejnej spravy, sluzby vo verejnom zauyme, verejnej sluzby a dalfich sluzieb
mformanych technologii poskytovanych prostrednictvom siete internet alebo
prostrednictvom Govnetu,

c) pripravenost IKT na vykon a vykon bezpecnostného auditu organu riadenia, hodnotenie
zraniteI'nosti, penetracné testovanie a s tym suvisiace C¢innosti.

Cl. 148
Oddelenia preventivnych ¢innosti a vzdelavania

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) skoliacu, vzdelavaciu apropagacni Cinnost’ pre organy verejnej moci s cielom zvySovat
povedomie a schopnosti v oblasti kybernetickej bezpecnosti,

b) vywritie existujiicej platformy Vycvikového a $koliaceho strediska (VASS) na
umoznenie organom verejnej moci v konstituencii sektorového CSIRT absolvovat
vzdelavaci proces v oblasti kybernetickej bezpecnosti, vratane rieSenia a mitigacie
kybernetickych bezpecnostnych incidentov na zaklade realnych prikladov,

C) rozvijanie zru¢nosti a skusenosti relevantnych zainteresovanych stran, vratane
manazérov  kybernetickej bezpec¢nosti, admmistratorov  infraStruktiry, pravnych
zastupcov a pracovnikov SOC, prostrednictvom na mieru Sitych scendrov a Skoleni,

d) organizaiciu Skoleni a simulaCnych cviCeni zameranych na identifikiciu, analyzu a
rieSenie  kybernetickych incidentov, aby sa efektivne reagovalo na tieto incidenty a
zvysila celkova odolnost” voci kybernetickym hrozbam,
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e) navrh, vyvoj a implementaciu nastrojov a rieSeni urenych na zvySenie povedomia o
kybernetickej bezpecnosti, ako aj tvorbu softvérovych aplikacii a systémov pre
efektivnejSiu prevenciu, detekciu a reakciu na kybernetické bezpecnostné mcidenty,

f) tvorbu a spravu platformy pre vymenu informacii a osved¢enych postupov medzi
orgdnmi verejnej moci v oblasti kybernetickej bezpecnosti, s cielom proaktivne
pracovat’ na znizovani rizk a podpore kultiry neustaleho vzdelavania a zlepSovania
Vv oblasti kybernetickej bezpecnosti.

Cl 148a
Odbor spravy a prevadzky informa¢nych technologii

1/ Odbor zabezpeCuje najma:

a) spravu siete a domény ministerstva,

b) vypracovanie a realiziciu koncepcie kontinualneho rozvoja informacnych systémov na
useku wvnatornej spravy ministerstva (dalej len ,jnterné mnformacné systémy
ministerstva®) a jeho realiziciu, prevadzku a spravu,

C) vypracovanie internych predpisov, zasad, noriem a koncepcii vo svojej pOsobnosti
a Vv sucinnosti s vediicimi zamestnancami organiza¢nych Utvarov ministerstva vytvara
podmienky na ich realizaciu,

d) poskytovanie informacii o stave internych informa¢nych systémov ministerstva a
sluzieb koncovym pouzivatel'om,

e) technickii podporu pre pouzivatel'ov DKS,

f) koordiniciu a kontrolu vybranych ¢innosti, ktoré odbor spravy a prevadzky IT
zabezpeCuje v ramci DKS,

g) technickGi funkénost' DKS,

h) poskytovanie zakladnej konzulticie koncovym pouZivatelom pri beznej prevadzke
zverenych mternych informacnych systémov ministerstva a sluzieb a v pripade vzniku
bezpecnostnych udalosti a mcidentov,

1) spolupracu s NASES pre zabezpecenie prevadzky lokalnej vladnej siete govnet, ktort
NASES zabezpecuje pre mmisterstvo,

J) spolupracu s vladnou jednotkou CSIRT pre =zabezpeCenie rieSenia incidentov
v kybernetickom priestore ministerstva,

k) poskytovanie si¢innosti manazérovi kybernetickej a informacnej bezpecnosti pri plneni
uloh v oblasti kybernetickej a nformacnej bezpecnosti,

I) spravu e-mailového servera a e-mailovej komunikacie ministerstva,

m) pripravu podkladov k realizicii verejnych obstaravani vo vSetkych finan¢nych limitoch,

n) riadenie projektov a koordinaciu ¢innosti dodavatel'ov v oblasti internych informa¢nych
a komunika¢nych technologii pre potreby ministerstva,

0) vykonavanie spravy a udrzby webovych stranok ministerstva, vratane hlavného webu
ministerstva a Intranetu, ktorych je technickym vlastnikom,

p) spravu a plynula prevadzku kritickej infraStruktary ministerstva, jej pravidelné
zalohovanie, archivaciu a aktualizacie,

q) analyzu a rieSenie kybernetickych hrozieb a incidentov v internej sieti,
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I koordinaciu a navrhovanie rieSenia uvedenia do prevadzky novych funkcionalit na
zvySenie kybernetickej bezpecnosti v internom a online priestore ministerstva,

s) implementaciu prevadzkovych, kolabora¢nych a bezpecnostnych shuzieb, nastrojov a
aplikacii Microsoft pre interné informacné systémy ministerstva,

t) uchovavanie vSetkych dolezitych pristupovych a citlivych udajov na pristupy do
kritickej infraStruktury a internych informa¢nych systémov ministerstva,

U) monitorovanie, spravu a koordiniciu internej siet'ovej infrastruktiry ministerstva,

V) prevadzku hlavného datového centra ministerstva v bezpe¢nostnom rezime,

W) prevadzku kamerového systému, ktory pokryva serverové miestnosti a hlavné datové
centrum.

12/ Odbor sa Cleni na
a) zamestnancov v priamej riadiacej pdésobnosti riaditela odboru,
b) oddelenie podpory informacnych a komunika¢nych technologii.

Cl. 148b
Oddelenie podpory informa¢nych a komunika¢nych technologii

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) prevadzku pouzivatel'ského softvéru, hardvéru a multifunkénych kopirovacich strojov,

b) pokrytic potriecb zamestnancov IKT technologiou (pocitace, tlaciarne, skenery,
multifunkéné zariadenia) v sulade s koncepciou kontinudlneho rozvoja internych
mforma¢nych systémov ministerstva,

C) prevadzku pevnych a mobinych telekomunika¢nych zariadeni vratane datovych Kkariet,
sleduje a kontroluyje vydavky na ich prevadzku,

d) regulaciu a spravu vnutornych telekomunikaénych systémov vratane spravy ¢iselného
planu,

e) technickii podporu uzivatelov IKT ministerstva formou helpdesku,

f) instaliciu podpornych zariadeni pre QSCD (Citacka Cipovych kariet) a inStalaciu
programového vybavenia pre vytvaranie kvalifikovaného elektronického podpisu
jednotlivym pouzivatelom,

g) prevadzku a udrzbu videokonferenénych a kolabora¢nych sluzieb a aplikacii,

h) realizaciu, prevadzku, servis a spravu internych mnformacnych systémov ministerstva
(vratane Intranetu) a ich rozvoj,

1) pripravu podkladov k realizacii verejnych obstaravani vo vSetkych finanénych limitoch
Vv rozsahu posobnosti oddelenia a poskytnutie siCinnosti pri obstardvani tovarov
ashizieb spadajucich do podsobnosti oddelenia ostatnym organizaCnym utvarom
ministerstva.

Sekcia implementacie projektov informatizacie
Cl. 149

1/ Sekcia implementacie projektov informatizicie je organizaCne zacClenena do priamej riadiacej
pdsobnosti Statneho tajomnika II.
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12/ Sekcia zodpoveda najmi za:

a)
b)
c)

d)

ukoncovanie a monitorovanie OPIS ako SORO pre programové obdobie 2007 — 2013,
riadenie a implementaciu PO7 OPII ako sprostredkovatel'sky organ,
riadenie a implementaciu aktivit stvisiacich s podporou uteCencov v Europe v ramci

novovytvorenej PO14 OPII ako sprostredkovatel'sky organ,
programovanie a implementaciu Programu Slovensko najmi za oblast’ informatizacie

a digtalizdcie v rozsahu ustanovenom osobitnym internym riadiacim aktom
ministerstva,

riadenie a implementaciu K-17 POO,

¢innosti spojené s funkciou predsedu Pracovnej skupiny pre riadenie rizk podvodov pre
POOa ¢mnosti spojené s funkciou ¢lena Pracovnej skupiny pre riadenie rizk podvodov
pre Program Slovensko 2021 — 2027 za oblasti v posobnosti sekcie, ato za vecnu
a obsahovu stranku Matice rizik podvodov, vratane identifikacie a vyhodnocovania
rizik podvodov, urenia zodpovednosti, nastavovania kontrolnych mechanizmov
a prijfmania opatreni, testovania kontrolnych mechanizmov a prijatych opatreni.

13/ Sekcia pri plneni svojich uloh uzko spolupracuje s
a) prisluSnymi organizaénymi Gtvarmi ministerstva pri priprave projektov financovanych

zPO7 a P0O14 OPII, K-17 POO a implementacii programového obdobia 2021 — 2027,
najmi za oblast’ informatizacie a digitalizcie,

b) UOSS, najmi pri spoloénych ulohach v oblasti fondov EU,
c) NIKA.

/4] Sekcia sa Cleni na
a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti generalneho riaditela sekcie,
b) odbor implementacie projektov 1,
) odbor implementacie projektov 2,
d) odbor programovania a metodiky,
e) odbor implementacie Planu obnovy a odolnosti.

Cl. 150
Odbor implementacie projektov 1 a odbor implementacie projektov 2

Odbor zabezpecuje najmé:

a) spolufinancovanie PO7 OPII a Programu Slovensko zo Statneho rozpoctu,

b) vypracovanie zamerov narodnych projektov, ich zmien a zmien v zozname
narodnych projektov,

C) proces konania o ziadostiach o NFP vratane vykonu administrativneho
overovania a odborného hodnotenia,

d) vyber ziadosti o NFP a vydavanie rozhodnuti zadosti o NFP,
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e) konanie o preskimani rozhodnutia mimo odvolacicho konania vo veciach ziadosti
o NFP z vlastného podnetu riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského orgénu
alebo podnetu ziadatel'a a vydanie rozhodnutia riadiaceho
organw/'sprostredkovatel'ského organu,

f) uzatvaranie a podpisovanie zmliv o poskytnuti NFP s prijimatelmi na ziklade
vydanych rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP a zverejiiovanie uzavretych
zmlav o poskytnuti NFP,

g) evidenciu nezrovnalosti a pohladavkovych dokladov pri uzatvaranych zmluvach
0 NFP v ramei OPIS, OPII a Programu Slovensko,

h) monitorovanie projektov realizovanych v ramci OPIS, OPIl a Programu
Slovensko (prijatie, evidenciu a vyhodnocovanie monitorovacie spravy od
prijimatelov),

1) implementaciu projektov a proces ukonCovania projektov OPIS, OPII a Programu
Slovensko,

J) zmenové konanie okrem vykonu administrativnej kontroly  verejného
obstaravania,

k) vypracovanie a vyhodnocovanie analyzy rizik projektov,

I) pripravu podkladov pre odbor programovania a metodiky k navrhu opatreni na
odstranenie nedostatkov z interného hodnotenia a zsteni auditwkontroly
mmplementacie OPII a Programu Slovensko,

m) vykonavanie kontroly na mieste projektov OPIS a finan¢nej kontroly na mieste
projektov OPII v ¢ase realizacie projektov podla platnych pravnych predpisov EU
a legislativy SR, internych riadiacich aktov, metodickych postupov a usmernenti,
suCmnost” pri vykone financnej kontroly na mieste projektov OPIl v cCase
udrzatelnosti projektov a pri vykone financnej kontroly na mieste projektov
Programu Slovensko v spolupraci so sekciou kontroly,

n) vedenie a aktualiziciu udajov v ITMS II, ITMS2014+ a ITMS21+,

0) vypracovanie planu kontrol a spravy o vykonanych kontrolach OPII a su¢innost’
pri vypracovani planu kontrol a sprav o vykonanych kontrolach projektov
Programu Slovensko v spolupréaci so sekciou kontroly,

X) predkladanie Vykazu o kontrolaich na mieste/Vykazu o financnych kontrolaich na
mieste CO a riadiacemu organu,

y) uchovavanie vSetkych podkladov tykajicich sa implementacie projektov,

z) vedenie evidencie odboru a uchovavanie dokumentov na tGrovni odboru,

aa) vykon zakladnej finannej kontroly a administrativnej finanénej kontroly podla
zakona o finanénej kontrole a audite a vykon kontroly podla zikona o ESIF,

ab) pripravu podkladov pre odbor programovania a metodiky k priprave a realizdcii
odbornych, informa¢nych a prezentatnych seminarov pre prijimatelov v oblasti
ich vecnej prisluSnosti,

ac) koncepni a metodicki podporu v oblasti finanného riadenia projektov
informatizicie spolo¢nosti,
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ad) prijimanie a evidenciu Zadosti prijimatelov o platbu, vykonavanie
administrativnej finanénej kontroly ZoP, ktora zahrfiuyje formalnu a vecnu
kontrolu s cielom overenia redlnosti, opravnenosti, spravnosti aktualnosti a
neprekryvania sa narokovanych vydavkov, stladu s legislativou SR a EU
tykajicej sa najmd Statnej pomoci, verejného obstaravania, rovnosti prilezitosti,
ochrany Zivotného prostredia, publicity a pod.,

ae) schvalovanie a predkladanie platobnej jednotke ministerstva Zadosti prijimatel’a
0 platbu,

af) vypracovanie a predkladanie odhadov o¢akévanych vydavkov CO,

ag) vysporiadanie ,ﬁnanénych vztahov v ramci projektu v stilade s pravnymi predpismi
SR a/alebo EU,

ah) riadenie procesu spracovania pripomienok k podkladovym materidlom
ministerstva ako riadiaceho orginu v oblasti ESIF na trovni odboru.

Cl. 151
Odbor programovania a metodiky

Odbor zabezpecuje najma:

a) podklady do OPIS, OPIl, K-17 POO a Programu Slovensko a suvisiacich
dokumentov (d’alej len ,jednotlivé zdroje fimancovania®),

b) vypracovanic manualov procedur ako internej riadiacej dokumentacie k
jednotlivym zdrojom financovania a ich aktualizicie,

C) vypracovanie schémy Statnej pomoci a schémy ,.de minimis“ pre jednotlivé zdroje
financovania,

d) wvypracovanie hodnotiacich kritérii a vyberovych kritérii (ak je to relevantné) aich
predlozenie na prerokovanie Komisii pri Monitorovacom vybore (ak je to
relevantné), ana schvalenie Monitorovaciemu vyboru podla Statitov a rokovacich
poriadkov v ramci nastavenych povinnosti jednotlivych zdrojov financovania,

e) vypracovanie priruCieck pre zadatela, priruCiek pre prijimatela, priruciek pre
odbornych hodnotitelov a daliu riadiacu dokumentaciu pre implementdciu
jednotlivych  zdrojov financovania, vratane usmerneni pre zadatelov a
prijimatelov, ktoré vieobecne dopliiaji postupy implementacie jednotlivych
zdrojov financovania,

f) vydavanie zaviaznych pokynov a usmerneni pre dotknuté organizaCné utvary
ministerstva a externé¢ subjekty, suvisiace s implementaciou K-17 POO, v sulade
s aktudlnym znenim Implementaéného rozpoctu a Implementa¢ného planu K-17
POO a v sulade s rozhodnutiami Riadiaceho vyboru implementacie K-17 POO,

g) poskytnutie sG¢innosti riadiacemu organu pri aktualizicii a vypracovani
relevantnej riadiacej dokumenticie na trovni OPII v zodpovednosti riadiaceho
organu ana urovni Programu Slovensko v zodpovednosti riadiaceho organu (napr.
Opis systému riadenia a kontroly),
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vypracuvanie a aktualizdciu S$tatitu a rokovacieho poriadku Riadiaceho vyboru
pre Prioritnt os 7 Informa¢na spolo¢nost Operacného programu Integrovana
nfrastruktira a jeho predloZenie na schvalenie Monitorovaciemu vyboru OPII,

vypracovanie a vyhodnocovanie analyzy rizik pre jednotlivé zdroje financovania,

pripravu a vyhlasovanie projektovych zamerov, vyziev na predkladanie ziadosti o
NFP, vratane vyzvani na predloZenie projektu v ramci PO7 OPII (ndrodného alebo
vel'kého projektu),

pripravu a vyhlasovanie projektovych zamerov, vyziev na predkladanie ziadosti o
NFP dopytovo-orientovanych projektov a narodnych projektov a ,jintegrovanych
vyziev* pre IUI v rimci Programu Slovensko,

tvorbu a finalizdiciu vyziev a priamych vyzvani vyhlasovanych ministerstvom v
ramci implementacie K-17 POO, vratane ich priloh a savisiacich zavdznych
vzorov v termioch stanovenych v zverejnenom Indikativnom harmonograme
vyziev a priamych vyzvani K-17 POO v jeho aktudlnom zneni,

pripravu podkladov pre OA k auditu pripravenosti riadiacich a kontrolnych
systémov v ramci jednotlivych zdrojov financovania,

spolupracu  medzi  prisluSnymi  organizanymi  Utvarmi  ministerstva  pri
vypracovani harmonogramu vyziev a planu vyhlasovania vyziev/vyzvani za OPII
a Programu Slovensko v stlade so Systémom riadenia ESIF a/alebo d'akou
metodickou dokumentaciou a ich zaslanie na riadiaci organ,

spolupracu  medzi  prisliSnymi  organizanymi  Utvarmi  ministerstva  pri
vypracovani Indikativneho harmonogramu vyhlasovania vyziev, priamych
vyzvani za K-17 POO a ich zaslanie na NIKA,

zverejiiovanie schvalenych vyziev/priamych vyzvani, pripravu a zverejiiovanie v
ramci jednotlivych zdrojov financovania, zmeny a zruSenia vyzvy/vyzvani v
ramci zdrojov financovania,

predlozenie poziadaviek k OPII a podkladov na aktualiziciu zoznamu velkych
projektov riadiacemu organu,

vytvorenie a aktualiziciu databazy odbornych hodnotitelov pre OPII, Program
Slovensko a K-17 POO,

vyber odbornych hodnotitel'ov v procese odborného hodnotenia zadosti o NFP za

OPII a Programu Slovensko v stilade s manudlmi procedur, vratane uzatvarania
dohod o vykonani prace s odbornymi hodnotitel'mi,

vyber odbornych hodnotitel'ov v procese odborného hodnotenia Zadosti o PPM
K-17POO v sulade s priruckou pre mterné riadenie procesov implementacie K17,
vratane uzatvarania dohdd o vykonani prace s odbornymi hodnotiteI'mi,
koordindiciu  hodnotiacich a zmenovych procesov iternych projektov
immplementovanych v rdmei jednotlivych zdrojov financovania,

priecbezné odovzdavanie informacii riadiacemu organu v ramci zabezpeCovania
podkladov do vyro¢nych sprav a zavereCnej spravy o vykonavani programu a
mnych relevantnych sprav podla usmernenia riadiaceho organu,
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w) priecbezné odovzdavanie informacii NIKA v ramei zabezpeCovania podkladov do
monitorovacich reforiem a investicii a mych relevantnych sprav podl'a usmernenia
NIKA,

X) spolupracu s prisluSnymi organizacnymi Gtvarmi ministerstva pri aktivitaich
stvisiacich s implementaciou K-17 POO a vo vecne prisliSnom rozsahu
participadciu na tvorbe a aktualizacidch Implementacného planu K-17 POO,

y) suc¢innost’ riadiacemu organu na vykonavanie hodnotenia OPIS, OPII a Programu
Slovensko,

z) metodicku a technicki podporu pri zadavani udajov do ITMS II, ITMS2014+,
ITMS21+ a ISPO,

aa) vytvaranie a aktualiziciu pristupov do ITMS2014+, ITMS21+ a ISPO,

ab) stc¢nnost pri vykone auditovikontrol a certifkacnych overovani v subjektoch
zameranych na implementiciu OPII a Programu Slovensko od fazy pripravy
vyziadanej dokumentacie azZ po fazu odpoctu splnenia napravnych opatreni,

ac) pripravu stanovisk k zsteniam z auditov/kontrol/certifikanych overovani v
spolupraci s odborom immplementacie projektov 1 a odborom mmplementacie
projektov 2 sekcie implementacie projektov informatizacie,

ad) suc¢mnost’ pri vykone auditov/kontrol zameranych na implementiciu K-17 POO
od fazy pripravy vyziadanej dokumentacie az po faizu odpoctu splnenia
napravnych opatreni,

ae) pripravu stanovisk k zsteniam z auditovkontrol v spolupraci s odborom
mplementacie Planu obnovy a odolosti SR,

af) d’alSie tkony suvisiace s pripravou a programovanie programového obdobia 2021
—2027 podla ¢l 149 ods. 2 pism. d) a ods. 3 pism. a),

ag) sledovanie legislativnych zmien a vyhodnocuje ich dopad na strategické
dokumenty v gescii odboru a v pripade potreby zabezpecuje ich zapracovanie,

ah) priPravu podkladov pre tvorbu koncepénych dokumentov v oblasti implementacie
ESIF a Planu obnovy a odolnosti SR,

ail) vypracovanie zavazn¢ho Implementaéného rozpoctu a Implementaéného planu na
obdobie mmplementacie Plinu obnovy a odolnosti SR, spolupracu so sekciou
ekonomiky, projektov a verejného obstaravania,

aj) vypracovanie ¢iastkovych konkretizacii schvaleného Implementaéného rozpoctu a
Implementacného planu v podrobnom cleneni na jednotlivé roky, urené pre
vykon kontrolnych ¢mnnosti NIKA a ich aktualizicie v stanovenych tolerancidch,
spolupraca so sekciou ekonomiky, projektov a verejného obstardvania,

ak) monitorovanie priebehu implementicie jednotlivych externych a mternych sucasti K-

17 POO v sulade s prisluSnymi ustanoveniami SIPOO v aktudlnom zneni,

al) koordindciu a riadenie Riadiaceho vyboru na urovni mmisterstva v ramci K-17 POO,

am) poskytovanie su€mnosti pri koordindci malych Riadiacich vyborov na trovni

prislusnych organizaCnych Utvarov ministerstva v ramci K-17 POO vo vecne prisluSnom

rozsahu.
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ClL 152
Odbor implementacie Planu obnovy a odolnosti

Odbor zabezpecuje najma:

a) implementaciu K-17 POO a d’alSie ulohy, ktoré pre ministerstvo, ako vykonavatela
Planu obnovy a odolnosti SR v Casti K-17 vyplyvaju zo zakona ¢&. 368/2021 Z. z
0 mechanizme na podporu obnovy aodolnosti aozmene adopleni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov,

b) vypracovanie podkladov pre Ciastkové konkretizicie schvaleného Implementa¢ného
rozpoctu a Implementacného planu v podrobnom ¢leneni na jednotlivé roky, urené pre
vykon kontrolnych ¢innosti NIKA a ich aktualizacie v stanovenych toleranciach,

¢) Gplnost dokumenticie pri naplitani minikov a cielov, stanovenych v ramci Planu
obnovy a odolnosti SR vo vzt'ahu ku K-17,

d) proces konania 0 ziadostiach o PPM vratane vykonu administrativneho overenia
a odborného hodnotenia,

e) vyber ziadosti o PPM,

f) vydavanie rozhodnuti Zadosti o PPM,

g) konanie o preskimani rozhodnutia mimo odvolaciecho konania vo veciach Zzadosti o
PPM z vlastného podnetu alebo podnetu ziadatel'a a vydanie rozhodnutia Plinu obnovy
a odolnosti SR,

h) pripravu zmluvy o0 poskytnuti PPM v spolupraci so sekciou prava a legislativy,

i) uzatvaranie a podpisovanie zmliv o poskytnuti PPM s prijimatelmi na ziklade
vydanych rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o PPM,

J) evidenciu nezrovnalosti a pohladavkovych dokladov pri uzatvaranych zmluvach
0 PPM,

k) monitorovanie  realizovanych  projektov  (prijatie, evidenciu a vyhodnocovanie
monitorovacie spravy od prijimatelov),

I) implementaciu projektov a proces ukonCovania projektov v ramci implementacie K-17
POO,

m) zmenové konanie okrem vykonu administrativnej kontroly verejného obstaravania,

n) vypracovanie a vyhodnocovanie analyzy rizik projektov,

0) pripravu podkladov pre odbor programovania a metodiky k navrhu opatreni na
odstranenie nedostatkov z interného hodnotenia a zisteni auditw/kontroly implementacie
projektov,

p) si¢innost s poradnou komisiou ministra ministerstva pre namietkové konania a
odvolania,

q) koordindiciu  a usmerfiovanie plneni povinnosti ministerstva, stvisiacich  so
zabezpeCenim informovania, komunikicie a viditeI'nosti opatreni K-17 POO v sulade
S prisluSnymi  ustanoveniami  SIPOO v aktudlnom zneni v spolupraci s odborom
komunikacie a odborom publicity,

I prijimanie a evidenciu zadosti prijimatelov o platbu, vykonavanie zikladnej finan¢nej
kontroly a administrativnej finanénej kontroly ZoP, ktora zahriuje formalu a vecnu
kontroln s cielom overenia redlnosti, opravnenosti, spravnosti, aktudlnosti a
neprekryvania sa narokovanych vydavkov,
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S) Uzku suCmnost’ so sekciou kontroly pri vykone financnej kontroly na mieste pri
vSetkych relevantnych finanénych operacidch stvisiacich s implementaciou projektov,

t) Gzku suCinnost so sekciou kontroly pri vykone kontroly  verejnych obstaravani
suvisiacich s implementaciou projektov.

PIATA CAST
ORGANIZACNE UTVARY V POSOBNOSTI STATNEHO TAJOMNIKA III

Cl. 152a
Kancelaria Statneho tajomnika III

/1/ Kancelaria Statneho tajomnika IIl je organizacne zaclenena do priamej riadiacej pdsobnosti
Statneho tajomnika III.

12/ Kancelaria zodpoveda najmi za:
a) zabezpeCenie agendy Statneho tajomnika III suvisiacej s plnenim uUstavnych funkcii
Statneho tajomnika III,

b) pripravu pracovného programu Statneho tajomnika III,

€) administrativne a technické zabezpeCenie rokovani S$tatneho tajomnika III, vratane
vyhotovenia zdznamov z rokovani a kontrolu plnenia zaverov z rokovani,

d) vybavenie koreSpondencie Statneho tajomnika III, prijimanie a evidenciu doskych
pisomnosti, navrhovanie spdsobu vybavenia a jeho kontrolu, vedenie pisomnej
dokumentacie a archivovanie pisomnosti,

e) predkladanie navrhov pre $tatneho tajomnika III na rieSenia, rozhodnutia, postupy v
agendach spadajucich do pdosobnosti Statneho tajomnika III,

f) koordinaciu ¢innosti organiza¢nych utvarov ministerstva v priamej riadiacej posobnosti
Statneho tajomnika III v ramci liniového 1 projektového riadenia a zodpoveda za
komplexny a kvalifikovany vykon ¢innosti na danom useku,

g) plnenie tloh, ktoré pre Statneho tajomnika III vyplyvaju z rokovani vlady a jej
poradnych organov, rokovani narodnej rady a jej organov,

h) zabezpecenie chodu a riadenia ¢innosti kancelarie Statneho tajomnika III.

Sekcia riadenia Programu Slovensko a koordinacie fondov EU
CL 152b
/1/ Sekcia riadenia Programu Slovensko a koordinicie fondov EU je organizaéne zaClenena do
priamej riadiacej posobnosti Statneho tajomnika IlI.

12/ Sekcia zodpoveda najmi za:
a) vykon tloh a ¢innosti vyplyvajiicich z postavenia ministerstva ako riadiaceho organu
pre Program Slovensko Vv rozsahu posobnosti sekcie,
b) monitorovanie  Programu  Slovensko, vratane spravy Ciselnika meratelnych
ukazovatelov a poskytuje su€mnost pri fiman¢nom riadeni Programu Slovensko,
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c) zabezpeCovanie uloh ministerstva v pozcii CKO podl'a zikona o ESIF za programové
obdobie 2014 — 2020 a podl'a zikona o prispevkoch z fondov EU za programové
obdobie 2021 — 2027,

d) vypracovanie a aktualizaciu vSeobecne zavdznych pravnych predpisov a riadiacej
dokumentacie pre implementaciu fondov EU,

e) koordinaciu sprostredkovatel'skych organov a vykonavanie dohladu nad ¢innostou
sprostredkovatel'skych organov pre Program Slovensko,

f) poskytovanie sucinnosti EK a narodnym subjektom zapojenym do systému riadenia
a kontroly fondov EU v programovom obdobi 2021 — 2027,

g) koordinovanie subjektov zapojenych do implementacie Programu Slovensko,
zhodnocovanie  dosahovanych vysledkov implementacie, identifikovanie rizik,
navrhovanie opatreni a vykon krizového riadenia operacnych programov,

h) hodnotenie Programu Slovensko,

1) vydavanie vyjadreni riadiaceho organu Programu Slovensko k vyzvam pred ich
vyhlasenim/k zmendm vyziev po ich vyhlaseni, posudzovanie a vypracovanie stanovisk
k navrhom vyziev/vyzvani v ramci PRV z pozicie CKO v programovom obdobi 2014 —
2020,

J) nastavenia mechanizmu posudzovania zasady ,nesposobovat vyzmamnu $kodu
(DNSH)",

k) strategické nastavenie a sledovanie napliania synergii medzi fondmi EU a ostatnymi
nastrojmi podpory EU a vnitro§tatnymi podpornymi schémami a dokumentmi,

) realizaciu platieb prijimatelom a d’alSie ulohy spojené s financovanim OP a finanénych
mechanizmov v pdsobnosti ministerstva,

m) pripravu a aktualizaciu Partnerskej dohody SR ako hlavného strategického dokumentu
SR pre vyuzivanie finanénych prostriedkov z fondov EU,

n) medzsektorov spolupracu a spolupracu so socialno-ekonomickymi partnermi na ucely
planovania vyuzivania finanénych prostriedkov z fondov EU na narodnej trovni,

0) ¢innosti spojené s funkciou predsedu a ¢lenov Pracovnej skupiny pre riadenie rizik
podvodov pre Program Slovensko 2021 — 2027 za oblasti v posobnosti sekcie, a to za
vecni  aobsahovii  stranku  Matice rizk  podvodov, vratane identifikkacie
a vyhodnocovania rizk podvodov, urCenia zodpovednosti, nastavovania kontrolnych
mechanizmov a prijimania opatreni, testovania kontrolnych mechanizmov a prijatych
opatreni, vratane Clenstva v Pracovnych skupinach pre riadenie rizk podvodov na
jednotlivych sprostredkovatel'skych organoch v ramci Programu Slovensko.

/3/ Sekcia pri plneni svojich tloh uzko spolupracuje

a) s ostatnymi organiza¢nymi Utvarmi ministerstva,

b) so sekciou programovania a podpory Programu Slovensko pri vykone ¢innosti a pri
vypracovani a aktualizicii vSeobecne zivdznych pravnych predpisov a riadiace;j
dokumentacie pre implementaciu fondov EU,

¢) s UOSS.
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4/ Sekcia sa Cleni na
a) referat systémovej podpory,
b) odbor metodiky,
) odbor hodnotenia vyziev a DNSH,
d) odbor monitorovania a hodnotenia,
e) odbor prierezovych priorit,
f) odbor financovania programov,
g) odbor dohl'adu nad implementaciou a koordinacie subjektov.

Cl. 152¢
Referat systé movej podpory

Referat zabezpecuje najmé:

a) koordiniciu a plnenie zasadnych koncepénych tloh v rozsahu pdsobnosti generalne ho
riaditel'a sekcie,

b) podporu pri vykone tloh a ¢mnosti vyplyvajucich z postavenia ministerstva ako
riadiaceho orgdnu pre Program Slovensko v rozsahu posobnosti sekcie,

€) komunikaciu s prisluSnymi organizaénymi Gtvarmi ministerstva a tretimi subjektmi na
narodnej trovni v stvislosti s implementaciou Programu Slovensko,

d) monitorovanie, wyhodnocovanie a kontrolu terminov plnenia  uloh prislusnych
organizacnych utvarov sekcie,

e) navrhovanie opatreni za UCelom plnenia Uloh sekcie v sucinnosti s prishisnymi
organizacnymi Utvarmi ministerstva,

f) koordinaciu pripravy materidlov urenych na rokovania generalneho riaditel'a sekcie,

g) phhenie d’alsich tloh na zaklade poverenia generalneho riaditel'a sekcie.

Cl. 152d
Odbor metodiky

/1/ Odbor zabezpe€uje najma:

a) vypracovanie a aktualiziciu Ramca implementacie fondov a vypracovanie navrhov
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov pre oblast’ implementacie,

b) pripravu koncepénych materidlov suvisiacich so Ramcom implementacie fondov na
rokovanie vlady,

C) wypracovanie analyz, podkladov a materidlov suvisiacich s cCinnostou sekcie v
oblastiach spadajucich do pdsobnosti odboru,

d) komunikaciu s organmi zapojenymi do systému riadenia a kontroly, koordinovany
postup subjektov v otazkach horizontdlneho charakteru a vymenu informacii vo vzt'ahu
k EK v predmetnych oblastiach,

e) pripravu metodiky implementacie Programu Slovensko.
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12/ Odbor sa ¢leni na
a) oddelenie metodiky CKO,
b) oddelenie metodiky Programu Slovensko,
c) oddelenie metodicko-pravne.

Cl. 152¢
Oddelenie metodiky CKO

Oddelenie zabezpecCuje najma:

a) vypracovaniec a aktualiziciu riadiacej dokumentacie, metodickych pokynov,
metodickych vykladov a vzorov v pozcii CKO, vratane koordinacie a metodického
usmeriiovania RO, SO a ostatnych subjektov zapojenych do procesu implementacie,

b) udelovanie vynimick zo systému riadenia, koordinaciu a metodické usmeriiovanie
riadiacich organov, sprostredkovatel'skych orgdnov a ostatnych subjektov v ramci
ukoncovania programového obdobia 2014 —2020,

C) vypracovanie a aktualiziciu manualu procedir CKO.

Q. 152f
Oddelenie metodiky Programu Slovensko

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) vypracovanie  a aktualiziciu  riadiacej dokumentacie, metodickych  pokynov,
metodickych vykladov a vzorov v pozcii riadiaceho organu, vratane koordinacie a
metodického usmernovania sprostredkovatel'skych organov a ostatnych subjektov
zapojenych do procesu implementacie,

b) koordinaciu tvorby a vywsitia zjednoduSeného vykazovania vydavkov a financovania,
ktoré¢ nie je spojené s nakladmi,

C) vypracovanie a aktualiziciu opisu systému riadenia a kontroly Programu Slovensko,

d) vypracovanie a aktualiziciu manualu procedur riadiaceho organu.

Cl. 152g
Oddelenie metodicko-pravne

Oddelenie zabezpeCuje najma:

a) vypracovanic navrhov vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov pre oblast’
mplementacie,
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b) vypracovanie zmliv a dodatkov medz riadiacim organom Programu Slovensko
a sprostredkovatel'skymi organmi o delegovani pravomoci a zodpovednosti,

¢) sulad riadiacej dokumentacie s legislativou EU a SR,

d) posudzovanie a vypracovanie stanovisk riadiacecho organu Programu Slovensko
K pravnym  dokumentom/zmluvam/dodatkom sprostredkovatel'skych organov podla
zmliv - medzi riadiacim  orgdnom Programu Slovensko a sprostredkovatel'sk ymi
organmi o delegovani pravomoci, s vynimkou tych, ktoré si v pdsobnosti prislusnych
organizacnych utvarov ministerstva,

e) vypracovanie navrhov zmluvnych dokumentov pre oblast’ implementacie,

f) poskytovanic pravnej podpory pri priprave metodickych dokumentov a stanovisk
V ramci posobnosti odboru.

(1. 152h
Odbor hodnotenia vyziev a DNSH

/1/ Odbor zabezpecuje najmas:

a) vykon duloh a cinnosti vyplyvajicich z postavenia riadiaceho organu pre Program
Slovensko Vv rozsahu svojej posobnosti, vydavanie vyjadreni k vyzvam pred ich
vyhlasenim/k zmendm vyziev po ich vyhlaseni,

b) posudzovanie a vypracovanie stanovisk k navrhom vyziev/vyzvani vramci PRV z
pozicie CKO v programovom obdobi 2014 — 2020,

C) vykon tloh a ¢innosti za oblast’ aplikacie zasady ,nesposobovat’ vyznamnu Skodu* a za
oblast’ preverovania odolnosti infrastruktiry proti zmene klimy v Programe Slovensko,

d) vypracovanie analyz, podkladov a materidlov stvisiacich s ¢innostou sekcie v
oblastiach spadajtcich do posobnosti odboru.

12/ Odbor sa ¢leni na

a) oddelenie hodnotenia vyziev,
b) oddelenie DNSH.

CL 152i
Oddelenie hodnotenia vyziev

Oddelenie zabezpecuje najma:

a) posudzovanie a vypracovanie stanovisk k navrhom vyziev/vyzvani v ramci PRV z
pozicie CKO v programovom obdobi 2014 — 2020,

b) posudzovanie a vypracovanie vyjadrenia riadiaceho organu Programu Slovensko
k vyzvam pred ich vyhlasenim/k zmenam vyziev po ich vyhlaseni,

C) vypracovanie, resp. spolupracu na aktualizacii  analytickych, strategickych
a koncep¢nych dokumentov suvisiacich s posudzovanim vyziev a ich zmien,

d) identifikaciu, analyzu a riadenie rizik spojenych s postdenim vyziev a ich zmien.
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Cl 152j
Oddelenie DNSH

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) vypracovanie a aktualizaiciu metodickych usmerneni, prirucieck a dokumentov pre
uplathovanie zasady ,nespOsobovat’ vyznamnt Skodu“ a k preverovaniu odolnosti
nfrastruktiry proti zmene klimy, vratane koordinicie a metodického usmerfiovania
riadiacich organov, sprostredkovatel'skych organov a ostatnych subjektov zapojenych
do procesu implementacie v suéinnosti s MZP SR,

b) kontrolu spravneho a kompletného rozsahu podmienok pre uplatiovanie zisady
,hesposobovat’ vyznamnu Skodu* pre opravnené aktivity identifkované vo vyzve, ako
aj sposobu a asu ich overenia v suginnosti s MZP SR,

c) kontrolu stanovenia povinnosti vykonat preverenie odolnosti infrastruktiry proti
zmeny klimy,

d) vydavanie stanovisk k navthom vyziev pred ich vyhlasenim riadiacim
organonvsprostredkovatel'skym organom ak zmenam vyziev po ich vyhlaseni za oblast’
uplatiiovania zasady ,nesposobovat vyznamni Skodu“ aza oblast preverovania
odolnosti infraStruktiry proti zmene klimy.

Cl 152k
Odbor monitorovania a hodnotenia

/1/ Odbor zabezpecuje najmas:
a) vykon uloh a ¢innosti vyplyvajicich z postavenia ministerstva ako riadiaceho organu
pre Program Slovensko v oblasti monitorovania a hodnotenia,
b) plnenie Gloh ministerstva v pozicii CKO podl'a zikona o ESIF za programové obdobie
2014 — 2020 v oblasti monitorovania a hodnotenia,
c) monitorovanie Programu Slovensko,
d) hodnotenie Programu Slovensko,

e) nastavenie ariadenie metodického a implementacného ramca monitorovania Programu
Slovensko vo vzt'ahu k meratelnym ukazovatelom a dimenziam,
f) st¢innost’ pri posudzovani a vypracovani vyjadreni riadiaceho organu Programu

Slovensko Kk vyzvam pred ich vyhlasenim/k zmenam vyziev po ich vyhlaseni a pri
zameroch narodnych projektov a zmliv o financovani.

12/ Odbor sa ¢leni na
a) oddelenie metodickej podpory monitorovania,
b) oddelenie monitorovania,
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c) oddelenie hodnotenia.

Cl 1521
Oddelenie metodickej podpory monitorovania

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) vypracovanie a aktualiziciu metodickych dokumentov a usmerneni v pozicii riadiaceho
orgdnu v oblasti monitorovania a vykonnostného ramca Programu Slovensko,

b) pripravu stanovisk v oblasti spravnosti vykazovania meratelnych ukazovatelov,
prispevku vyziev k vykonnostnému ramcu Programu Slovensko a dimenzii intervencii
v procese posudzovania vyziev pred ich vyhlasenim a k zmendm vyziev po ich
vyhlaseni, a pri zameroch narodnych projektov a zmliv o financovani,

C) stcinnost’ pri  vypracovani zmeny Programu Slovensko v oblasti meratelnych
ukazovatelov programu, vykonnostného ramca a dimenzii intervencii,

d) prepocitanie celkovych opravnenych zdrojov financovania pre nastavenic zmien
cielovych hodndt meratelnych ukazovatelov programu vyplyvajucich z aplikovanych
finannych modelov v rdmci Programu Slovensko a aktualizicii Stratégie financovania
EFRR, ESF+, KF, FST a ENRAF na programové obdobie 2021 — 2027,

e) vypracovanie, resp. spolupraicu na aktualizacii analytickych, strategickych a
koncepénych dokumentov suvisiacich s naplhenim cielovych hodndt meratelnych
ukazovatelov programu a vykonnostného ramca Programu Slovensko,

f) su¢innost’ pri priprave programového obdobia 2028 — 2034 v oblasti meratenych
ukazovatelov programu a dimenzii intervencii.

CL 152m
Oddelenie monitorovania

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) spracovanie pravidelnych prehladov o stave implementacie Programu Slovensko
prostrednictvom systematického zberu udajov a informacii v spolupraci s prishiSnymi
organmi,

b) spolupracu na vypracovani analytickych, strategickych a koncepénych dokumentov
stvisiacich so stavom implementicie Programu Slovensko, vratane spoluprdce na
vypracovani materidlov na rokovanie vlady SR,

C) vyhodnocovanie plnenia investicnych planov Programu Slovensko stanovenych v
zmluvaich o  povereni na  vykonavanie  Casti uloh riadiaceho  organu
sprostredkovatel'skym organom a o zodpovednostiach stvisiacich s tymto poverenim,

d) spolupracu s organizaCnym utvarom ministerstva zodpovednym za vyvoj a prevadzku
ITMS21+ v oblasti kvality spracovavanych datza Program Slovensko,
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e) spravu a aktualiziciu Ciselnkka meratelnych ukazovatelov a inych udajov za Program
Slovensko,

f) vypracovanie a aktualizaciu metodického dokumentu k ciselnku meratel'nych
ukazovatel'ov a inych udajov Programu Slovensko,

g) zasielanie udajov za Program Slovensko EK cez SFC2021 podl'a osobitného predpisu®)
na zaklade vystupov z ITMS 21+ a podkladov od koordina¢ného organu pre finan¢né
nastroje,

h) vypracovanie ziverecnej spravy o vykonnosti Programu Slovensko,

i) c¢mnnosti CKO pre programové obdobie 2014 — 2020 v oblasti ukon¢ovania opera¢nych
programov ESIF.

Cl. 152n
Oddelenie hodnotenia

Oddelenie zabezpecuje najma:

a) vykon efektivneho a G¢inného systému hodnotenia Programu Slovensko,

b) vypracovanie a aktualiziciu Planu hodnoteni fondov EU na programové obdobie
2021 — 2027 vratane hodnoteni Programu Slovensko,

C) stanovenic kritérii kvality a Standardov pre interné a externé hodnotenia vratane
metodického usmeriiovania sprostredkovatel'skych organov, mmplementaénych sekcii
ministerstva a gestorov horizontdlnych principov v oblasti hodnotenia,

d) vypracovanie Sthrnnej spravy o aktivitich hodnotenia a vysledkoch hodnoteni
Programu Slovensko za predchadzajuci kalendarny rok, ktorti nasledne predklada
¢lenom MV ako informativny materidl,

e) ucast’ v pracovnych skupindch k hodnoteniam Programu Slovensko, ktoré realizujt
sprostredkovatel'ské organy alebo implementaéné sekcie misterstva,

f) posudzovanie planov hodnoteni jednotlivych OP a ich aktualizicie pre programové
obdobie 2014 — 2020,

g) Gcast’ v pracovnych skupinach riadiacich organov 2014 — 2020 k realizovanym
hodnoteniam programov ESIF,

h) vypracovanie Suhrnnej spravy o aktivitich hodnotenia a vysledkoch hodnoteni ESIF za
rok 2023,

i) vymenu informacii s EK ainymi c¢lenskymi Statmi v oblasti hodnotenia programu a
spolupracu pri vykone hodnoteni, ktoré vykonava EK alebo iné Cclenské Staty po
vzajomnej dohode.

Cl. 1520

4) Cl. 42 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z24. juna 2021, ktorym sa stanovuji spolotné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde
naspravodliva trans formaciu a Europskom ndmornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoétové pravidla pre
uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornu bezpec¢nost’ a Nastroj finanénej
podpory na riadenie hranic a vizova politiku v platnom zneni.
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Odbor prierezovych priorit

/1/ Odbor zabezpecuje najma:

a) pripravu a aktualizaciu Partnerskej dohody SR ako hlavného strategického dokumentu
SR pre vyuzivanie finanénych prostriedkov z fondov EU,

b) koordinaciu procesu vyhodnocovania plnenia zakladnych podmienok na narodnej
urovni,

c) medzisektorovii spolupracu a spolupracu so socialno-ekonomickymi partnermi na tcely
planovania vyurivania finanénych prostriedkov z fondov EU na nérodnej trovni,

d) spolupracu na priprave eurdpskeho semestra a narodného programu reforiem a ich
implementacie zo zdrojov eurdpskych fondov,

e) spolupracu pri strategickej koordinicii nastrojov podpory EU, iniciativ EU v
podmienkach SR z hl'adiska zabezpecovania synergickych uU¢inkov a komplementarit
medzi fondmi EU a ostatnymi nastrojmi podpory EU,

f) koordinaciu synergii a komplementarit medzi Programom Slovensko, Plinom obnovy
a odolnosti SR, a ostatnymi nastrojmi podpory EU.

12/ Odbor sa Cleni na
a) oddelenie synergii a prierezovych priorit,
b) oddelenie sektorovych politkk a spoluprace.

Cl. 152p
Oddelenie synergii a prierezovych priorit

Oddelenie zabezpeCuje najma:

a) funkciu koordina¢ného pracoviska pre implementiciu, monitorovanie, hodnotenie,
informovanie a komunikaciu synergii a komplementarit medzi Programom Slovensko,
Planom obnovy a odolosti SR, a ostatnymi néstrojmi podpory EU,

b) spolupracu na priprave europskeho semestra a narodného programu reforiem a ich
implementacie zo zdrojov fondov EU a finkciu koordinitora pre realiziciu opatreni
spajajucich efektivnost’ fondov s riadnou spravou hospodarskych zileZitosti,

c) spolupracu pri zabezpeGeni strategickej koordinicie a sledovanie napfiania synergii
medzi nastrojmi politky sudrznosti EU, ostatnymi nastrojmi podpory EU a
vnutrostatnymi podpornymi schémami a dokumentmi,

d) funkciu koordinaéného pracoviska pre Horizontalny princip Udrzatelny rozvoj pri
ukoncovani jeho implementacie, zdverecného monitorovania, hodnotenia, nformovania
a komunikacie v programovom obdobi 2014 - 2020,

e) ¢innost’ sekretariatu Riadiaceho vyboru pre koordinaciu a zabezpecenie synergick ych
G¢inkov medzi fondmi EU, ESIF, Mechanzmom na podporu obnovy a odohosti
a ostatnymi nastrojmi podpory EU, vratane medzirezortnej koordina¢nej platformy.
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Cl. 152q
Oddelenie sektorovych politik a spoluprace

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) koordinaciu  sektorovej spoluprace s cielom pripravy odbornych podkladov
a koncepénych dokumentov v oblasti vyuzivania finanénych prostriedkov z fondov EU
na narodnej trovni,

b) analytické a koncepcné c¢innosti prepajajice sektorové politky v nadvdznosti na
planovanie vyurivania finanénych prostriedkov z fondov EU na nérodnej trovni,

C) vypracovanie a aktualizaicia Partnerskej dohody SR ako hlavného strategického
dokumentu SR pre vyuZivanie finanénych prostriedkov z fondov EU na narodnej trovni
pri uplatneni principu partnerstva,

d) proces vyhodnocovania plnenia horizontdlnych a tematickych zakladnych podmienok®)
na narodnej urovni prostrednictvom koordinacie gestorov zodpovednych za plnenie
jednotlivych zikladnych podmienok,

e) stc¢innost’ pri posudzovani a vypracovani vyjadreni riadiaceho organu Programu
Slovensko Kk vyzvam pred ich vyhlasenim/k zmenam vyziev po ich vyhlaseni v zmysle
kompetencii ustanovenych osobitnym nternym riadiacim aktom ministerstva,

f) zabezpeCenic spoluprace s vecne prisluSnymi orgdnmi S$tatnej spravy a socialno-
ekonomickymi partnermi za Gcelom priorizovania vyuzivania finanénych prostriedkov
z fondov EU v podmienkach SR a plnenia tlohy podl'a pismena c),

g) vykonavanie uloh sekretariatu Rady vlady SR pre regionalny rozvoj a politiku
sudrznosti 2021 — 2027 podla jej Statatu a rokovacieho poriadku,

h) plnenie Uloh podla osobitného predpisu®) a spravu registra eurdpskych zoskupeni
izemnej spoluprace so sidlom v SR podla osobitného predpisu.”)

Cl. 152r
Odbor financovania programov

/1/ Odbor zabezpecuje najma:
a) finkciu platobnej jednotky pre fondy EU a finanéné mechanizmy v pdsobnosti
ministerstva,
b) Cast’ funkcii riadiaceho organu v oblasti zabezpeCenia prevodu prostriedkov
prijimatelom,
¢) funkciu platobného organu pre PSSS,

%) C1. 15 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa stanovuju spoloné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde
naspravodlivt transformaciu a Europskom ndmornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre
uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornu bezpecnost’ a Nastroj finanénej
podpory na riadenie hranic a vizov( politiku v platnom zneni.

6) Nariadenie (ES) 1082/2006 v platnom znent.

7y Zakon &. 90/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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d) certifikaciu, resp. potvrdenic spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti
vydavkov vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizicii PSSS,

e) realizaiciu prevodu finanénych prostriedkov prijimatelovi na ziklade vykonania
finan¢nej kontroly v stlade so zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®),

f) vypracovanie interného manualu odboru,

g) riadenie, koordinaciu a metodické usmernovanie finanéného riadenia v ramci odboru,

h) koordinovanie PSSS v oblasti Gi¢tov, G¢tovnictva, rozpodtovania a platieb na narodnej
urovni a spolupracuyje s MF SR; mdéze vydavat' prirucky, usmernenia alebo iné
metodologické dokumenty a organizovat’ Skolenia,

i) poskytovanie sucinnosti subjektom opravnenym vykonavat kontrolu a audit,

J) predkladanie opatreni ku vSetkym vykonanym kontroldm a auditom,

K) v relevantnych pripadoch poskytnutie si¢innosti pre vypracovanie a plnenie akéného
planu k nedostatkom identifkovanymi EK, vnitornym, resp. externym auditom (aj
auditom EK),

I) uchovavanie vsetkych podkladov vzt'ahujucich sa na vydavky v sulade s osobitnym
predpismi vztahujicimi sa na programy v gescii ministerstva,

m)plnenie aj d’alsich tloh stvisiacich s vykonom platobnej funkcie a funkcie platobného
organu vyplyvajicich z pravneho rdmca a pravidiel implementacie jednotlivych
programov.

2/ Odbor sa ¢leni na
a) zamestnancov v priamej riadiacej posobnosti riaditela odboru,
b) oddelenie platicb programov EU,
¢) oddelenie platieb programov EU a donorov,
d) oddelenie G¢tovnictva programov.

Cl. 152s
Oddelenie platieb programov EU

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) zriadovanie a spravovanie prijmovych w¢tov a vydavkovych udtov v Statnej
pokladnici,

b) rozpoétovanie prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v rozpodte
verejnej spravy v ramci vnutornej organizacnej jednotky ministerstva, vykon spravcu
vnitornej organizacnej jednotky ministerstva pre prostriedky vo svojej pdsobnosti,

C) vykonavanie zakladnej finanénej kontroly ZoP v sulade so zakonom o finanénej
kontrole a audite,

d) prevod prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie prijimatefom v
stlade so zakonom o rozpoctovych pravidlach,
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€) zostavenie sthrnnych ZoP a ich predloZenie platobnému organu MF SR v
stanovenych terminoch,

f) informovanie prijimatelov o prevode prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie,

g) preverenic odhadu oc¢akavanych vydavkov za programy v posobnosti ministerstva.

Cl. 152t
Oddelenie platieb programov EU a donorov

Oddelenie zabezpeCuje najma:

a) ¢innosti podla ¢l. 152s pism. ¢), e) a ),

b) zriad'ovanie a spravovanie samostatnych uctov, prijmovych uctov a vydavkovych
G¢tov v Statnej pokladnici,

¢) rozpodtovanie prostriedkov EU, donorskych $tatov a S$tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie V rozpocte verejnej spravy v ramci vnitornej organizacnej jednotky
ministerstva, vykon spravcu vnatornej organizatnej jednotky ministerstva pre
prostriedky vo svojej posobnosti,

d) prevod prostriedkov EU, donorskych $tatov a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie
prijimatelom v stlade so zdkonom o rozpoctovych pravidlach,

e) vykonavanie platobnych transakcii v mene partnerského Statu a zahraniénych
transakcii,

f) informovanie prijimatelov o prevode prostriedkov EU, donorskych statov a §tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie,

g) koordinovanie PSSS v oblasti i¢tov, rozpoétovania a platieb na narodnej trovni.

Cl. 152u
Oddelenie uctovnictva programov

Oddelenie zabezpecCuje najma:

a) vedenie GCtovnictva o stave a pohybe pohl'adavok, zaviazkov a peniaznych prostriedkov
spojenych s poskytovanim prostriedkov vo svojej vecnej pdsobnosti,

b) vedenie vykaznictva a uschovavanie dokladov,

) vyhotovenie apredkladanie udajov finanénych vykazov podla osobitnych predpisov a
uchovéavanie uctovnych dokladov a ostatnej uctovnej dokumentacie,

d) usmerfiovanie prijimatelov v oblasti vratenia vynosov z prostriedkov EU a $tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie podla zikona o rozpoctovych pravidlach,

e) koordinovanie PSSS v oblasti Gétovnictva na narodnej trovni,

f) poskytovanie podnetov na vypracovanie a evidovanie spravy o zistenej nezrovnalosti.
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CL. 152v
Odbor dohPadu nad implementaciou a koordinacie subjektov

/1/ Odbor zabezpecuje najma:

a) ¢mnnosti vo vzt'ahu k celkovej zodpovednosti za kontrolu delegovanych pravomoci,

b) kontrolu vykonu pravomoci riadiaceho organu delegovanych sprostredkovatel'sk ym
organom (s vynimkou UVO ako sprostredkovatelského organu), ktoré vyplyvaja zo
zmliv o povereni na vykondvanie Casti Uloh riadiaceho organu sprostredkovatel'sk ym
organom a o zodpovednostiach suvisiacich s tymto poverenim,

C) overovanie napravnych opatreni prijatych sprostredkovatel'skymi organmi (s
vynimkou UVO ako sprostredkovatel'ského organu) a implementaénymi sekciami
ministerstva, ktoré prijimajii v nadviznosti na zistenia z auditov/kontrol autorit EU
a SR,

d) koordinaciu subjektov zapojenych do implementacie Programu Slovensko pri
dosahovani a posudzovani vysledkov v implementécii,

e) whodnocovanie a analyzovanie kl'uCovych atributov pokroku implementacie
Programu Slovensko vratane identifikacie rizik, predkladania navrhov opatreni
vratane zavedenia krizového riadenia.

12/ Odbor sa ¢leni na

a) oddelenie dohl'adu nad implementaciou,
b) oddelenie riadenia a koordinacie subjektov.

Cl. 152w
Oddelenie dohP’adu nad implementaciou

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) vykon kontroly pravomoci riadiaceho organu delegovanych sprostredkovatel'skym
organom (s vynimkou UVO ako sprostredkovatel'ského organu),

b) vypracovanie navrhov sprav/spravy z vykonu kontroly delegovanych pravomoci
V posobnosti oddelenia,

¢) ucast’ na auditoch realizovanych autoritami EU a SR podl'a zikona o finanénej
kontrole a audite,

d) koordina¢né cinnosti vo vzt'ahu k vykonu kontroly plnenia uloh vyplyvajicich zo
Zmluvy o povereni na vykondvanie cCasti uloh riadiaceho  organu
sprostredkovatel'skym organom a o zodpovednostiach suvisiacich stymto poverenim
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medzi ministerstvom ako riadiacim orginom a UVO ako sprostredkovatel'skym
organom zo strany sekcie kontroly,

e) vypracovanie odportc¢ani pre dodatky zmhiv o povereni na vykonavanie ¢asti tloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom a o zodpovednostiach suvisiacich
S tymto poverenim,

f) evidenciu a aktualiziciu tdajov v ITMS vo vztahu k vykonanym kontrolam
V pdsobnosti odboru.

Cl. 152x
Oddelenie riadenia a koordinacie subjektov

Oddelenie zabezpeCuje najma:

a) koordinacné pracovné stretnutia so sprostredkovatel'skymi organmi a implementa¢nymi
sekciami,

b) spolupraicu a komunikaciu so sprostredkovateI'skymi  organmi v oblasti
implementacie Programu Slovensko,

c) spracovavanie podkladov na rokovania viady k problematike fondov EU v sti¢innosti
S prisluSnymi organiza¢nymi utvarmi ministerstva a prishiSnymi
sprostredkovatel'skymi orgdnmi a implementaénymi sekciami,

d) analyzovanie, sumariziciu a vyhodnocovanie rizik, ktoré mdézu sposobit’ meskanie
mvesticii Programu  Slovensko vritane stavu plhenia mnvestiénych planov
stanovenych v zmluvach o povereni na vykondvanie casti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom a o zodpovednostiach suvisiacich stymto poverenim
anavrh napravnych opatreni vratane ndvrhu na zavedenie krizového riadenia
programov financovanych z fondov EU.

Sekcia programovania a podpory Programu Slovensko
Cl. 152y

/1/ Sekcia programovania a podpory Programu Slovensko je organizaéne zaClenena do priame;j
riadiacej pdsobnosti Statneho tajomnika III.

12/ Sekcia zodpoveda najméi za:
a) vykon uloh a Cinnosti vyplyvajucich z postavenia ministerstva ako riadiaceho organu
pre Program Slovensko Vv rozsahu posobnosti sekcie,
b) programovanie a zmeny Programu Slovensko,
C) financné riadenie Programu Slovensko,
d) poskytovanie suc¢innosti EK a niarodnym subjektom zapojenym do systému riadenia
a kontroly fondov EU v programovom obdobi 2021 — 2027,
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e) koordinaciu subjektov zapojenych do programovania Programu Slovensko,

f) plhenie uloh v oblasti technickej pomoci spojenych s programovanim, metodikou,
riadenim, implementaciou, monitorovanim a hodnotenim pre riadiaci organ pre
Program Slovensko v posobnosti sekcie,

g) plheniec  ¢innosti  spojenych s usmerfiovanim, vzdeldvanim a monitorovanim
admmistrativnych kapacit

h) plnenie uloh riadiaceho organu OP TP pre programové obdobie 2007 — 2013
a programové obdobie 2014 — 2020,

i) vyvoj, prevadzku a administraciu informadnych systémov fondov EU,

J) metodickii podporu nastavenia a implementacie integrovanych tzemnych stratégii z
pozicie riadiaceho organu.

/3/ Sekcia pri plneni svojich tloh tzko spolupracuje
a) s ostatnymi organizaénymi Utvarmi ministerstva,
b) so sekciou riadenia Programu Slovensko a koordinacie fondov EU pri vykonne &nnosti
a vypracovani, aktualizacii vSeobecne zivdznych pravnych predpisov a riadiacej
dokumenticie pre implementaciu fondov EU,
¢) s UOSS.

14/ Sekcia sa Cleni na
a) referat programovej podpory,
b) odbor programovania Programu Slovensko,
c) odbor metodiky a koordinacie integrovanych tzemnych stratégii,
d) odbor rozvoja informaénych systémov fondov EU a projektového riadenia,
e) odbor prevadzky informaénych systémov fondov EU,
f) odbor technickej pomoaci,
g) odbor administrativnych kapacit.

QL. 152z
Referat programovej podpory

Referat zabezpecuje najmé:

a) komunikaciu so subjektmi zastGpenymi v Monitorovacom vybore pre Program
Slovensko 2021 —2027 a komisiach pri Monitorovacom vybore pre Program Slovensko
2021 — 2027,

b) koordiniciu  organizatnych  Utvarov  sekcie pri  plneni  prierezovych  dloh
a medziodborovych tloh sekcie,

€) koordinaciu politk a kontrolnych procesov v ramci prislusnych organizaénych Gtvarov
ministerstva,

d) monitorovanie, vyhodnocovanie a kontrolu terminov plnenia  tloh prislisnych
organizacnych Utvarov sekcie,
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e) zastupovanie organizatnych utvarov sekcie v pracovnych skupinach savisiacich
s koordinaciou implementacie fondov EU,

f) navrhovanie opatreni za G¢elom plnenia wloh organizaénych ttvarov sekcie v su¢innosti
S prisluSnymi organizaénymi Utvarmi ministerstva.

Cl. 152aa
Odbor programovania Programu Slovensko

/1/ Odbor zabezpecuje najma:
a) programovanie Programu Slovensko, vratane vyjednavani s EK a na narodnej trovni,
b) ¢innosti stvisiace s pripravou a organizovanim Monitorovacieho vyboru pre Program
Slovensko 2021 — 2027 vratane komisii pri Monitorovacom vybore pre Program
Slovensko 2021 — 2027 v pdsobnosti ministerstva,
C) finanéné riadenic Programu Slovensko a aktualiziciu finanénych planov.

12/ Odbor sa ¢leni na
a) oddelenie programovania Programu Slovensko,
b) oddelenie sekretaridt monitorovacicho vyboru,
¢) oddelenic analyz a planovania.

Cl. 152ab
Oddelenie programovania Programu Slovensko

Oddelenie zabezpeCuje najma:

a) programovanie a zmeny Programu Slovensko, vratane vyjednavani s EK, organmi
Statnej  spravy, sprostredkovatel'skymi  organmi, regiondlnymi a socialno-
ekonomickymi partnermi,

b) koordinaciu efektivneho zapojenia organov Statnej spravy SR a ostatnych partnerov
do pripravy, aktualizicie programovych dokumentov a do realizicie programu,

¢) stéinnost’ pri posudzovani a vypracovani vyjadreni riadiaceho organu Programu
Slovensko Kk vyzvam pred ich vyhlasenim/k zmenam vyziev po ich vyhlaseni v zmysle
kompetencii ustanovenych osobitnym internym riadiacim aktom ministerstva,

d) spolupracu pri vypracovani a aktualizicii riadiacej dokumenticie spojenej s vykonom
uloh riadiaceho organu pre Program Slovensko.

(L. 152ac
Oddelenie sekretariat monitorovacieho vyboru

Oddelenie zabezpecuje najma:
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a) plnenic funkcie sekretariatu Monitorovacicho vyboru pre Program Slovensko
2021 — 2027 akomisii pri Monitorovacom vybore pre Program Slovensko
2021 — 2027 v pdsobnosti ministerstva,

b) organiza¢no-technickt ¢innost’” Monitorovacieho vyboru pre Program Slovensko 2021
— 2027 a komisii pri Monitorovacom vybore pre Program Slovensko 2021 — 2027,

¢) koordinaciu stanovisk/pripomienok riadiaceho organu k materialom predloZzenym na
zasadnutia Monitorovacicho vyboru pre Program Slovensko 2021 —-2027 a
jednotlivych komisii pri Monitorovacom vybore pre Program Slovensko 2021 — 2027
V spolupraci s vecne prisluSnymi organizaénymi Gtvarmi ministerstva,

d) vypracovanie dodatkov K Statitom a rokovacim poriadkom Monitorovacicho vyboru
pre Program Slovensko 2021 — 2027 a jeho komisii.

Cl. 152ad
Oddelenie analyz a planovania

Oddelenie zabezpecCuje najma:
a) financné riadenic Programu Slovensko vratane vypracovania a aktualizacie
financnych planov Programu Slovensko,
b) vypracovanie Ciselnych analyz pre revizie Programu Slovensko za finan¢nti Cast’
programu,
C) vypracovanie, resp. spolupracu na aktualizicii analytickych, strategickych
a koncepénych dokumentov suvisiacich s finanénym riadenim Programu Slovensko,
d) vypracovanie a aktualizaciu investicnych planov SO a implementaénych sekcii
Programu Slovensko,

e) suCnost’ pri posudzovani a vypracovani vyjadreni riadiaceho organu Programu
Slovensko k vyzvam pred ich vyhlasenim/k zmenam vyziev po ich vyhlaseni v zmysle
kompetencii ustanovenych osobitnym internym riadiacim aktom ministerstva.

Cl. 152af
Odbor metodiky a koordinacie integrovanych tuzemnych stratégii

Odbor zabezpecuje najma:
a) pripravu a aktualiziciu metodickych  dokumentov za uCelom nastavenia
a implementacie mechanizmu TUIL,
b) koordinaciu a metodické usmeriiovanie sprostredkovatel'skych organov a ostatnych
subjektov v oblasti IUS /IUI z pozcie riadiaceho organu,
C) koordindiciu a poskytovanie metodickej podpory a poradenstva pri priprave
a implementacii IUS financovanych z fondov EU,
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vytvaranie platformy pre strategické riadenie a planovanie na Urovni samosprav
v ramei koordinacie TUS,

priebezné monitorovanie a vyhodnocovanie implementacie IUS,

horizontdlnu a vertikdlnu koordindciu strategického planovania integrovaného
izemného rozvoja v kontexte TUS,

Skolenia pre oblast’ integrovanych tzemnych stratégii v kontexte fondov EU,
metodickul ¢mnost” a poradenstvo na tvorbe strategickych dokumentov regiondlneho
rozvoja Vv nadviznosti na implementiciu politky sudrzmosti EU po roku 2027 v
podmienkach SR.

Cl. 152ag
Odbor rozvoja informaénych systémov fondov EU a projektového riadenia

Odbor zabezpecuje najma:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)

h)

)

vykondvanie funkcie spraveu informaénych systémov fondov EU (ITMS I,
ITMS2014+, ITMS21+),

rozvoj informaénych systémov fondov EU (IS CPV a IS LMS) v spolupraci s odborom
administrativnych kapacit a dodavatel'om,

gestorstvo zberu a analyzy poZziadaviek na rozvoj a zmeny informa¢nych systémov
fondov EU,

rozvoj a modifikaciu informaénych systémov fondov EU v pdsobnosti odboru v stlade
s aktudlne platnymi a G¢innymi pravnymi predpismi v oblasti projektového riadenia,
rozvoj informaénych systémov fondov EU a spolupracu s prisidnymi organizaénymi
utvarmi ministerstva a subjektmi v oblasti informatizicie v pOsobnosti ministerstva,
tvorbu funkénych Specifikdcii, zadani a analyz pre rozvoj a modifikdciu informac¢nych
systémov fondov EU,

spolupracu s prisliSnymi organizaCnymi Utvarmi ministerstva a inymi externymi
subjektmi pri spracovavani riadiacej, metodickej a inej dokumentacie k implementécii
fondov EU,

spolupracu s dodévateI'mi a mymi subjektmi podiel'ajucimi sa na rozvoji informac¢nych
systémoch fondov EU,

spolupracu s odborom prevadzky informadnych systémov fondov EU pri zbere
poziadaviek na rozvoj a zmeny informaénych systémov fondov EU, pri overovani
mplementovanych rieSeni poziadaviek na rozvoj alebo zmenu informacnych systémov
fondov EU, pri monitorovani korektnej funk&nosti a prevadzky informaénych systémov
fondov EU, pri zabezpe&eni interoperability informaénych systémov fondov EU s inymi
mforma¢nymi systémami narodnej inadnarodnej Grovne, pri usmerfiovani pouzivatel'ov
a poskytovani podpory pourivatelom informaénych systémov fondov EU, pri
zabezpedeni informadnej bezpeénosti informaénych systémov fondov EU, pri plneni
tiloh platobného organu pre fondy EU v programovom obdobi 2021 - 2027,

analyzu realizovatel'nosti poziadaviek na rozvoj a zmeny mforma¢nych systémov
fondov EU a rozhoduje o ich realizicii,

99



021360/2025/0VPA-1

k) spracovanie navrhov rieSeni poziadaviek a ich implementiciu v ramci informa¢nych

)

systémov fondov EU v spolupraci s vecnymi gestormi,

projektovy manazment projektov rozvoja informa¢nych systémov fondov EU, riadenie
vecnej implementacie projektov a monitorovanie portfolia projektov v oblasti rozvoja
informaénych systémov fondov EU,

m)vecna pripravu a navrhy projektov pre financovanie rozvoja informacnych systémov

n)

fondov EU, v spolupraci s odborom koordinicie projektov pripravuje roéné projektové
plany, podiela sa na tvorbe rozpoCtu a poskytyje odboru koordindcie projektov
nevyhnutni su¢mnost’ pri mmplementacii projektov rozvoja informaénych systémov
fondov EU,

pripravu podkladov pre verejné obstardvanie v ramci svojej vecnej poOsobnosti a
spolupracu s odborom verejného obstaravania pri zabezpeCovani procesov verejného
obstaravania stvisiacich s rozvojom informaénych systémov fondov EU,

0) administrativnu, zmluvnu a legislativnu agendu suvisiacu s rozvojom informa¢nych

systémov fondov EU.

CL 152ah
Odbor prevadzKy informaénych systémov fondov EU

Odbor zabezpecuje najma:

a)

spravu a prevadzku informaénych systémov fondov EU v pdsobnosti odboru v stlade
so vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi upravujucimi oblast’ spravy a prevadzky
ISVS,

b) vykonavanie uloh v oblasti strategického planovania prevadzky informaénych systémov

c)

fondov EU a v oblasti zabezpeenia prevadzkovych lokalit informaénych systémov
fondov EU,

definovanie planu zilohovania a planu obnovy informa¢nych systémov fondov EU,
monitorovania a kontrolu plnenia planov zalohovania a obnovy,

d) definovanie previdzkovych parametrov informa¢nych systtmov fondov EU,

9)

monitorovanie a kontru dodrziavania a zabezpecenia prevadzky informacnych systémov
fondov EU v stilade s nastavenymi prevadzkovymi parametrami,

spolupracu s prevadzkovateImi a spravcami informadnych systémov fondov EU na
zabezpeCeni prevadzky, dostupnosti, funk¢nosti a korektnosti fungovania informa¢nych
systémov fondov EU v zmysle definovanych parametrov,

spolupracu s prisliSnymi organizaCnymi Utvarmi ministerstva a inymi externymi
subjektmi pri spracovavani riadiacej, metodickej a inej dokumenticie k prevadzke
mformacnych systémov,

zber pozadaviek na zmenu informaénych systémov fondov EU identifikovanych v
ramei prevadzky informaénych systémov fondov EU, predkladanie navrhov na
optimalizdciu procesov a odstranenie nedostatkov a navrhov na zavedenie novych
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funkcionalit a na zmenu a vylepSenie existuyjicich funkcionalit mforma¢nych systémov
fondov EU,

h) monitorovanie korektnej fiunkénosti informaénych systémov fondov EU, overovanie
mtegrity implementovanych pozadaviek pred uvedenim do praxe, monitorovanie
integrity a kvality dat vedenych v informa¢nych systémoch fondov EU,

i) koordinaciu politiky riadenia, kontroly a nastavenia pouZivateI'skych pristupov do
informaénych systémov fondov EU, vykonavanie tloh v oblasti spravy pouzivatel'sk ych
pristupov,

J) implementaciu integracii informa¢nych systémov na iné informacné systémy a jej
definovanie, najmi verejnej spravy, spolupracuje s prevadzkovatel'mi informa¢nych
systémov fondov EU na monitorovani a zabezpedovani fink&nosti a korektnosti
fungovania rozhrani,

k) poskytovanie ~ podpory pouZivatefom  informadnych  systémov  fondov EU,
odstratiovanie prvkov nestladu a kolizie v informaénych systémoch fondov EU
spOsobenej nespravnymi pracovnymi postupmi alebo nespravnym spracovanim
pouzivate 'mi,

I) pripravu extraktov dat a reporting, zodpoveda za poskytovanie tdajov z informac¢nych
systémov fondov EU prishisnym organizaénym ttvarom ministerstva, organom alebo
tretim subjektom,

m) agendu informaénej bezpeénosti informaénych systémov fondov EU,

n) vecni pripravu a navrhy projektov pre financovanie prevadzky informa¢nych systémov
fondov EU, v spolupraci s odborom koordinicie projektov pripravuje ro¢né projektové
plany, podiela sa na tvorbe rozpoctu a poskytuje odboru koordinacie projektov
nevyhnutni stcinnost’ pri implementacii projektov prevadzky informaénych systémov
fondov EU,

0) riadenie vecnej implementacie projektov a monitorovanie portfolia projektov v oblasti
prevadzky informadnych systémov fondov EU, projektovy manaZment projektov
prevadzky informaénych systémov fondov EU,

p) pri prevadzke informaénych systémov fondov EU spolupracu s dodavatelmi a inymi
subjektmi  podiel'ajicimi sa na previdzke informaénych systémov fondov EU, s
prislusnymi organizacnymi utvarmi ministerstva a subjektmi v oblasti informatizicie v
pOsobnosti ministerstva,

q) administrativnu, zmluvni a legislativnu agendu suvisiacu s prevadzkou informa¢nych
systémov fondov EU,

r) spolupracu s odborom rozvoja informa¢nych systémov fondov EU a projektového
riadenia pri zbere poZiadaviek na rozvoj a zmeny informaénych systémov fondov EU,
pri overovani implementovanych rieSeni poziadaviek na rozvoj alebo zmenu
informa¢nych systémov fondov EU, pri monitorovani korektnej finkénosti a prevadzky
informa¢nych systémov fondov EU, pri usmerfiovani pouzivatelov a poskytovani
podpory pouzivatefom informaénych systémov fondov EU, pri zabezpeéeni
informa¢nej bezpeénosti informaénych systémov fondov EU.
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QL. 152ai
Odbor technickej pomoci

/1/ Odbor zabezpecuje najma:

a) programovanie projektov technickej pomoci a pripravu metodiky technickej pomoci,

b) finanéné riadenie pre oblast’ technickej pomoci,

c) monitorovanie a hodnotenie technickej pomoci,

d) spolupracu pri auditoch, kontrolach a certifikaénych overovaniach v ramci projektov
technickej pomoci,

e) spolupracu pri riadeni rizik a rieSeni nezrovnalosti v ramci technickej pomoci,

f) poskytovanic su¢innosti odboru komunikacie a relevantnym organizaCnym utvarom
ministerstva za oblast’ technickej pomoci,

g) komunikaciu a elektronickit vymenu dat s EK za oblast’ technickej pomoci,

h) vykonavanie vSetkych potrebnych cCinnosti  stvisiacich s ukontenym OP TP
2007 — 2013 a riadenim a ukon¢enim OP TP 2014 — 2020,

1) riadenic a implementaciu technickej pomoci Programu Slovensko na projektove;]
Urovni.

2/ Odbor sa ¢leni na
a) oddelenie riadenia technickej pomoci,
b) oddelenie implementacie projektov technickej pomoci.

Cl. 152aj
Oddelenie riadenia technickej pomoci

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) vypracovanie, vydavanie a aktualiziciu riadiacej dokumentacie pre oblast’ technickej
pomoci, najmd metodickych pokynov a usmerneni pre zadatelov/prijimatelov
technickej pomoci,

b) poskytovanie sG¢innosti pri vypracovani a aktualizicii riadiacej dokumentacie,
metodickych pokynov, metodickych vykladov a vzorov riadiaceho orgdnu pre Program
Slovensko,

C) vypracovanie a vyhlasovanie vyziev na projekty technickej pomoci,

d) vypracovanie podkladov pre prislusny organizacny uUtvar ministerstva potrebnych pre
vypracovanic odhadu ocakévanych vydavkov a d’alSie Cinnosti suvisiace s finanénym
riadenim technickej pomoci,

e) monitorovanie kontrahovania a Cerpania prostriedkov technickej pomoci a d’alSie
¢innosti suvisiaceé s monitorovanim a hodnotenim technickej pomoci,

f) spolupracu s prislusnym organiza¢nym utvarom ministerstva pri vykone auditov a inych
kontrol, riadeni rizik a rieSeni nezrovnalosti v rdmci projektov technickej pomoci,

g) plnenie tloh manazéra ITMS 2014+ a ITMS21+ pre oblast’ technickej pomoci,
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h) vykonavanie vSetkych potrebnych ¢innosti stvisiacich sukon¢enym OP TP 2007 —2013
ariadenim a ukon¢enim OP TP 2014 — 2020,

1) vykonavanie vSetkych ostatnych potrebnych Cinnosti suvisiacich s oblast'ou technickej
pomoci v ramci Programu Slovensko.

Cl 152ak
Oddelenie implementacie projektov technickej pomoci

Oddelenie zabezpecuje najméi:
a) riadenie a implementaciu technickej pomoci na projektovej urovni riadiaceho organu
pre Program Slovensko, a to najma:

1.

vykonavanie komplexnych cCmnnosti suvisiacich so schvalovacim procesom Ziadosti
o NFP vratane administrativneho overovania, ktorého sucastou je overovanie
splnenia  podmienok poskytnutia prispevku a vypracovanie Rozhodnuti o
schvaleni/neschvaleni zadosti o NFP, resp. zastaveni konania,

vykondvanie implementdcie projektov technickej pomoci vratane monitorovania
projektov, uzatvarania zmliv o poskytnuti NFP, zmenového konania, procesov
stvisiacich s individualnymi nezrovnalostami a vykonavanie vSetkych typov
finanénej kontroly, okrem kontrol vykondvanych mymi organizaCnymi utvarmi
ministerstva a Gstrednymi organmi Statnej spravy,

poskytovanie sucinnosti a podkladov uUstrednym orgdnom Stitnej spravy a inym
organizaCnym Utvarom ministerstva pri vykone kontrol projektov technickej pomoci,
riadeni rizik, priprave stanovisk k zsteniam z kontrolauditov a pri vypracovani
vyro¢nych sprav P SK za technickli pomoc,

spolupracu s oddelenim riadenia technickej pomoci pri tvorbe riadiacej
dokumentacie, pritvorbe vyziev na projekty technickej pomoci, tvorbe metodickych
pokynov a usmerneni Programu Slovensko vratane kontroly suladu a overenia
dodrziavania platnych predpisov a riadiacej dokumenticie a pri priprave podkladov
k ZoP na EK,

b) riadenie a implementaciu OP TP 2014 — 2020 na projektovej trovni,
c) sucinnost’ oddeleniu riadenia technickej pomoci pri ¢innostiach spojenych s ukonéenym
OP TP 2007 — 2013.

Cl. 152al
Odbor administrativnych kapacit

/1/ Odbor zabezpecuje najmé:
a) plhenie funkcie gestora administrativnych kapacit,

b) metodické usmeriiovanie a monitorovanie c¢innosti suvisiacich s administrativnymi
kapacitami a organizovanie ich vzdelavania,
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) dohlad nad opatreniami zameranymi na budovanie a podporu administrativnych kapacit
v zmysle Partnerskej dohody SR a Cestovnej mapy budovania AK na 2020 +,

d) vytvorenie  systtmového  ramca pre podporu inStitucionalneho  rozvoja,
budovania, monitorovania  a vzdelavania  administrativnych  kapacit  organov
zapojenych do procesu implementacie ESIF a fondov EU,

e) vzdelavanie administrativnych kapacit prostrednictvom Centralneho planu vzdelavania

administrativnych kapacit programového obdobia 2014 — 2020 a programového
obdobia 2021 — 2027,

f) proces budovania administrativnych kapacit na programové obdobie 2021 — 2027,

g) pripravu  analytickych,  koncepnych  a informativnych  materidlov v oblasti
administrativnych kapacit, ich vzdelavania a monitorovania,

h) sa¢innost’ pri priprave projektov technickej pomoci vztahujicich sa k vzdelavaniu a ich
implementéciu,

1) plhenie funkcie gestora vzdelavania administrativnych kapacit v programovom obdobi
2014 — 2020 a v programovom obdobi 2021 - 2027,

J) vydavanie a aktualizovanie metodickych dokumentov podla vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov na programové obdobie 2021 — 2027 a suvisiace] riadiacej
dokumentacie  vztahujicej sa na administrativne kapacity, ich vzdelavanie
a monitorovanie,

K) pripravu,  implementiciu a vyhodnotenie  jednotného  systému  vzdelavania
administrativnych kapacit vo forme Centralneho planu vzdelavania administrativnych
kapacit,

) phenie finkcie spravcu informaénych systémov fondov EU (IS CPV a IS LMS),

m) funkénost’ arozvoj informaénych systémov fondov EU (IS CPV alS LMS) v spolupraci
s odborom rozvoja informa¢nych systémov fondov EU a projektového riadenia,
odborom prevadzky informaénych systémov fondov EU a dodavatelom.

2/ Odbor sa ¢leni na
a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti riaditel'a odboru,
b) oddelenie hodnotenia a analyz administrativnych kapacit.

CL 152am
Oddelenie hodnotenia a analyz administrativnych kapacit

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) pripravu analyz suvisiacich s administrativnymi kapacitami v programovom obdobi 2014
- 2020 a v programovom obdobi 2021 - 2027,

b) monitorovanie stavu vykonnosti administrativnych kapacit vo vzt'ahu k plneniu
stanovenych ~ cielov  implementacie prostrednictvom  systematického zberu
a vyhodnocovania udajov a informacii v spolupraci s prisluSnymi organmi,

c) metodické usmernovanie a monitorovanie administrativnych kapacit v programovom
obdobi 2014 - 2020 a v programovom obdobi 2021 - 2027,
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d) nastavovanie a podporu pri procese budovania a rozvijania administrativnych kapacit na
programové obdobie 2021 — 2027 v rdmci kompetencii ur¢enych ministerstvu prisluSnou
legislativou,

e) vypracovanie koncepénych a informativnych materialov v oblasti prehodnocovania poctu
administrativnych kapacit a ich monitorovania vyplyvajuce z Partnerskej dohody, Systému
riadenia a inych legislativnych materidlov a nelegislativnych materialov,

f) suc¢innost’ pri priprave podkladov na zasadnutia Komisie pri Monitorovacom vybore
pre Program Slovensko 2021 — 2027 pre opatrenia zamerané na budovanie a podporu
administrativnych kapacit.

Sekcia implementacie Programu Slovensko
Cl. 152an

/1/ Sekcia implementacie Programu Slovensko je organiza¢ne zaClenena do priamej riadiacej
pOsobnosti Statneho tajomnika III.

12/ Sekcia zodpoveda najmi za:

a) programovanie a implementaciu Programu Slovensko najmi za oblast’ regionalneho
rozvoja,

b) ¢innosti spojené s finkciou ¢lena Pracovnej skupiny pre riadenie rizk podvodov pre
Program Slovensko 2021 — 2027 za oblasti v posobnosti sekcie, ato za vecnu
a obsahovu stranku Matice rizk podvodov, vratane identifikacie a vyhodnocovania
rizk podvodov, urCenia zodpovednosti nastavenia kontrolnych mechanizmov
a prijfmania opatreni, testovania kontrolnych mechanizmov a prijatych opatreni,

C) implementaciu, monitorovanie, hodnotenic a ukonCovanie vratane archivacie pre
programy regionalneho rozvoja:
1. IROP 2014 - 2020,
2. IROP 2014 - 2020 v zastipeni Banskobystrického samospravneho kraja,
3. Regiondlny operacny program 2007 - 2013,
4. Operacny program Bratislavsky kraj 2007 — 2013.

/3/ Sekcia pri plneni svojich tloh uzko spolupracuje s
a) ostatnymi organizaCnymi Utvarmi ministerstva,
b) UOSS, najmi s tymi, ktoré st zapojené¢ do implementicie fondov EU,
C) ostatnymi organmi zapojenymi do implementicie fondov EU, ako aj inymi UOSS,
organmi Uzemnej samospravy, orgdnmi verejnej moci, koordindtormi horizontdlnych
priorit, pristisnymi socidno-ekonomickymi partnermi a organmi EU v stvislosti s
implementaciou programov regionalneho rozvoja a Programu Slovensko.

14/ Sekcia sa ¢éleni na

a) zamestnancov v priamej riadiacej posobnosti generalneho riaditela sekcie,
b) odbor riadenia implementacie,
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) odbor implementacie projektov 1,
d) odbor implementacie projektov 2.

Cl. 152a0
Odbor riadenia implementicie

/1/ Odbor zabezpecuje najma:

a) riadiacu, koncepéni a metodickii ¢innost v oblasti implementacie programov
regiondlneho rozvoja a Programu Slovensko v rozsahu pdsobnosti sekcie,

b) koordinaciu pripomienkovych konani a spracovanie oficialnych stanovisk sekcie k
legislativnym navrhom a mym navrhom tykajucich sa sekcie,

C) pripravu $koleni, seminarov a poradenstvo v rozsahu pdsobnosti sekcie,

d) poskytovanie individualnych konzultacii a suCinnosti Zadatefom pri priprave ZoNFP
projektov IUI a IUI UMR v rozsahu posobnosti sekcie,

e) vypracovanie a predkladanie informacii a podkladov za ¢innost’ sekcie,

f) komunikaciu, riadenie, koordinaciu, usmeriiovanie a spolupracu so SO pre IROP.

/2/ Odbor sa ¢leni na
a) oddelenie programovania,
b) oddelenie metodickej podpory,
C) oddelenie analyz a prierezovych ¢innosti.

Cl. 152ap
Oddelenie programovania

Oddelenie zabezpeCuje najmé:

a) vypracovanie navrhov a aktualizicii hodnotiacich a vyberovych kritérii v stvislosti s
implementaciou Programu Slovensko v rozsahu pdsobnosti sekcie,

b) tvorbu a aktualiziciu schém Statnej pomoci a schém pomoci de minimis v rozsahu
poOsobnosti sekcie,

C) vypracovanie, wyhlasovanie a zmenu vyziev v rozsahu posobnosti sekcie,

d) komunikaciu so ziadateI'mi za G¢elom vysvetlovania podmienok uréenych vo vyzvach,

e) poskytovanie su&innosti Zadatelom pri priprave ZoNFP projektov IUI a IUI UMR pre
Program Slovensko v rozsahu pdsobnosti sekcie,

f) riadenie financnych nastrojov IROP 2014 — 2020.

Cl. 152aq
Oddelenie metodickej podpory
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Oddelenie zabezpeCuje najma:

a) poskytnutie suCinnosti riadiacemu organu pri aktualizicii a vypracovani riadiacej
dokumentacie a metodickych pokynov na urovni Programu Slovensko v rozsahu
poOsobnosti sekcie,

b) poskytovanie si¢innosti Ziadatefom pri priprave ZoNFP projektov IUI a TUI UMR pre
Program Slovensko v rozsahu pdsobnosti sekcie,

c) poskytovanie metodickej a pravnej podpory v ramci sekcie,

d) st¢innost’” pri vykone auditov/kontrol vratane pripravy stanovisk k zisteniam
a odportc¢aniam z auditov/ kontrol v spolupraci s odbormi implementacie v rozsahu
pOsobnosti sekcie,

e) aktualiziciu metodiky a metodickych usmerneni systémov riadenia a kontroly,
finan¢nej analyzy a finanénych nastrojov programov regiondlneho rozvoja.

Cl. 152ar
Oddelenie analyz a prierezovych c¢innosti

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) poskytovanie suc¢innosti v ramci riadenia finanéného planu Programu Slovensko a
vypracovania odhadov ocakavanych vydavkov a stavov kontrahovania a Cerpania
Vv rozsahu pdsobnosti sekcie,

b) riadenic financ¢nych planov OP regionalneho rozvoja,

C) pripravu analyz, Statistk, reportov, exportov a inych vystupov za sekciu,

d) koordinaciu informovania a komunikacie za sekciu, vratane publicity a zverejiovania
povinnych informicii v sulade s platnou legislativou EU a SR za programy
regionalneho rozvoja,

e) usmeriiovanie, koordinaciu, spolupracu a komunikaciu v rozsahu pdsobnosti sekcie
(predovsetkym ITMS,SFC, IS SEMP, ARACHNE),

f) monitorovanie PO5 IROP vratane jeho financnych analyz,

g) vykon Cinnosti, ktoré suvisia so zabezpeCenim fungovania Monitorovacieho vyboru
IROP.

(1. 152as
Odbor implementacie projektov 1 a odbor implementacie projektov 2

/1/ Odbor zabezpecuje najma:
a) proces konania Zadosti o poskytnutie NFP a konania projektov IUI a IUI UMR pre
Program Slovensko v rozsahu posobnosti sekcie,
b) vypracovaniec zmliv o NFP a dodatkov k zmluvam o NFP v rozsahu posobnosti sekcie,
) riadenic implementacie a financné riadenie projektov v kompetencii riadiaceho organu
programov regionalneho rozvoja (vratane implementicie a monitorovania finan¢nych
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nastrojov programového obdobia 2014 — 2020) a Programu Slovensko Vv rozsahu
posobnosti sekcie,

d) vypracovanie vyrofnej a zavereCnej spravy o vykonavani IROP, monitorovanic a
hodnotenie programov regiondlneho rozvoja

e) monitorovanic projektov v obdobi udrzatelnosti projektov Programu Slovensko
Vv rozsahu pdsobnosti sekcie,

f) suCmnnost’ pri zbere dat, priprave analyz, metodik a monitoringu implementacie
projektov.

2/ Odbor implementacie projektov 1 sa ¢leni na
a) oddelenie implementacie projektov 1,
b) oddelenie implementacie projektov 2,
C) oddelenie implementacie projektov 3.

/3/ Odbor implementacie projektov 2 sa ¢leni na
a) oddelenie implementacie projektov 4,
b) oddelenie implementacie projektov 5,
) oddelenie implementacie projektov 6.

Cl. 152at
Oddelenie implementacie projektov 1, oddelenie implementicie projektov 2, oddelenie
implementacie projektov 3, oddelenie implementacie projektov 4, oddelenie
implementacie projektov S a oddelenie implementacie projektov 6

Oddelenie zabezpeCuje najma:
a) poskytovanie sudinnosti Ziadatelom pri priprave ZoNFP projektov IUI a IUI UMR pre
Program Slovensko V rozsahu posobnosti sekcie,
b) overenie splnenia podmienok poskytnutia prispevku a d’alSich skuto¢nosti tykajucich sa
poskytnutia prispevku,
C) proces vyberu odbornych hodnotitelov projektov (ziadosti o NFP) pre Program
Slovensko v rozsahu posobnosti sekcie,

d) koordindciu schvalovaciecho procesu (odbornych hodnotitelov) ZoNFP v ramci
dopytovo orientovanych vyziev Programu Slovensko v rozsahu pdsobnosti sekcie,

e) vypracovanie zapisov do spisurozhodnuti o schvaleni/neschvaleni/, zadosti o NFP v
stlade s vysledkom konania Ziadosti o NFP a projektov IUI a IUI UMR pre Program
Slovensko v rozsahu posobnosti sekcie,

f) vypracovanie zmliv o NFP a dodatkov k zmluvam o NFP,

g) vypracovanie analyzy rizk na urovni projektov v rozsahu pdsobnosti sekcie,

h) vykon finan¢nej kontroly operacii v rozsahu zodpovednosti oddelenia, vypracovanie
navrhov sprav/sprav z administrativnej financnej kontroly,

i) odhalovania nezrovnalosti a nasledne poskytovanie suéinnosti pri ich administracii,
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J) implementaciu a monitorovanie finanénych nastrojov programového obdobia 2014 —
2020,

K) su¢innost’ pri vykone finanénej kontroly na mieste projektov v kompetencii riadiaceho
organu programov regionalneho rozvoja a Programu Slovensko V rozsahu pdsobnosti
sekcie,

[) poskytovania stanovisk v gescii oddelenia k zisteniam v ramci vykonavanych auditov a
kontrol,

m) posudzovanie naslednych monitorovacich sprav k projektom v obdobi udrzateInosti,

n) evidenciu/aktualiziciu a sledovanie Udajov zadavanych do informacného systému
ITMS a d’alBich informacnych systémov.

Sekcia Eurdopskej uzemnej spoluprace
L. 152au

1/ Sekcia Eurdpskej tzemnej spoluprace je organizacne zaclenena do priamej riadiacej pdsobnosti
Statneho tajomnika IlI.

12/ Sekcia zodpoveda najméi za:
a) vykon tloh a ¢innosti vyplyvajucich z postavenia ministerstva ako

1.

7.
8.

riadiaceho organu a spolocného sekretariatu pre program cezhranicnej spoluprace
Interreg Slovenska republika — Ceska republika 2014 - 2020 a Interreg Slovensko
— Cesko 2021 - 2027,

riadiaceho orgdnu a spolocného sekretaridtu pre program cezhranicnej spoluprace
Interreg Slovenska republika — Rakusko 2014 - 2020 a Interreg Slovensko —
Rakusko 2021 - 2027,

narodného organwkontrolora pre program cezhranitnej spoluprace Interreg
Slovenska republika — Mad’arsko 2014 - 2020 a Interreg Mad’arsko — Slovensko
2021 - 2027,

narodného organwkontroloéra pre program cezhranicnej spoluprace Interreg Pol'sko
— Slovenska republika 2014 — 2020 a Interreg Pol'sko — Slovensko 2021 - 2027,
narodného organwkontrolora pre program ENI cezhrani€nd spolupraca Mad’arsko
— Slovensko — Rumunsko — Ukrajina 2014 — 2020 a Interreg NEXT cezhrani¢ na
spolupraca Mad’arsko — Slovensko — Rumunsko — Ukrajina 2021 - 2027,
narodného organu vratane funkcie niarodného kontaktného bodu a narodného
kontroléra pre nadnarodné programy Interreg Strednd Eurdpa 2014 — 2020, Interreg
Strednda Eurépa 2021 - 2027 (dalej len ,Interreg Strednd Europa®), Interreg
Dunajsky nadnarodny program 2014 —2020 a Interreg Program dunajského regionu
2021 - 2027 (d’alej len ,Interreg Dunaj®),

narodny kontaktny bod pre programy Financného mechanizmu EHP a NFM,
narodnd koordinacna jednotka pre program Svajciarsko-slovenskej spoluprace,

b) programovanie a implementiciu tych programov cezhraniénej spoluprace, v ktorych
ministerstvo vykondva funkciu riadiaceho organu,
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C) implementaciu Casti tych programov cezhraniénej spoluprace, programov nadnarodnej
spoluprace, programov medziregionalnej spoluprace a programov FM EHP, NFM a
PSSS, v ktorych ministerstvo vykoniva funkciu narodného organwnarodného
kontaktného bodunérodnej koordinacnej jednotky,

d) zabezpeCenie toho, Ze pofas programovania a implementacie programov spoluprace
bude svoje ¢mnosti a rozhodovania prijimat’ v stilade a po dohode s ¢lenskym Statom, s
ktorym sa podiel'a na programovani a implementacii prisluSného programu spoluprace,

e) vytvorenie a zabezpeCovanie Cinnosti spolocnych sekretaridtov pre programy
cezhrani¢nej spoluprace po dohode s ndrodnym organom clenského Statu, s ktorym sa
podiela na programovani a implementacii programu (prislusny clensky stat),

f) zabezpeCenic toho, Ze riadenie programov FEurdpskej uzemnej spoluprace bude
mplementované v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia,

g) to, Ze ziadatelia a hlavni partneri/partneri budi mat’ k dispozicii dokumenty, ktorymi
budu stanovené spolo¢né podmienky poskytnutia a ¢erpania NFP, pravidla finan¢ného
riadenia, finanéné plany a Casové obmedzenie realizicie projektov,

h) stanovenic presnych pravidiel opravnenosti vydavkov pre programy spoluprace ako
celku tam, kde ministerstvo plni funkcie riadiaceho organu,

i) koordiniciu programov financovanych z fondov EU v rozsahu pdsobnosti sekcie,

J) koordinaciu a implementiciu mechanizmu poskytovania narodného spolufinancovania
pre programy cezhraniénej spoluprace a programy nadnarodnej spoluprace v Spojitosti
so Stratégiou financovania Eurdépskeho fondu regiondlneho rozvoja, Eurdpskeho
socialneho fondu plus, Kohézneho fondu, FST a Eurépskeho namorného, rybolovného
a akvakultirneho fondu na programové obdobie 2021 — 2027.

13/ Sekcia pri plneni svojich tloh tzko spolupracuje s

a) priskiSnymi zastupcami Clenskych Statov pri riadeni a implementovani programov
financovanych z fondov EU v rozsahu pdsobnosti sekcie,

b) prisiinymi UOSS, prishiinymi organizadnymi Utvarmi ministerstva, inymi organmi
Statnej a verejnej spravy pri zabezpeCovani implementdcie programov cezhranicnej
spoluprace, nadnarodnej spoluprace a grantov EHP a Norska a Svajéiarskeho prispevku,

c) EK pri zabezpeCovani riadenia a implementacie prislusnych programov cezhranicnej
spoluprace a ich revizi.

14/ Sekcia sa Cleni na
a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti generalneho riaditel'a sekcie,
b) oddelenie spolo¢ného sekretariatu programu cezhraniénej spoluprace SK-AT,
C) oddelenie spolo¢ného sekretariatu programu cezhraniénej spoluprace SK-CZ,
d) odbor riadenia a koordinacie programov cezhraniénej spoluprace,
e) odbor kontroly programov cezhranicnej spoluprace,
f) odbor programov nadnarodnej a medzregionalnej spoluprace,
g) odbor grantov EHP a Nérska a Svajéiarskeho prispevku.
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Cl. 152av
Oddelenie spolo¢ného sekretariatu programu cezhrani¢nej spoluprace SK-AT

/1/ Oddelenie zabezpeCuje najmé:
a) informovanost pre Ziadatelov a partnerov o moznostiach podpory a financovania v
ramci programu cezhranicnej spoluprace SK-AT,
b) konzultacie a tzv. open days s ciclom zabezpeCit vysoku uroven a kvalitu
predkladanych ZoNFP reflektujicich naroky programu cezhraniénej spoluprace SK-

AT,

C) proces predkladania, administrativneho overenia, odborného hodnotenia a schvalovania
ZoNFP,

d) proces zazmluviiovania a monitorovania implementacie schvalenych ZoNFP
(projektov),

€) overovanie a schvalovanie ZoP predlozenych hlavnymi partnermi,

f) proces nasledného monitorovania a overovania udrzatelnosti vysledkov projektov,

g) pripravu zasadnuti monitorovacicho vyboru, pracovnych skupin a ostatnych pracovnych
stretnuti v stvislosti s implementaciu programu cezhrani¢nej spoluprace SK-AT,

h) stanoviska a vyjadrenia k zsteniam v ramci vykonavanych auditov a inych externych
kontrol vo vztahu k programu cezhranicnej spoluprace SK-AT.

2/ Oddelenie vykonava ¢innosti podla odseku 1 v izkej koordinacii s pobockou Spolo¢ného
sekretariatu programu cezhrani¢nej spolupraice SK-AT vo Viedni.

Cl. 152aw
Oddelenie spolo¢ného sekretariatu programu cezhrani¢nej spoluprace SK-CZ

Oddelenie zabezpecuje najméi:
a) informovanost pre Zadatelov a partnerov o moznostiach podpory a financovania v
ramci programu cezhraniénej spoluprace SK-CZ,
b) konzultacie s ciefom zabezpe¢it vysok uroven a kvalitu predkladanych ZoNFP
reflektujiicich naroky programu cezhrani¢nej spoluprace SK-CZ,
C) proces predkladania, administrativneho overenia, odborného hodnotenia a schvalovania

ZoNFP,
d) proces zazmluviiovania a monitorovania implementicie schvilenych ZoNFP
(projektov),

e) overovanie a schvalovanie ZoP predloZenych hlavnymi partnermi,

f) proces nasledného monitorovania a overovania udrzatelnosti vysledkov projektov,

g) pripravu zasadnuti monitorovacicho vyboru, pracovnych skupin a ostatnych pracovnych
stretnuti v suvislosti s implementaciu programu cezhraninej spoluprace SK-CZ,

h) stanoviska a vyjadrenia k zsteniam v ramci vykonavanych auditov a inych externych
kontrol vo vzt’ahu k programu cezhrani¢nej spoluprace SK-CZ.
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Cl 152ax
Odbor riadenia a koordinacie programov cezhraninej spoluprace

/1/ Odbor zabezpecuje najma:

a) pripravu, predkladanie a reviziu programov cezhranicnej spoluprace, v ktorych
ministerstvo vykondva funkciu riadiaceho organu,

b) st¢innost’ pri priprave, predkladani a revizii programov cezhraniCnej spoluprace
riadiacim orgdnom programov cezhranicnej spoluprace, v ktorych ministerstvo
vykonava funkciu NO,

C) riadenie a implementaciu programov cezhrani¢nej spoluprace vo vsetkych fazach
programového cyklu,

d) definovanie, sledovanie a priebezné vyhodnocovanie stavu napliiania meratenych
ukazovatelov na urovni programov cezhraninej spoluprace

e) monitorovanic a vyhodnocovanie stavu implementicie programov cezhraniénej
spoluprace,

f) pripravu priecbeznych a ad-hoc informacii o stave implementicie programov
cezhranicnej spoluprace,

g) predkladanie informacii o stave implementacie programov cezhraniénej spoluprace EK
(prostrednictvom SFC), partnerskym krajindm zicastnenym v programoch cezhrani¢ nej
spoluprace a ostatnym subjektom zapojenym do riadenia a implementacie programov
cezhranicnej spoluprace v SR,

h) realizaciu hodnoteni programov cezhrani¢nej spoluprace,

1) pripravu a reviziu riadiacej a programovej dokumentacie programov cezhrani¢nej
spoluprace,

J) vydavanie internych manualov, metodickych pokynov a usmerneni pre programy
cezhranicnej spoluprace,

K) administraciu pristupov do informaénych systémov zapojenych do implementacie
programov cezhrani¢nej spoluprace,

[) ulohy suvisiace s ¢innostou medzivladnych komisii pre cezhranicnti spolupracu,

m)koordinaciu pripomienkovych konani za sekciu Eurdpskej Uzemnej spoluprace a
oficidlne stanoviskd a pozcie sekcie za mmisterstvo k legislativnym ndvrhom a inym
navrhom tykajicich sa implementdcie programov Europskej tizemnej spoluprace,

n) koordinaciu vybavovania podnetov vratane podkladov za programy cezhrani¢nej
spoluprace do spravnych a sudnych konani, vratane konani vedenymi orgdnmi ¢innymi
v trestnom konani,

0) komunikaciu, nformovanost’  a viditeInost v ramci programov  cezhraniCnej
spoluprace,

p) sucinnost’” pri poskytovani odbornej podpory Ziadatel'om a prijimatelom/partnerom pri
priprave a implementacii projektov programov cezhrani¢nej spoluprace.

12/ Odbor sa ¢leni na
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a) zamestnancov v priamej riadiacej posobnosti riaditela odboru,
b) oddelenie programovania programov cezhranicnej spoluprace,
c) oddelenie metodiky programov cezhrani¢nej spoluprace.

Cl 152ay
Oddelenie programovania programov cezhrani¢nej spolupriace

Oddelenie zabezpecCuje najma:
a) vo vzt'ahu k programom cezhrani¢nej spoluprace, v ktorych ministerstvo vykonava

funkciu RO

1. vypracovanie programov cezhrani¢nej spoluprace a ich revizii,

2. zriadenie monitorovacich vyborov, vypractiva ich Statt, zabezpecuje ich Cinnost’,
organizuje ich zasadnutia,

3. vypracovanie vyronych a zivereCnych sprdv o vykondvani programov
cezhrani¢nej spoluprace,

4. vypracovanic programovej dokumenticie programov cezhranitnej spoluprace a jej
revizii v si¢innosti s oddelenim metodiky programov cezhranicnej spolupréce,

5. vypracovaniec memorand o porozumeni medzi partnerskymi  krajinami
zuCastnenymi v programoch cezhranicnej spoluprace a ich revizii v suinnosti s
oddelenim metodiky programov cezhrani¢nej spoluprace,

6. predkladanie informacii EK prostrednictvom informa¢ného systému SFC,

7. definovanie, sledovanie a priebezné vyhodnocovanie stavu napliiania meratelnych
ukazovatel'ov na Urovni programov cezhrani¢nej spoluprace,

8. pripravu priecbeznych a ad-hoc informacii o stave implementicie programov
cezhranicnej spoluprace,

9. vypracovaniec navrhu hodnotiacich kritérii a postupu vyberového procesu a ich
predloZenie na schvalenie prisluSnému monitorovaciemu vyboru,

10. koordinaciu Skoleni pre ziadatelov a partnerov a odbornych hodnotitelov, ktoré
lektorsky zabezpecuje v sucinnosti s oddelenim spolo¢ného sekretariatu programu
cezhranicnej spoluprace SK-CZ a s oddelenim spolocného sekretariatu programu
cezhranicnej spoluprace SK-AT,

11. vyber odbornych hodnotitel'ov, ktori budi vykonavat odborné hodnotenie zadosti
o0 NFP,

12. pripravu a zverejiiovanie vyziev na predkladanie ziadosti o NFP,

b) vo vztahu k programom cezhraniénej spoluprace, v ktorych ministerstvo vykonava
funkciu narodného organu, realiziciu Cinnosti uvedenych v pismene a) primerane, v
stlade s tlohami vyplyvajucimi z postavenia narodného organu a podla pozadaviek

RO.

Cl. 152az
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Oddelenie metodiky programov cezhrani¢nej spoluprace

Oddelenie zabezpeCuje najma:

a) vypracovanie a aktualiziciu Interného manudlu procedir a systému a postupov pre
zabezpecenie adekvatneho auditorského zidznamu (audit trail) pre jednotlivé programy
cezhrani¢nej spoluprace, interné metodické pokyny, usmernenia a ad hoc stanoviska,

b) vypracovanie a aktualiziciu vzoru Zmluvy o poskytnuti NFP z Europskeho fondu
regiondlneho rozvoja s hlavnym partnerom, vzoru zmluvy o narodnom
spolufinancovani a vzoru dohody o spolupraci partnerov na projekte,

C) st¢innost’ pri vypracovani riadiacej dokumenticie pre programy cezhrani¢ nej
spoluprace a jej aktualizacii,

d) agendu riadenia rizk a podvodov pre programy cezhranicnej spoluprace,

e) prijimanie a zavadzanie UCinnych a primeranych opatreni proti podvodom, systémové
opatrenia vyplyvajice z auditov, a inych kontrol v ramci metodickej Cinnosti v
sic¢innosti s vecne prisluSnymi organizaénymi Utvarmi za programy cezhrani¢ nej
spoluprace,

f) poskytovanic odbornej podpory pri vypracovani funkéného navrhu monitorovacicho
systému z pohl'adu poziadaviek programov cezhranicnej spoluprace,

g) administraciu  pristupov do informa¢nych systémov na podporu implementacie
programov cezhrani¢nej spoluprace v pridelenom rozsahu.

Cl. 152ba
Odbor kontroly programov cezhrani¢nej spoluprace

/1/ Odbor zabezpecuje najma:

a) vykon administrativnej finan¢nej kontroly a financnej kontroly na mieste vydavkov
partnerov implementujucich projekty v rdmci programov cezhraninej spoluprace
Interreg A podla platnych pravnych predpisov EU a SR, vnitornych predpisov a
metodickych postupov v stanovenom rozsahu definovanom v IMP,

b) usmeriiovanie, informovanie, konzulticie a poskytovanie poradenstva partnerom v
oblasti opravnenosti vydavkov,

c) tabulkové prehlady relevantnych tdajov o kontrolach a zstenych nezrovnalostiach a
zodpoveda za ich aktualiziciu v rozsahu pdsobnosti odboru,

d) poskytovanie su¢innosti OA, sekcii prava a legislativy a d’al$im relevantnym organom
a organizaCnym Uutvarom ministerstva, ato najmd podavanim Uphych mformacii a
predkladanim uphych vecnych podkladov a akychkol'vek listinnych ddkazov,

e) stanoviskd a vyjadrenia k zsteniam v ramci vykonavanych auditov a inych externych
kontrol.

12/ Odbor sa ¢leni na
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a) oddelenie prvostupnovej kontroly riadiaceho organu,
b) oddelenie prvostupiiovej kontroly narodného organu,
c) oddelenie kontroly verejného obstaravania programov cezhraniénej spoluprace.

Cl. 152bb
Oddelenie prvostupiiovej kontroly riadiaceho organu

Oddelenie zabezpecuje najma:

a) vykon administrativnej finantnej kontroly vydavkov deklarovanych partnermi v ramci
projektov pre programy cezhrani¢nej spoluprace SK-CZa SK-AT v posobnosti sekcie
podla platnych pravnych predpisov EU a SR, vnitornej legislativy a metodickych
postupov,

b) vykon finanénej kontroly verejného obstaravania podla postupov uvedenych v IMP,

) vykon administrativnej kontroly vecnej spravnosti monitorovacich sprav,

d) kontrolu suladu finanénych operacii v projektoch programov cezhranicnej spoluprace
SK- AT a SK-CZs narodnou legislativou,

e) vykon financnej kontroly na mieste u partnerov realizujucich projekt,

f) kontrolu dodrziavania hospodarnosti, efektivnosti, U¢nnosti a vykonanie finanénej
kontroly v projektoch programov cezhranicnej spolupraice SK-CZa SK-AT,

g) spolupracu s prislusnymi  organmi  zapojenymi do implementacie programov
cezhranicnej spoluprace SK-CZa SK-AT,

h) archivaiciu dokumentov vztahujicich sa na vydavky a vykonané finanéné kontroly
poskytnutia prispevku pre programy cezhranicnej spoluprace SK-CZa SK-AT.

Cl. 152hc
Oddelenie prvostupiiovej kontroly narodného organu

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) vykon administrativnej financnej kontroly vydavkov deklarovanych partnermi v ramci
projektov pre programy cezhrani¢nej spoluprace SK-HU, HU-SK, PL-SK, program ENI
a NEXT v posobnosti sekcie podl'a platnych pravnych predpisov EU a SR, vnitornej
legislativy a metodickych postupov,

b) vykon finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla postupov uvedenych v IMP,

) vykon administrativnej kontroly vecnej spravnosti monitorovacich sprav,

d) kontrolu suladu finanénych operacii v projektoch cezhraniénej spoluprace s narodnou
legislativou,

e) vykon finan¢nej kontroly na mieste u partnerov realizujucich projekt,

f) kontrolu dodrziavania hospodarnosti, efektivnosti, UCinnosti a vykonanie finan¢nej
kontroly v projektoch programov cezhrani¢nej spoluprace,
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g) archivaciu dokumentov vztahujicich sa na vydavky a vykonané finanéné kontroly pre
programy cezhrani¢nej spoluprace, spolupracuje s prisluSnymi orgdnmi zapojenymi do
implementacie programov cezhrani¢nej spoluprace SK-HU, HU-SK, PL-SK, program
ENI a NEXT,

h) vypracovanie spravy o zstenych nezrovnalostiach a zadosti o vratenie finan¢nych
prostriedkov,

1) zadavanie rezervacii finanénych prostriedkov zo Statneho rozpoctu SR.

(1. 152hbd
Oddelenie kontroly verejného obstaravania programov cezhranicnej spoluprace

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) vykon kontroly postupu zadavania ziakazky v projektoch programov cezhrani¢nej
spoluprace podla platnych pravnych predpisov EU a SR, vnitornej legislativy a
metodickych postupov,

b) usmeriiovanie a informovanie partnerov v oblasti realizicie obstaravania predmetov
projektov,

C) poskytovanie informacii a stanovisk za kontrolu verejnych obstaravani k zisteniam
identifilkovanym v ramci auditov a kontrol, alebo na ziklade ziadosti o si¢innost inym
organom alebo utvarom,

d) prijimanie, zavadzanie a kontrolu U¢innych a primeranych opatreni proti podvodom za
oblast’ kontroly verejnych obstaravani pri zohladneni identifikovateInych rizik a
opatreni vyplyvajicich z auditov a nych kontrol,

e) koordinaciu auditov a kontrol za programy cezhranitnej spoluprace v ramci
programového obdobia 2014 — 2020 vratane komunikacie a poskytovania stc¢innosti
subjektom vykonavajucim audit a kontrolu.

Cl. 152be
Odbor programov nadnarodnej a medziregionilnej spoluprace

Odbor zabezpecuje najma:
a) vykon funkcie narodného koordinatora dunajskej stratégie, a to najméi
1. poskytyje sumnost’ pri plheni tloh narodného kontaktného bodu pre koordnaciu
dunajskej stratégie a zabezpeCuje koordindciu vymedzenych projektovych oblasti
stratégie, za ktoré zodpoveda SR vo vdzbe na Interreg Dunaj,

2. spolupodiela sa na priprave koncepcnych materidlov a monitorovani plnenia tloh
UOSS v oblasti implementacie cielov dunajskej stratégie,
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b) vykon funkcie narodného organu a funkcie narodného kontaktného miesta pre
nadnarodné programy Eurdpskej tzemnej spoluprace Interreg Stredna Eurdpa a
Interreg Dunaj, a to najmé:

1. phi finkciu narodného orgdnu pre programy Eurdpskej Uzemnej spoluprace
Interreg Stredna Eurdpa a Interreg Dunaj, zodpoveda za celkovi implementaciu a
riadenie programov Vv SR,

2. vykonava kazdodenny manazment programu v SR,

3. podiela sana praci medzmarodnych pracovnych organov Interreg Strednd Eurdpa
a Interreg Dunaj — NO, pracovnych skupin, programovacich vyborov, riadiacich
vyborov, monitorovacich vyborov a pod.,

4. zabezpeCuje publicitu a poskytovanie informacii potencidlnym slovenskym
ziadatel'om o Ucast’ v programoch Interreg Strednd Eurdpa a Interreg Dunaj,

5. organizuje podporné podujatia pre potencialnych slovenskych Zzadatelov o u€ast’ v
programoch Interreg Strednd Eurdpa a Interreg Dunaj a zabezpecuje komunikaciu
S nimi,

6. vyhodnocuje ucast’ slovenskych partnerov v projektoch Interreg Strednd Europa a
Interreg Dunaj,

7. poskytuje narodné spolufinancovanie pre slovenskych vedtcich partnerov alebo
projektovych partnerov v projektoch schvalenych na implementaciu prishiSnym
monitorovacim vyborom programu Interreg Strednd Eurdpa a Interreg Dunaj v
programovom obdobi 2021 — 2027,

) vykon funkcie narodného kontroléra pre programy nadnarodnej spoluprace Interreg
Strednd Eurdpa a Interreg Dunaj pre projektovych partnerov zo SR, a to najmé:

1. vykonava vecnil a finan¢nu kontrolu vydavkov projektovych partnerov zo SR v
stlade s platnymi pravnymi predpismi (administrativnu finanént kontroly, kontrolu
na mieste),

2. vypracuva evidenciu nezrovnalosti a spravy o vzniknutych nezrovnalostiach,

d) ¢innost’  sekretariatu  konzultacnej skupiny pre dunajsku stratégiu a programy
nadnarodnej spoluprace,

e) Cinnosti suvisiace so zapojenim SR do programu URBACT a d’akich medznarodnych
aktivit v oblasti mestského rozvoja,

f) ¢mnosti stvisiace so zapojenim SR do programu ESPON (Eurdpska siet’ na pozorovanie
uzemného rozvoja a sudrznosti) a d’alSich medzmarodnych aktivit v oblasti uizemnej
sudrznosti,

g) Cinnosti suvisiace so zapojenim SR do Eurdpskej urbannej iniciativy,

h) spolupricu v stvislosti s Cerpanim finanénych prostriedkov z fondov EU s vecne
prisluisnymi utvarmi ministerstva a d’alsimi ustrednymi organmi Statnej spravy v oblasti
pripravy, programovania, implementacie, monitorovania a hodnotenia programov v
Castiach suvisiacich s mestskym rozvojom a Gizemnou sudrznost’'ou.

Cl. 152bf
Odbor grantov EHP a Nérska a Svajéiarskeho prispevku
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/1/ Odbor zabezpetuje najma:

a) metodické usmerfiovanie a koordinaciu programovania, implementacie, monitorovania
a hodnotenia FM EHP, NFM a PSSS, ako aj ¢innost’ jednotlivich oddelent,

b) spolupracu pri uzatvarani medzinarodnych zmliv tykajicich sa zahrani¢nej pomoci SR
v ramci FM EHP, NFM a PSSS,

C) vypracovanie sprav o implementacii FM EHP, NFM a PSSS,

d) spolupricu so zastupitelskymi tvradmi $titov EU, Norskeho kralovstva, Islandske;j
republiky, Lichten$tajnského knieZatstva, Svajéiarskej konfederacie a zastupitel'sk ymi
uradmi SR v tychto Statoch,

e) spolupracu so zahraniénymi partnerskymi instituciami,

f) celkova administrativu, koordinaciu a pouztie financnych prostriecdkov z FM EHP,
NFM a PSSS, vratane finanéného riadenia a kontroly tychto finanénych prostriedkov.

2/ Odbor sa ¢leni na
a) oddelenie strategickych ¢innosti,
b) oddelenie spravy programov,
C) oddelenie financného riadenia.

Cl. 152hg
Oddelenie strategickych ¢innosti

Oddelenie zabezpecuje najméi:
a) plnenic tloh narodného kontaktného bodu pre FM EHP a NFM,
b) plnenie tloh Narodnej koordina¢nej jednotky pre PSSS,
C) pripravu podkladov na rokovanie vlady a poradnych organov vlady o poskytovani a
vyuzivani pomoci FM EHP, NFM a PSSS,
d) realiziciu opatreni pre publicitu a informovanost v ramci FM EHP, NFM a PSSS,
e) realiziciu bilateralnej spoluprice na narodnej trovni v ramei FM EHP, NFM a PSSS.

Cl. 152bh
Oddelenie spravy programov

Oddelenie zabezpecuje najmé:
a) spravu programov, ktoré priamo spravuje ministerstvo v ramci FM EHP, NFM a PSSS,
s vynimkou ¢innosti vykonavanych oddelenim finanéného riadenia,
b) pripravu a vyhlasovanie vyziev na predkladanie Zzadosti vyhlasovanych ministerstvom
v ramci FM EHP, NFM a PSSS,
C) vyber a monitorovanie projektov podporenych ministerstvom v ramci FM EHP, NFM
a PSSS,
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d) vedenie kompletnej evidencie projektov planovanych, implementovanych a
ukonéenych, ktoré su financované z prostricdkov FM EHP, NFM a PSSS v ramci
programov priamo spravovanych ministerstvom,

e) vypracovanie a dodrziavanie planu monitorovania a evaluacii programov FM EHP,
NFM a PSSS spravovanych priamo ministerstvom.

Cl 152bi
Oddelenie finanéného riadenia

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) finanéné riadenie a kontrolu vydavkov vynaloZenych v ramci FM EHP, NFM a PSSS,

b) overovanie vydavkov v ramci projektov podporenych ministerstvom v ramci FM EHP,
NFM a PSSS,

C) overovanie rozpoCtov predloZzenych Zadosti o projekt/ziadosti o prispevok a
schvalovanie ZoP a Zadosti o refundaciu,

d) vypracovanie finanénych sprav, odhadov ocakavanych platieb a d’alsich financnych
podkladov v ramci funkcii ndrodného kontaktného bodu, Nérodnej koordmnaénej
jednotky a programov spravovanych ministerstvom,

e) overovanic vydavkov deklarovanych v ramci Fondu technickej asistencie dal$imi
organmi zapojenymi do systému riadenia a kontroly FM EHP, NFM a PSSS.

o SIESTA CAST ]
ORGANIZACNE UTVARY V POSOBNOSTI GENERALNEHO TAJOMNIKA
SLUZOBNEHO URADU

Cl. 153
Kancelaria generalneho tajomnika sluzobného uradu

/1/ Kancelaria generalneho tajomnika slizobného uradu je vykonnym a pomocnym utvarom
generalneho tajomnika shizobného Uradu organizacne zaclenenym do priamej riadiacej pdsobnosti
generalneho tajomnika sluzobného tradu.

2/ Kancelaria zodpoveda najmi za:

a) odborné prace a agendu generalneho tajomnika slizobného uradu,

b) evidenciu tUloh generdlneho tajomnika sluzobného turadu a ich delegovanie na utvary
V pdsobnosti generalneho tajomnika slizobného uradu,

C) organizaciu pracovnych porad generalneho tajomnika sluzobného tradu,

d) preberanie  akontrolu pisomnosti a dokumentov  predkladanych  generalnemu
tajomnikovi slizobného tradu na postdenie, prijatie rozhodnutia a schvalenie,

e) interni komunikaciu v ramci ministerstva — pripravu a realiziciu oznamov, internych
kampani a komunikaénych vystupov, tvorbu mnformacnych materidlov pre
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zamestnancov, zber a analyzu spétnej vdzby (vratane prieskumov spokojnosti
zamestnancov), ako aj metodickii a obsahovii spolupracu s organizaénymi utvarmi pri
planovani a realizicii aktivit na podporu angazovanosti zamestnancov, budovania
zamestnavatel'skej znaCky, rozvoja firemnej kultry a posiliovania dobrého mena
ministerstva, pricom spolupracuje s osobnym uradom,

f) vyluénu spravu obsahovej a grafickej stranky intranctu, vratane spravy dokumentovych
ulozisk mnternych riadiacich aktov a inych oficidlnych dokumentov rezortu) pricom
spolupracuje s tla¢ovym oddelenim, odborom publicity a odborom vladnej a
parlamentnej agendy,

g) organizaciu a realiziciu dobrovolnickych a inych CSR aktivit, pricom sa koordinuje s
aktivitami osobného tradu (odboru vyberu a rozvoja l'udskych zdrojov

h) styk generalneho tajomnika shizobného tradu s verejnostou v spolupraci s tlacovym
oddelenim a odborom zahraniénych vztahov a protokolu,

i) plenie d’alich uloh, ktorymi ju poveri generalny tajomnik slizobného tradu.

/3/ Kancelaria pri plneni svojich uloh tzko spolupracuje s
a) ostatnymi organizaénymi utvarmi ministerstva,
b) UOSS.

Cl. 154
Oddelenie vnutornej kontroly a prevencie korupcie

/1/ Oddelenie vnitornej kontroly a prevencie korupcie je organizacne zaclenené do priamej
riadiacej pdsobnosti generdlneho tajomnika shizobného tradu.

12/ Oddelenie zabezpecuje najma:

a) prijimanie a vybavovanie podnetov tykajucich sa podozreni z korupcie Vv ramci
pOsobnosti ministerstva,

b) nezavislé plnenie Gloh zamestnavatela podla zikona ¢&. 54/2019 Z. z. o ochrane
oznamovatelov protispolocenskej Cinnosti a o zmene a dopleni niektorych zakonov
VvV zneni zakona €. 189/2023 Z. z.,

C) pripravu podani a postipeni na prislusSné organy na zaklade prijatych oznameni a
podnetov o podozreni z korupcie (napr. organy ¢inné v trestnom konani, UVO atd’.),

d) plnenie uloh protikorupéného koordinatora,

e) koordinaciu riadenia korup¢nych rizik v ramci ministerstva,

f) plnenie Gloh osoby vo funkcii dohl'adu nad dodrziavanim protikorupénych predpisov a
pravidiel v rdmci systému manaZérstva proti korupcii,

g) metodické usmerfiovanic a vybavovanie staznosti a peticii v rozsahu kontrolnej
pdOsobnosti stanovenej ministerstvu a vedenie centrdlnej evidencie st'aznosti a centralnej
evidencie peticii ministerstva,

h) vypracovanie rocnej spravy o vybavovani staznosti a peticii v pOsobnosti ministerstva,

1) vypracovanie zamerania kontrolnej Cinnosti,

J) vSetky procesy tykajuce sa vnitornej kontroly v sulade so zadkonom Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v Statnej sprave v zneni neskorSich
predpisov.
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Osobny urad
Cl 156

/1/ Osobny urad je organizatne zaCleneny do priamej riadiacej pdsobnosti generalneho tajomnika
sluzobného uradu.

12/ Osobny urad zodpoveda najmi za:

a) plhenic uloh, ktoré ministerstvu vyplyvaju zo Statnozamestnaneckych vztahov a
pracovnopravnych vzt'ahov,

b) pripravu odbornych stanovisk v oblasti svojej posobnosti ako aj pripomienok a
stanovisk k materidlom predkladanych do medzrezortného pripomienkového konania
a interného pripomienkového konania v ramci posobnosti osobného tradu,

) budovanie zamestnavatel'skej znacky, firemnej kultiry a dobrého mena ministerstva,

d) implementaciu systému manazérstva kvality na ministerstve.

/3/ Osobny urad poskytuje

a) analyzy v oblasti, tvorby zdrojov a rozvoja I'udského potencialu na ministerstve,

b) poradensku, metodicki a konzultatni ¢innost pre zamestnancov ministerstva a
zamestnancov rozpoctovych a prispevkovych organizicii ministerstva v ramci svojej
pOsobnosti,

C) stcinnost’ pri realizacii vyberovych konani do riadiacich organov pravnickych osob v
pOsobnosti ministerstva podla ¢l 3.

/4] Osobny urad sa Cleni na
a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti generalneho riaditel’a,
b) odbor riadenia Tudskych zdrojov,
c) odbor vyberu a rozvoja l'udskych zdrojov,
d) odbor reportingu.

QL 157
Odbor riadenia Pudskych zdrojov

Odbor zabezpecuje najma:

a) podklady pre rozhodovanie o vzniku, zmene askonceni §titnozamestnaneckého pomeru
a pracovné¢ho pomeru,

b) podklady spojené s odmeniovanim zamestnancov, t.j. pripravuje oznamenia o vySke a
Zlozeni funkéného platu pre zamestnancov v Statnozamestnaneckom pomere
a pracovnom pomere, podklady ako st sluzobné zmluvy, dodatky, platové dekréty atd’.
potrebné k refundacii mzdovych vydavkov opravnenych zamestnancov,

¢) podklady pre uzatvaranie dohod o pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru a
vedenie ich evidencie,

d) podklady spojené s vymenovanim a odvolanim Statutirneho organu pravnickych osob
zriadenych ministerstvom,

e) analyzu a realiziciu organiza¢nych zmien.
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Cl. 158
Odbor vyberu a rozvoja I'udskych zdrojov

Odbor zabezpecuje najma:

a) pripravu  arealiziciu  vyberovych  konani tykajicich sa obsadenia volného
Statnozamestnaneckého miesta, volI'ného miesta veduceho zamestnanca
vykonavajiceho pracu vo verejnom ziujme na prisluSnych organizacnych utvaroch,
volného miesta Statutdrneho orgdnu pravnickej osoby zriadenej ministerstvom a funkcii
predsedu a Clenov predstavenstva v organoch obchodnych spoloc¢nosti, v ktorych
ministerstvo vykonava prava a povinnosti akcionara,

b) pohovory s uchadzatmi o zamestnaniec na ministerstve v sufinnosti s vecnymi
prisluisnymi organizaénymi Utvarmi,

C) vzdelavacie aktivity pre zamestnancov ministerstva,

d) preklady a tlmocenia pre potreby ministerstva,

e) koordinaciu procesu sluzobného hodnotenia zamestnancov ministerstva,

f) opatrenia v oblasti starostlivosti o zamestnancov, t. j. ich socidlnu starostlivost’ vo forme
zamestnaneckych vyhod (benefitov),

g) dobrovolnicke ¢Cinnosti ministerstva v suc¢innosti s vecne prisluSnym organizaénym
utvarom.

Cl. 159
Odbor reportingu

Odbor zabezpecuje najmé:

a) podklady k navrhu rozpo¢tu finanénych prostricdkov na odmefovanie vratanie
sledovania ich cCerpania a dodrziavania limitov, ako aj podklady k ndvrhu rozpoctu
finanénych prostriedkov d’alSich oblasti v kompetencii sekcie vratane analyz, prehladov
a Statistik,

b) podklady k ziftovaniu miezd, podklady k cCerpaniu finanénych prostriedkov zo
socidlneho fondu vratane Cerpania benefitov a k uplatneniu narokov z kolektivnej
zmluvy vysSieho stupnia,

C) prehlady systemizovanych miest, spracovavanie organizacnych zmien v rozhodnutiach
0 zmene pocCtu zamestnaneckych miest ministerstva a v prisluSnom mnformacnom
systéme,

d) podklady k refundacii mzdovych vydavkov opravnenych zamestnancov,

e) spracovanie ziadosti tykajucich sa poskytnutia prispevku na rekreaciu,

f) agendu stravovania zamestnancov,

g) zostavenie planu dovoleniek zamestnancov na prislisny kalendarny rok a kontrolu
Cerpania dovoleniek zamestnancov ministerstva,

h) manazment elektronického dochadzkového systému a usmeriiovanie zamestnancov a

spracovatelov dochadzky pri evidovani dochaddzky v elektronickom dochadzkovom
systéme,
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1) manazment informacného systému ur¢eného na optimaliziciu procesov v ramci
systému manaZérstva kvality na ministerstve.

Sekcia prava a legislativy
Cl. 160

/1] Sekcia prava a legislativy je organizatne zalenena do priamej riadiacej pOsobnosti
generdlneho tajomnika sluzobného uradu.

12/ Sekcia zodpoveda najmi za:

a) pripravu odbornych stanovisk, pravnych a legislativnych analyz, ako aj pripomienok a
stanovisk k materidlom predkladanym na medzirezortné¢ pripomienkové konanie
a interné pripomienkové konanie V rozsahu svojej pdsobnosti,

b) zastupovanie ministerstva pred sidmi a inymi organmi verejnej moci,

C) legislativny proces tvorby legislativnych zamerov, zikonov a ostatnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov v gescii ministerstva,

d) iné ulohy podla pokynov ministra alebo generalneho tajomnika sluzobného tradu.

3/ Sekcia poskytuje
a) pravnu a legislativnu podporu organizaénym utvarom ministerstva,
b) poradensku a konzultaCnt ¢innost’ pre organiza¢né uUtvary ministerstva v ramci svojej
pdsobnosti,
C) podpornu Cinnost’ pre stale poradné organy ministerstva podla ¢l 14 ods. 1 pism. b) a

9)-

/4] Sekcia pri plneni svojich tloh tuzko spolupracuje s
a) ostatnymi organizaCnymi Utvarmi ministerstva,
b) inymi organmi verejnej moci, ak je to nevyhnutné pre splnenie twlohy.

/5/ Sekcia sa €leni na
a) odbor hmotnopravnej agendy,
b) odbor procesnopravnej agendy,
c) odbor legislativy.

Cl. 162
Odbor hmotnopravnej agendy

Odbor zabezpecuje najma:

a) posudenie formalno-pravnych nalezitosti navrhov zmliv a inych pravnych ukonov na
zéklade podkladov predlozenych organizacnymi Utvarmi ministerstva,

b) vypracovanie stanovisk, pravnych analyz a pripomienok k materidlom hmotnopravneho
charakteru v pdsobnosti ministerstva na zaklade vstupov od dotknutych organizaénych
utvarov ministerstva a konzultdcii s nimi, ak nejde o stanoviskd, pravne analyzy alebo
pripomienky k materidlom hmotnopravneho charakteru patriace do pdsobnosti iného
organizacného Utvaru ministerstva,
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C) zabezpeCovanie povinného zverejiiovania zmliv ministerstva v Centralnom registri
zmlv vedenom UV SR,

d) vedenie centralnej evidencie zmhiv uzatvorenych ministerstvom,

e) vedenie zoznamu verejnych finkcionarov v pOsobnosti ministerstva a plnenie
doruCovace] a oznamovacej povinnosti ministerstva podla Ustavného zikona
¢. 357/2004 Z. z oochrane verejn¢ho zauymu pri vykone funkcii verejnych
funkcionarov v zneni neskorSich predpisov na ziklade vstupov od dotknutych
organizacnych tUtvarov alebo od verejnych funkcionarov,

f) koordina¢ni c¢innost’ pri priprave podkladov a pri pravidelnom reportingu k verejnym
funkciondrom v podsobnosti mmisterstva so sucinnostou dotknutych organizaénych
utvarov ministerstva,

g) wypracovanie pravnych stanovisk a analyz pre vedenie ministerstva pri pravnych
ukonoch mmisterstva v stvislosti s plnenim uloh tykajucich sa postavenia zriad'ovatel’a
NASES a postavenia jediného akcionara obchodnej spolo¢nosti Slovensko IT, a. s.,
v likvidacii,

h) vypracovanie a aktualizovanie zmluvnych vzorov pre frekventovane pouzivané
zmluvné typy a ich zverejiovanie na intranete,

1) suCinnost’ pri priprave
1. zakladatel'skych a zriadovatel'skych dokumentov v pravnickych osobach v

pOsobnosti ministerstva podla ¢l. 3,

2. stanovisk k materidlom predlozenym na valné zhromazdenia obchodnych
spolo¢nosti, v ktorych ministerstvo vykonava akcionarske prava,

3. povereni zamestnancom ministerstva zastupovat’ ministerstvo v plhom rozsahu
prava povinnosti na valnych zhromazdeniach obchodnych spolocnosti, v ktorych
ministerstvo vykonava akcionarske préava,

4. navrhov rozhodnuti suvisiacich s vykonom akciondrskych prav v pravnickych
osobach v pdsobnosti ministerstva podrla ¢l 3.

Cl. 163
Odbor procesnopravnej agendy

Odbor zabezpecuje najma:

a) zastupovanie ministerstva v konaniach pred stdmi, organmi ¢innymi v trestnom konani
ainymi organmi verejnej moci,

b) vypracovanie zalob, riadnych a mimoriadnych opravnych prostriedkov a inych
procesnych podani a trestnych oznameni na zaklade vstupov a podkladov od
prislusnych organizaénych tUtvarov ministerstva, ak interny riadiaci akt ministerstva
neustanovuje inak, pricom spracované pisomnosti predklada prisluSnym orgdnom spolu
s potrebnou dokumentaciou,

C) vypracovanie stanovisk, pravnych  analyz  a pripomienok k materidlom
procesnopravneho charakteru v posobnosti ministerstva na zaklade vstupov od
dotknutych organizaénych tGtvarov mnisterstva a konzultdicii s nimi, ak nejde
0 stanoviskd, pravne analyzy alebo pripomienky k materidlom procesnopravneho
charakteru patriace do posobnosti in¢ho organiza¢ného utvaru ministerstva,
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uplatiiovanie a vymahanie pohladavok S§tatu postipenych na uplatnenie alebo
vymahanie postupom podl'a interného riadiaceho aktu ministerstva,®)

komunik4ciu s prislusnymi organmi ochrany prava na zdklade podkladov a podnetov od
vecne prisluSnych organizaénych Utvarov ministerstva,

vypracovanie stanovisk pre Kancelériu zistupcu SRpred sidmi EU v stéinnosti s vecne
prislusnymi organizacnymi utvarmi ministerstva.

Cl 164
Odbor legislativy

Odbor zabezpecuje najmé:

a)

vypracovanie navrhu planu legislativnych uloh mnisterstva ako podkladu k planu
legislativnych uloh vlady na prisluSné obdobie,

b) tvorbu legislativnych zamerov, zakonov a ostatnych vSeobecne zaviaznych pravnych

c)

predpisov v gescii ministerstva v sucinnosti s vecne prisluSnymi organizacnymi Gtvarmi
ministerstva,

legislativny proces legislativnych zamerov, zdkonov a ostatnych vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov v gescii ministerstva na portali (Slov-lex) na ziklade podkladov
dorucenych vecne prisluSnymi organizaénymi Utvarmi ministerstva,

d) medzirezortné pripomienkové konanie k legislativnym zamerom, zakonom a ostatnym

9)

h)

vSeobecne zaviaznych pravnym predpisom v gescii ministerstva a spracovanie jeho
vysledkov v su¢innosti s vecne prisluSnymi organizaCnymi Gtvarmi ministerstva,
rozporové konania k uplatnenym pripomienkam a zapracovanie opodstatnenych
pripomienok do legislativnych zamerov, zdkonov a ostatnych vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov v gescii ministerstva,

prerokovanie legislativnych zamerov, zikonov a ostatnych vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov v gescii ministerstva v poradnych organoch vlady a zapracovanie
opodstatnenych uplatnenych pripomienok do tychto navrhov,

oblast’ konecnej expedicie legislativnych zamerov, zikonov a ostatnych vSeobecne
zavaimych pravnych predpisov v gescii mmisterstva predkladanych na rokovanie
poradnych organov vlady v sicinnosti s vecne prisluSnymi organizacnymi utvarmi
ministerstva,

proces vyhlasenia vyhlaSok a opatreni v gescii ministerstva v Zbierke zikonov SR,
vratane autorskej korektury,

pripomienkovanie legislativnych zamerov, zikonov a ostatnych vSeobecne zivdznych
pravnych predpisov na portali (Slov-lex) v procese medzrezortného pripomienko vého
konania, ktoré vypracovali UOSS.

Sekcia ekonomiky, projektov a verejného obstaravania
Cl. 165

8) Smernica Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky o pohl'adavkach §tatu
a o sprave, evidencii a vymahani pohladavok Statu v sprave Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja a
informatizacie Slovenskej republiky Vv platnom zneni.
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1/ Sekcia ekonomiky, projektov a verejného obstaravania je organizatne zalenend do priamej
riadiacej pdsobnosti generalneho tajomnika shizobného tradu.

12/ Sekcia zodpoveda najméi za:

a) plnenic tloh v oblasti pripravy rozpoctu, v oblasti hospodarenia s rozpoctovymi
prostriedkami a s prostriedkami eurdpskych spolocenstiev, v oblasti Uctovnictva,
vykaznictva a ostatnej ekonomickej agendy kapitoly ministerstva,

b) zabezpeCovanie projektovej podpory, koordinaciu a finanéné riadenia v ramci projektov
financovanych z EU a inych zdrojov,

C) realizaciu platieb prijimatelom a d’alSie tlohy spojené s financovanim Planu obnovy
a odolnosti SR v pdsobnosti ministerstva,

d) vypracovanie a priebezné aktualizovanie smernic vo svojej vecnej pOsobnosti,

e) koordina¢ny proces suvisiaci s rozpoctovanim,

f) analyzu, vyhodnocovanie a kontrolu vzt'ahov spojenych s tvorbou, rozdelovanim a
pouzitim finanénych prostriedkov ministerstva,

g) koordina¢né prace suvisiace so spracovanim navrhov rozpoctu a zavere¢ného uctu,

h) zabezpeCovanie aktualizicie koncepénych metodik a aktivit v rozsahu agendy
spadajucej do pdsobnosti sekcie,

i) koordinaciu a zabezpeCenie kontroly ariadenia Cinnosti a postupov vo verejnom

obstardvani na mmisterstve podla zdkona o verejnom obstardvani ako aj ostatnych
zakaziek, na ktoré sa uvedeny zikon o verejnom obstaravani nevztahuje.

3/ Sekcia poskytuje sucinnost’ pri planovani a vyhodnocovani hospodarenia pravnickych osdb v
pOsobnosti ministerstva podla ¢l 3.

/4/ Sekcia sa ¢leni na

a)
b)
c)
d)

zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti generalneho riaditela sekcie,
odbor ekonomiky a financovania kapitoly,

odbor koordinacie projektov,

odbor verejného obstaradvania.

Cl 166
Odbor ekonomiky a financovania kapitoly

/1/ Odbor zabezpecuje najmas:

a) spravu kapitoly ministerstva v oblasti rozpoctovania, financovania, mzdovej agendy
a uétovnictva,
b) ¢innosti spojené s rozpoctovym procesom kapitoly ministerstva.

12/ Odbor sa ¢leni na

a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti riaditela odboru,
b) oddelenie rozpoctu,
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c) oddelenie mzdovej agendy,
d) oddelenie Gctovnictva,
e) oddelenie platieb Planu obnovy a odolnosti a podpory CES.

CL 167
Oddelenie rozpoctu

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a)

b)

9)

h)

)

K)

rozpoCtovy proces Uradu ministerstva, kontrolu a odsthlasenie financnych operacii
uradu, ktoré majii vdzbu na rozpocet, kontrolu dokumenticie a mnternych noriem
s financnymi vplyvmi na hospodarenie s prostriedkami rozpoctu tiradu a prostriedkami
zo zahraniénej pomoci,

rozpodtovy proces a &erpanie prostriedkov z EU a inych zdrojov pre prijimatela
ministerstva,

koordinovanie procesov jednotlivych orgdnov mmisterstva participujucich na prijimani
financnych prostriedkov za konecného prijimatel'a ministerstva pre potreby vystupov
z oblasti rozpoctu,

sumarizaciu poziadaviek organizacnych Utvarov ministerstva na financné prostriedky
rozpoc¢tu a opodstatnené¢ poziadavky spracovava do navrhu rozpoctu uradu,
zostavovanie navrhu rozpoctu prijmov a vydavkov za trad ministerstva, jeho
prerokovanie na porade vedenia ministerstva
a predkladanie MF SR,

riadenie  rozpoctového  procesu ministerstva  prostrednictvom  rozpoctového
nformacného systému RIS,

sledovanie, analyzovanie, vyhodnocovanie a kontrolovanie rozpoctovych vztahov
spojenych s tvorbou, rozdelovanim a pouztim finanénych prostriedkov uradu
ministerstva,

realizovanie mternych rozpoctovych opatreni prostrednictvom informa¢ného systému
RIS,

predkladanie na MF SR avedenie vSetkych zadosti o vykonanie rozpoctovych
opatreni, ktorymi sa menia zavidzné limity alebo zavdzné ukazovatele prostrednictvom
mforma¢ného systému RIS,

vykonavanie zdkladnej fmnan¢nej kontroly, ktorou overye sulad s rozpoctom
a viacroénym rozpoctom,
evidovanie doslych faktir a ich kontrola z pohl'adu formalnej spravnosti,
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[) sumarizovanie podkladov z vecne prisluSnych ttvarov a spracovavanie navrhu
zaverecného uctu za kapitolu mmisterstva,

m) pripravu a predkladanic pokynu generalneho tajomnika shizobného uradu na limit
Cerpania prostriedkov na reprezentacné ucely,

n) agendu vydavkov na reprezentacné ucCely, sluzobnych platobnych kariet a inej
ekonomickej agendy k zabezpecCeniu financovania vSetkych prevadzkovych vydavkov
ministerstva,

0) zriadovanie vydavkovych a prijmovych uétov ministerstva v Statnej pokladnici,

p) evidenciu uhradenych faktur a vystavenych objednavok ministerstva,

q) vycislovanie nakladov a limitov finanénych prostriedkov na zahraniéné pracovné cesty
podla jednotlivych sekcii a Specializovanych organizacnych uUtvarov ministerstva,
urCovanie a zabezpeCovanie vSetkych nalezitosti tykajucich sa zahranicnych
pracovnych ciest,

N kontrolu realizicie zahraninych pracovnych ciest a tuzemskych pracovnych ciest,
odsuhlasenie nakladov na realiziciu zahraniénych pracovnych ciest vo véizbe na
schvaleny limit financnych prostriedkov uréeny na zahraniéné pracovné cesty,
likvidaciu cestovnych prikazov a s tym spojenu agendu.

Cl. 168
Oddelenie mzdovej agendy

Oddelenie zabezpecuje najma:

a) spracovanie a kontrolu mzdovej agendy,

b) zbieranie, evidovanie a kontrolu tlac¢iv ,,Vyhlasenie na uplatnenie nezdanitel'nej Casti
zédkladu dane na danovnika a danového bonusu podla § 36 ods. 6 zdkona €. 595/2003
Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov o uplatiiovani nezdaniteI'nej Casti
na datiovnika®, rodné listy deti a elektronickti kontrolu potvrdenia o navsteve Skoly deti
zamestnancov k uplatneniu danového bonusu,

C) spracovanie a vedenic evidencie podkladov k praceneschopnosti a oSetrovaniu ¢lenov
rodiny zamestnancov ministerstva, zabezpecovanie likvidacie praceneschopnosti
a oSetrovanie Clenov rodiny zamestnancov ministerstva,

d) vydavanie potvrdenia o prijme na ziklade zadosti zamestnancov,

e) vedenie evidencie priznanych starobnych, pred¢asnych, invalidnych a vysluhovych
dochodkov a zdravotnych postihnuti v informacnom systéme za ucelom vypoctu
odvodov do socidlnej poistovne a preddavkov na zdravotné poistenie,

f) realiziciu vypoctu a uthradu miezd, odvodov do socialnej poistovne, preddavkov
na verejné zdravotné poistenie do zdravotnych poistovni, prispevkov na doplkové
dochodkové sporenie, preddavkov na dail z prijmov zo zavisle] ¢nnosti,

g) prevod uétovania miezd a odvodov do finanéného uctovnictva,

h) vykonavanie ro¢ného zi¢tovania dane z prijmov zo zavislej ¢innosti,
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1) vypracovanie a odosielanie do prisluSnych institucii mesacéné a ro¢né vykazy stvisiace
s mzdovou agendou,

J) vedenie mzdovych listov a evidenénych listov déchodkového poistenia,

k) komunikaciu s osobnym uradom za tGcelom spravnej evidencie kmenovych tdajov
zamestnancov a dohodarov v informacnom systéme,

I) spolupracu sostatnymi organizaCnymi utvarmi ministerstva a podl'a potreby odovzdava
prislusné podklady pre refundaciu mzdovych vydavkov,

m) thradu finanéného prispevku na stravovanie na zaklade spracovanej davky od osobného
uradu,

n) realizaciu likvidacie vysledku vylctovania v mzdach zamestnancov v pripade
spracovanej davky k vyictovaniu pracovnych/sluzobnych ciest,

0) vykonavanie zikladnej finanénej kontroly v stvislosti s vysSie uvedenymi mzdovymi
agendami,

p) vykonavanie agendy tykajicej sa doplnkového dochodkového sporenia (II1. pilier),

q) realizovanie presunu finanénych prostriedkov zo socidlneho fondu tradu ministerstva
na vydavkovy ucet tradu ministerstva na zaklade podkladov osobného uradu.

Cl 169
Oddelenie uc¢tovnictva

Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) koordina¢ni, metodickii a kontrolni Cinnost’ v oblasti financného vykaznictva a
uctovnej konsolidacie vo verejnej sprave za rozpoctovu kapitolu,

b) analyzovanie, vyhodnocovanie a kontrolovanie rozpoc¢tovych vzt'ahov spojenych
S tvorbou, rozdelovanim a pouzitim finanénych prostriedkov tradu ministerstva,

C) vedenie uCtovnictva prostrednictvom CES a uchovavanie wctovnej dokumentacie v
stlade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uCtovnictve v zneni neskorSich predpisov,

d) platobny styk cez Statnu pokladnicu prostrednictvom informa¢ného systému MANEX,

e) vykonanie inventarizacie a vypracovanie inventarizatného zipisu za rad ministerstva,

f) vypracovanic a predlozenic danového priznania k dani z pridanej hodnoty za
ministerstvo z titulu nadobudnutia tovarov a sluzieb v tuzemsku z iného ¢Elenského Statu
EU a zaplatenie dane spravcovi dane,

g) spracovanie a vlozenie uctovnych a finanénych vykazov za urad ministerstva do CKSa
ich kontrolu,

h) podklady k zictovaniu Cerpania finanénych prostriedkov z medzindrodnych zdrojov,

i) zostavenie individualnej a konsolidovanej uétovnej zavierky za ministerstvo Vv
mformacnom systéme CKS a vlozenie do Registra uctovnych zivierok,

J) tvorbu Konsolidovanej vyro¢nej spravy za ministerstvo,
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K) plneniec uloh ministerstva v shvislosti s evidovanim pohladavok Statu v sprave
ministerstva do Centralneho registra splatnych pohl'adavok sStatu.

Cl. 170
Oddelenie platieb Planu obnovy a odolnosti a podpory CES

Oddelenie zabezpecuje najmé:

a) funkciu platobnej jednotky pre Plan obnovy a odolnosti v posobnosti ministerstva,

b) realiziciu prevodu finanénych prostriedkov prijimatelovi na ziklade vykonania
finan¢nej kontroly v sulade so zdkonom o rozpoctovych pravidlach,

C) rozpoctovanie prostriedkov Planu obnovy a odolnosti v §tatnom rozpocte,

d) zriadovanie a spravovanie samostatnych uétov, prijmovych uctov a vydavkovych tctov
v Statnej pokladnici,

e) koordinovanie ¢nnosti suvisiacich s CES za ministerstvo,

f) prepojenia ekonomickych informaénych systémov —ministerstva (RIS, Stitna
pokladnica, CKS, CES),

g) zabezpeenie pouzivatel'skych roli v ramci ekonomickych informa¢nych systémov pre
zamestnancov ministerstva,

h) zabezpecenie $koleni pre zamestnancov ministerstva za oblast’ CES.

ClL 171
Odbor koordinacie projektov

/1/ Odbor zabezpecuje najma:
a) projektovia podporu, koordinaciu a finanéné riadenie projektov z EU a inych zdrojov z
pozicie prijimatel’a, a to najmd v rAmeci Programu Slovensko, Planu obnovy a odolnosti
a financné a projektové ukonceniec OP programového obdobia 2024 — 2020,
b) st¢innost’ odboru verejného obstaravania pri procese verejného obstaravania z pozicie
prijimatel'a na zaklade poziadaviek vecne prislusnych organizacnych utvarov v oblasti
technickej pomoci a ostatnych projektov financovanych z EU a inych zdrojov.

12/ Odbor sa ¢leni na

a) oddelenie projektového riadenia z technickej pomoci,
b) oddelenie projektového financovania.

Cl 172
Oddelenie projektového riadenia z technickej pomoci

Oddelenie zabezpecCuje najma:

130



021360/2025/0VPA-1

a) Vspolupraci s vecne prislusnymi organizaénymi Utvarmi ministerstva  plynulé
a efektivne planovanie a vywidvanie prostriedkov technickej pomoci Programu
Slovensko prostrednictvom implementacie projektov zameranych na financovanie
realizovanych opravnenych aktivit,

b) finanéné ukonCenic a naslednti suéinnost’ v pripade auditov ukonCenych projektov
technickej pomoci OP TP vratane horizontdlneho principu udrzateI'ného rozvoja,
technickej pomoci prioritnej osi 8 OPII, technickej pomoci prioritnej osi 6 a 8 IROP,
technickej pomoci PCS na programové obdobie 2014 — 2020,

C) V spolupraci s vecne prisluSnymi organizaénymi Gtvarmi ministerstva agendu stvisiacu
S procesom pripravy, spracovania a administracie dokumenticie k implementdcii
projektov a jej predkladanie na prislusny RO,

d) monitoring,  kontroln a vyhodnocovanie  efektivneho  vyuzivania  zdrojov
prostrednictvom  spracovania  a aktualizicie  prehladov o Cerpani finan¢nych
prostriedkov suvisiacich s technickou pomocou Programu Slovensko,

e) uplatiiovanie finanénych narokov v ramci mechanizmu refundacie cestovnych
vydavkov suvisiacich s Ucast'ou zastupcov SR na zasadaniach vyborov a pracovnych
skupin Eurépskej Rady a Rady EU,

f) &innosti suvisiace s pripravou podkladov do priebeznych finanénych sprav a ZoP, resp.
refunddciu v rdmci FM EHP, Norskeho finanéného mechanizmu a druhého Programu
SvajCiarsko-slovenskej spoluprace.

CL 173
Oddelenie projektového financovania

Oddelenie zabezpecuje najma:

a) financné riadenie internych projektov Planu obnovy a odolnosti ministerstva ako
prijimatela a v spolupraci s vecne prislusnymi organizanymi Utvarmi ministerstva
agendu suvisiacu s procesom pripravy, spracovania a administracie dokumentdcie
K implementacii projektov,

b) financné riadenic narodnych a dopytovo orientovanych projektov programového
obdobia 2021 — 2027 v ramci Programu Slovenska,

Cc) finanéné riadenie pre programy nadnarodnej spoluprace Program Interreg Stredna
Europa 2021 — 2027 a Interreg Program dunajského regionu 2021 — 2027, Programy
cezhrani¢nej spoluprace Interreg VI-A Slovensko — Rakusko 2021 — 2027, Interreg VI-
A Slovensko — Cesko 2021 — 2027, Interreg VI-A Pol'sko — Slovensko 2021 — 2027,
Interreg VI-A Mad’arsko — Slovensko 2021 — 2027, Interreg VI-A NEXT Mad’arsko-
Slovensko-Rumunsko-Ukrajina 2021 — 2027,

d) v spolupraci s vecne prisluSnymi organiza¢nymi utvarmi ministerstva vyhodnocovanie
efektivneho vyuzivania zdrojov prostrednictvom spracovania prehladov o Cerpani
financnych prostriecdkov v ramci projektov Programu Slovensko aPlanu obnovy
a odolnosti SR,
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e) financné ukonCenie a nasledni sGcinnost’ v pripade auditov ukoncenych projektov
technickej pomoci PO 7 OPII a projektov EVS.

CL 174
Odbor verejného obstaravania

/1/ Odbor zabezpetuje najma:

a) postupy vo verejnom obstaravani, vratane Cinnosti centralneho verejného obstaravania
a definuje podmienky vybraného postupu verejného obstardvania podla zikona
0 verejnom obstaravani,

b) vypracovanie planu verejného obstaravania,

¢) zriadovanie a vedenie profiu verejného obstardvatela na webovom sidle UVO,

d) poradenski ¢innost’ v oblasti verejného obstaravania pre ostatné organizaCné utvary
ministerstva a pravnické osoby v posobnosti ministerstva podla ¢l 3 v programovom
obdobi 2021 — 2027 a ¢innosti v ramci metodiky a koordinacie subjektov zapojenych
do Systému riadenia ESIF v programovom obdobi 2014—2020, Ramca implementac ie
fondov EU Vv programovom obdobi 2021 — 2027 a internych projektov Planu obnovy
a odolnosti v gescii ministerstva ako prijimatel’a v oblasti verejného obstaravania,

e) na ziklade poverenia zastupovanie ministerstva na konaniach pred UVO, pripadne
mnymi institGciami.

12/ Odbor sa ¢leni na

a) oddelenie verejného obstaravania 1,
b) oddelenie verejného obstardvania 2.

CL 175
Oddelenie verejného obstaravania 1 a oddelenie verejného obstaravania 2

Oddelenie zabezpecCuje najma:

a) v sulade s platnou legislativou proces verejného obstaravania pre ministerstvo,
pripadne jeho podriadené organizacie alebo pre ministerstvo ako centralnu obstaravaciu
organizaciu,

b) realiziciu postupov vo verejnom obstaravani (napr. verejnd sutaz, uzSia sut'az,
rokovacie konania, sufazny dialég, dynamicky ndkupny systém), navrhovanie
a definovanie podmienok vybraného postupu verejného obstaravania podla zikona
0 verejnom obstaravani,

C) plenie povinnosti vyplyvajucich pre ministerstvo vodi UVO a Uradu pre tradné
publikacie EU,

d) komunikaciu s ostatnymi organizacnymi Utvarmi ministerstva pri tvorbe dokumentov
verejného obstardvania, najmd pri vypracovani vyziev na predkladanie ponuk
a oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania zasielanych do Vestnika verejného
obstaravania, Uradu pre uradné publikacie EU, ako aj pri vypracovani sutaznych
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podkladov a tiez odpovedi na zZiadosti zdujemcov o vysvetlenie oznameni, vyziev a
sutaznych podkladov, navrhovani ¢lenov komisie na vyhodnoteni splnenia podmienok
ucasti a vyhodnoteni pontik, uplathovanie prvkov ,zeleného obstaravania®,

e) koordinaiciu a zabezpeCenie procesu zadavania zdkaziek realizovaného inymi
centralnymi  obstaravacimi  organiziciami  a realiziciu  centrdlneho  verejného
obstaravania v oblasti informa¢no-komunika¢nych technologii v rozsahu pdsobnosti
ministerstva a v sulade so Statitom ministerstva,

f) vsulade s platnou legislativou naplianie a aktualizaciu profilu verejného obstaravatel'a
na webovom sidle UVO,

g) vykon metodickej a poradenskej ¢innosti v oblasti verejného obstaravania pre ostatné
organizané Utvary ministerstva a pravnické osoby v pdsobnosti ministerstva
podla ¢l. 3,

h) vypracovanie referencii pre dodavatel'ov podla platnej legislativy na ziklade podkladov
vecne prisluSnych organizacnych Utvarov ministerstva,

i) spracuvanie, evidenciu, archiviciu vSetkych dokladov a dokumentov z pouztych
postupov verejného obstaravania v rozsahu interného riadiaceho aktu ministerstva o
verejnom obstaravani,

J) komunikaciu s ostatnymi organizaénymi Utvarmi ministerstva za ucelom vypracovania
planu verejného obstaravania,

K) spolupracu pri priprave navrhov na zmenu a doplnenie zikona o verejnom obstaravani,

) pripravu podkladov k aktualizicii Dohody o spolupraci s PMU SR, ktorej predmetom
je podpora pri kontrole verejného obstardvania financovaného z ESIF Vv ramci
programového obdobia 2021 — 2027,

m)v ramci metodiky a koordincie subjektov zapojenych do Systému riadenia ESIF v
programovom obdobi 2014 — 2020 alebo do Ramca implementicie fondov EU
V programovom obdobi 2021 — 2027:

1. spolupracu pri pheni tloh stvisiacich so spolupracou s EK a UVO v oblasti
verejného obstaravania,

2. spolupracu pri priprave podkladov pre tcely komunikacie so zastupcami EK,

3. ucCast’ zastupcov odboru v koordinacnom vybore pre spolupracu pri kontrole
verejného obstardvania,

4. pripravu podkladov k aktualizicii Dohody o spolupraci s UVO a PMU SR, ktorej
predmetom je podpora pri kontrole verejného obstaravania financovaného z ESIF,

5. spolupracu pri pripravach navrhov na zmenu a doplnenie zakona o ESIF a zikona
o prispevkoch z fondov EU, ktoré sa tykaji verejného obstaravania,

6. spolupracu pri koordinovani projektov zameranych na zlepSenie systému verejného
obstardvania v podmienkach SR.

Sekcia spravy majetku
Cl. 176

/1/ Sekcia spravy majetku je organizaéne zaclenend do priamej riadiacej pdsobnosti generalne ho
tajomnika sluzobného turadu.

12/ Sekcia zodpoveda najmid za koordinaciu uloh v oblasti:
a) hospodarskej spravy,

133



021360/2025/0VPA-1

b) autodopravy,
C) registratary a podatelne,
d) vedenia centralnej evidencie peciatok.

13/ Sekcia poskytuje
a) servis pre celé ministerstvo,
b) sluzby v ramci uradu ministerstva.

14/ Sekcia pri plneni svojich uloh tizko spolupracuje s
a) ostatnymi organizacnymi Utvarmi ministerstva,
b) NASES.

/5/ Sekcia sa €leni na
a) zamestnancov V priamej riadiacej pdsobnosti generalneho riaditela sekcie,
b) odbor majetku a shuzieb.

Cl. 177
Odbor majetku a sluzieb

1/ Odbor zabezpeCuje najma:

a) ulohy v oblasti prevadzkovo-technickych ¢innosti ministerstva tykajucich sa
nehnutel'mosti v sprave alebo uzivani ministerstva, mvesticii a hnutel'ného majetku,

b) ¢innosti v oblasti udrzby, oprav hnutelného a nehnutelného majetku a autodopravy,

c) metodické usmeriiovanie odbornej spravy registratiry organizacii v posobnosti
ministerstva,

d) riadenie a kontrolu procesu predprojektovej a projektovej pripravy stavieb, stavebny
dozor a realizaciu investi¢nej vystavby,

e) vyjadrenia Statnych a inych organov k investicnym akciam.

12/ Odbor sa Cleni na
a) zamestnancov v priamej riadiacej pdésobnosti riaditela odboru,
b) oddelenie hospodarskej spravy,
c) oddelenie autodopravy,
d) oddelenie spravy registratiry a podatelne.

Cl. 178
Oddelenie hospodarskej spravy

Oddelenie zabezpecuje najmé:
a) predkladanie navrhov planov na jednotlivé obdobia pre financné krytie schvalenych
mnvestiCnych akeii,
b) nakup interiérového a technického vybavenia kancelarii a prevadzkovych priestorov,
) nakup kancelarskeho zariadenia a materialu,
d) dislokaciu pracovnych miest v ramci objektu aj medzi objektami,
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e) zasobovanie, skladovanie a evidenciu tovaru a materialu,

f) vedenie evidencie hnuteI'ného a nehnuteI'ného majetku v sprave ministerstva, vedenie
majetkovej evidencie a U¢tovanie o majetku Statu v sprave ministerstva v
mforma¢nom systéme SAP R/3,

g) spracovavanie vysledkov pravidelnej inventarizicie majetku,

h) plenic uloh vyplyvajucich zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov pri sprave a
ochrane majetku $tatu,

1) vyradovanie a likvidaciu majetku,

J) vedenie administracie nakladania s docasne prebyto¢nym hnutelnym a nehnutelnym
majetkom Statu,

K) plnenie uloh v oblasti poziarnej ochrany a oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri
préaci,

I) spolupracu so spravou jednotlivych objektov a s ich su¢innostou prevadzku
ministerstva,

m)vydaj pristupovych kariet a klI'iCov zamestnancom,

n) vypracovanie zmhiv o prevode spravy majetku Statu v sprave ministerstva, kupnych
zmluv, darovacich zmliv, zmliv o vypozicke majetku Statu v sprave ministerstva,

0) nakup a uskladnenie podpornych zariadeni pre QSCD (¢itacky Cipovych kariet) a
nakup samotnych QSCD zariadeni (Cipové karty), ktoré st pouzivané na elektronické
podpisovanie v podmienkach ministerstva, Cipové karty st bezodkladne po nakupe
odovzdavané na oddelenie bezpe¢nosti.

Cl. 179
Oddelenie autodopravy

Oddelenie zabezpecuje najma:

a) komplexné riadenie autodopravy ministerstva,

b) prevadzku shizobnych motorovych vozdiel a ich servis,

C) plnenie poziadaviek na prepravu zamestnancov ministerstva a na prepravu nakladov,

d) vedenie evidencie pridelenych shizobnych motorovych vozidiel,

e) vedenie evidencie parkovacich miest pre zamestnancov,

f) vypracovanie zmliv podla interného riadiacecho aktu ministerstva v oblasti
autodopravy,

g) spracovanie podkladov k mzdam vodicov sluzobnych motorovych vozdiel,

h) pripravu podkladov na verejné obstaravanie, najmd opis predmetu zakazky, v ramci
svojej vecnej pOsobnosti,

i) konceptni a normotvornti ¢innost pri vypracivani internych riadiacich aktov
ministerstva suvisiacich s prevadzkou ministerstva, aplikdciu vSeobecne zivdznych
pravnych predpisov na podmienky ministerstva.

Cl. 180
Oddelenie spravy registratury a podatel’ne
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Oddelenie zabezpecuje najméi:

a) odbornu spravu registratiry ministerstva vyplyvajiicu z ustanoveni zikona ¢. 395/2002
Z. z. o archivoch a registratirach a o dopleni niektorych zidkonov v zneni neskorSich
predpisov, dodrZiavanie podmienok vyplyvajicich z vyhlasky Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky ¢. 628/2002 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia
zdkona o archivoch aregistratirach a o doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich
predpisov a vyhlasky Ministerstva vnatra Slovenskej republiky ¢. 410/2015 Z. z o
podrobnostiach vykonu spravy registratury orgdnov verejnej moci a o tvorbe spisu
Vv zneni neskorSich predpisov,

b) zastupovanie ministerstva pri komunikacii so Statnym tstrednym archivom SR a
Ministerstvom vnitra SR — odborom archivov a registratur,

C) pripravu a aktualiziciu registratirneho poriadku a registratirneho planu ministerstva,

d) vykonavanie metodického usmeriiovania v oblasti spravy registratry pre ministerstvo,

e) koordinaciu Skoliacej ¢innosti zamestnancov pre oblast’ spravy registratury a
elektronického informa¢ného systému na spravu registratiry ministerstva,

f) vykonavanie kontroly dodrziavania registratirneho poriadku a registratirneho planu
organizaénymi utvarmi ministerstva s prisluSnymi utvarmi ministerstva,

g) spolupracu na prevadzke, udrzbe a pri rieSeni problémov informa¢ného systému pre
spravu registratiry ministerstva,

h) ¢innost’  registraturnecho  strediska ministerstva  vratane  vydavania  osvedCeni
registratirnych ziznamov,

i) ¢innost’ podatelne ministerstva, evidenciu, obeh, doru¢ovanie a odosielanic pisomnosti,
postovych a kuriérskych zisielok,

J) pripravu podkladov na verejné obstaravanie, najmid opis predmetu zikazky, v ramci
svojej vecnej posobnosti,

k) aplikatni podporu informa¢ného systému pre spravu registratiry ministerstva.

SIEDMA CAST
SPOLOCNE ULOHY ORGANIZACNYCH UTVAROV MINISTERSTVA

Cl. 183

/1/ Organiza¢né Utvary ministerstva pri svojej ¢innosti a rieSeni uUloh spolupracuju s ostatnymi
organizacnymi Utvarmi ministerstva a pravnickymi osobami v pdsobnosti ministerstva podla ¢l.
3, poskytuyji si vzijomnu suCinnost, mnformacie, stanoviskd a pripomienky. Organizaéné Utvary
ministerstva s povinné prerokovavat navrhované opatrenia s organizaénymi Utvarmi
mmisterstva, ktorych sa tieto opatrenia tykaja.

2] Ak sa plnenie urcitej ulohy tyka pdsobnosti viacerych organizaénych utvarov ministerstva,
zabezpecCuje koordinaciu ten organizaCny utvar ministerstva, ktorého posobnost’ je v rieSeni tlohy
rozhodujiica a/alebo ktory bol na plhenie dlohy ureny ministrom, Stadtnym tajomnikom alebo
generdlnym tajomnikom sluizobného tradu.

/3/ Pripadné kompetencné spory rieSia veduci zamestnanci prisluSnych organizaénych Gtvarov
ministerstva dohodou. Ak sa vedlci zamestnanci nedohodnl, rozhoduje o kompeten¢nom spore
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generdlny tajomnik shizobného uradu. V pripade kompetenéného sporu na Urovni generalnych
riaditelov sekcii, riaditela kancelarie ministra, Statnych tajomnikov a generalneho tajomnika
sluzobného uradu rozhoduje o kompetencnom spore minister.

4/ Pri rozhodovani o poskytnuti finanénych prostriedkov z Eurdpskej uUnie sa zstenie
potenciondlneho, zdanlivého alebo skuto¢ného konfliktu zaujmov u

a) ministra oznamuje pisomne generalnemu tajomnikovi sluzobného uradu a okamihom
ozndmenia je minister z dalSicho konania vo veci vyliCeny; generdlny tajomnik
slizobného tradu uréi osobu, na ktorl sa prenasaju pravomoci podla uvodnej vety a
pisomne jej ozndmi tito skuto¢nost’,

b) Statneho tajomnika oznamuje pisomne generalnemu tajomnikovi shizobného turadu a
okamthom oznamenia je Statny tajomnik z dallicho konania vo veci vyliCeny;
generalny tajomnik shizobného uradu uréi osobu, na ktorti sa prendSaju pravomoci
podl'a ivodnej vety a pisomne jej oznami tto skuto¢nost,

C) generalneho tajomnika shizobného tdradu oznamuje pisomne ministrovi a okamihom
oznamenia je generalny tajomnik shizobného uradu z dalSieho konania vo veci
vyluCeny; minister ur¢i osobu, na ktorti sa prenasaji pravomoci podla Gvodnej vety a
pisomne jej ozndmi tito skutocnost,

d) generalneho riaditela sekcie oznamuje pisomne priamemu nadriadenému, ktorym je
podla aktudlne platnej organizacnej Struktiry minister, Statny tajomnik alebo generalny
tajomnik sluzobného twradu a okamihom ozndmenia je generdlny riaditel sekcie z
d’aSieho konania vo veci vyliceny; pristuSny priamy nadriadeny ur¢i osobu, na ktort
sa prenaSaji pravomoci podla uvodnej vety a pisomne jej oznami tito skutocnost’,

e) riaditela odboru oznamuje pisomne priamemu nadriadenému podla aktudlne platnej
organizacnej Struktiry a okamihom ozndmenia je riaditel odboru z d'alSiecho konania vo
veci vyluCeny; prisluSny priamy nadriadeny urci osobu, na ktor sa prenaSajii pravomoci
podla tvodnej vety a pisomne jej oznami tito skutocnost,

f) vediceho oddelenia oznamuje pisomne priamemu nadriadenému podla aktualne platnej
organizacnej Struktiry a okamihom ozndmenia je veduci oddelenia z d’alSiecho konania
vo veci vylieny, prisluSny priamy nadriadeny uréi osobu, na ktorti sa prenasaju
pravomoci podla tivodnej vety a pisomne jej ozndmi tuto skutocnost’.

/5/ Kazdy organizatny uUtvar ministerstva okrem odbornych ¢innosti vymedzenych tymto
organizacnym poriadkom vykondva najmd nasledovné Cinnosti:

a) zabezpeCuje a sleduje phenie Uloh vyplyvajucich z uzeseni vlady a nternych
riadiacich aktov ministerstva,

b) vypractiva, prerokovava a vydava interné riadiace akty, Statity a rokovacie poriadky v
rozsahu pdsobnosti organizaéného Utvaru ministerstva, vykonava ich vyklad, kontroluje
ich dodrziavanie a sleduje ich u¢mnost’,

C) v oblasti svojej pOsobnosti dohliada na dodrziavanie vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov a v stlade s nimi vykonava potrebné opatrenia na napravu,

d) vypractva:

1. podklady a stanoviska na rokovanie vlady a jej poradnych organov,
mimorezortnych organov alebo pre medzinarodné¢ a medziStatne rokovania,

2. podklady a stanoviskd stvisiace s plnenim uloh a administrativnou agendou
veducich zamestnancov organizaénych utvarov ministerstva,

3. pripomienky a stanoviskd k ndvrhom vSeobecne zavidznych pravnych predpisov
predkladanym inymi UOSS a organizaénymi Gtvarmi ministerstva,

4. pripomienky a stanoviskd k materidlom predloZzenym na pripomienkové konanie,
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5. spravy, rozbory, informacie a iné podklady podla vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov,

6. navrhy opatreni a odstranenie nedostatkov zstenych v ¢innosti organiza¢ né ho
utvaru ministerstva vykonanymi kontrolami a auditmi,

7. vyklady vSeobecne ziviznych pravnych predpisov v oblasti pdsobnosti
organizacného utvaru ministerstva,

8. metodické usmernenie v oblasti posobnosti organizaéného utvaru ministerstva,

spolupracuje:

1. s prisluSnymi organizanymi Utvarmi ministerstva, pravnickymi  osobami
V pdsobnosti ministerstva podla ¢l 3, inymi UOSS, prislusnymi vybormi narodnej
rady, UV SR a organmi samospravy,

2. s organizatnymi Utvarmi ministerstva pri priprave ndvrhov vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov a politikk v pdsobnosti ministerstva,

3. so sekciou prava a legislativy pri vydavani vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov v ramci svojej posobnosti,

4. s odborom ekonomiky a financovania kapitoly na tvorbe navrhu prijmovej a
vydavkovej kapitoly rozpoctu ministerstva, na kontrolach cerpania rozpoctovych
vydavkov, pri vydavani rozpocCtovych opatreni, pri pridelovani lmitov
mnvestiénych a neinvesti¢nych vydavkov a dotécii,

5. s odborom verejného obstaravania na tvorbe technickej Specifikacie objednavanych
tovarov, sluzieb a verejnych prac, na tvorbe sutaznych podkladov, na procese
vyberu dodavatela, na tvorbe ndvrhu zmliv na obstaranie tovarov, slizieb a
verejnych prac, na kontrole kvality vykonanych sluzieb a prac,

6. soddelenim vnutornej kontroly a prevencie korupcie pri preSetrovani staznosti,

oznameni a podnetov, pri vybavovani peticii a pri vykonavani ndpravy zstenych

nedostatkov,

s osobnym uradom na vyberovych konaniach,

8. sprislusSnymi organizacnymi Utvarmi ministerstva pri plneni loh potrebnych pre
efektivnu implementaciu systému manazérstva kvality a systému manazérstva proti
korupcii,

podiela sa na rozvoji a racionalizicii vnitornej informacnej sUstavy, spolupracuje pri
plheni tloh v oblasti vykaznictva a pri zabezpeCovani obsahovej stranky a aktualizacie
databaz v pocitacovej sieti ministerstva pouzivanych organizaénym Utvarom
ministerstva, zodpoveda za ochranu spractivanych osobnych udajov v sulade so
zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a dopleni niektorych
zakonov V zneni neskorSich predpisov.

~

Cl. 184
ZruSovacie ustanovenie

Zrusuje sa Organizany poriadok Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky z28. jula 2023 v zneni Dodatku ¢. 1 z 24. augusta 2023, Dodatku ¢. 2 z 9.
oktobra 2023, Dodatku ¢. 3 z 9. novembra 2023, Dodatku ¢. 4 z 29. novembra 2023, Dodatku ¢. 5
z 20. decembra 2023, Dodatku ¢. 6 z 31. januara 2024 a Dodatku ¢. 7 zo 7. marca 2024.

Cl. 185
Ucinnost’
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Tento organizacny poriadok nadobuda ucmnost’ 1. aprila 2024.

Richard Rasi
minister investicii, regiondlneho rozvoja
a informatizacie
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Priloha €. 1 k Organizacnému poriadku

Skratky organiza¢nych utvarov Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja

a informatizacie Slovenskej republiky

MIRRI SR Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja ainformatizicie Slovenskej
republiky
| Vedenie ministerstva |
MR minister
STI Statny tajomnik [
ST II Statny tajomnik 1T
ST III Statny tajomnik 1T
GTSU generalny tajomnik shizobného uradu
| Organizagné itvary v priamej riadiacej posobnosi MR |
KMR kancelaria ministra
OK odbor komunikécie
oTL| tlacoveé oddelenie
OVPA odbor viadnej a parlamentnej agendy
OzZVP odbor zahrani¢nych vzt'ahov a protokolu
oBE oddelenie bezpecnosti a krizového riadenia
OPU odbor publicity
oVA oddelenie vnutorného auditu
SKO sekcia kontroly
OKVOM odbor kontroly verejného obstardvania a metodiky
0KVOML | oddelenie kontroly verejného obstaravania a metodiky 1
0KVOM2| oddelenie kontroly verejného obstaravania a metodiky 2
ONASK odbor nezrovnalosti, auditov a spravnych konani
OKAAN | oddelenie koordinacie auditov a administracie nezrovnalosti
0SKPP| oddelenie spravnych konani a pravnej podpory
OPPS| oddelenie podnetov Programu Slovensko
OFKM odbor financnej kontroly na mieste
OFKML1| oddelenie finan¢nej kontroly na mieste 1
O0FKMZ2| oddelenie finantnej kontroly na mieste 2
OFKM3| oddelenie finanénej kontroly na mieste 3
KSTI kancelaria Statneho tajomnika I
SRR sekcia regionalneho rozvoja
OSMRR odbor stratégie a metodiky regionalneho rozvoja
OPRR odbor podpory regionalneho rozvoja
0IRP| oddelenie implementicie regiondlneho prispevku
olD oddelenie implementacie dotacii
ORC odbor regionalnych centier
ORKRC| oddelenie riadenia a koordinacie regionalnych centier
RCTT| Regiondlne centrum Trnava
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RCTN

Regiondlne centrum Trencin

RCNR

Regiondlne centrum Nitra

RCBB

Regionalne centrum Banska Bystrica

RCZA

Regiondlne centrum Zilina

RCKE

Regionalne centrum KoSice

RCPO

Regionalne centrum PreSov

OST

odbor spravodlivej transformacie

0SST

oddelenie stratégie spravodlivej transformacie

OIFST

odbor implementacie FST

SISR

sekcia novacii a strategického rozvoja

oPS

oddelenie politiky stdrznosti

OSA

odbor smart agendy

ORSA

oddelenie rozvoja smart agendy

OPI

odbor podpory movacii

SDA

sekcia digitalnej agendy

ODI

odbor digitalnych nfrastruktar

oBCO

oddelenie BCO

oDP

oddelenie digitdlnych programov

ODSLMS

odbor digitalnych stratégii, legislativy a medzinarodnej spoluprace

oDS

oddelenie digitalnych stratégii

oMSDLEU

oddelenie medzindrodnej spoluprace a digitilnej legislativy EU

IDRP

KSTII

mstitut digitalnych a regiondlnych politik

kancelaria Statneho tajomnika II

SITVS

sekcia informa¢nych technoldgii verejnej spravy

OLKSKSITVS

odbor legislativy, kontroly, spravnych konani a Standardov ITVS

oLMK

oddelenie legislativy, metodiky a kontroly

oSKSI

oddelenie spravnych konani a $tandardov ITVS

oKPSPI

oddelenie kvality pouzivateI'skej skusenosti a pristupnosti ITVS

oSl

odbor stratégie ITVS

OPMHIT

oddelenie planovania, monitorovania a hodnotenia IT

oSLOITK

oddelenie pre spravu licencii a centralizované obstaranie IT komodit

0SBATA

oddelenie spravy bizis, aplikacnej a technologickej architektiry

oCDKVS

oddelenie Centralnej datovej kancelarie verejnej spravy

SIRES

sekcia movacii a rozvoja eGov sluzieb

ORP

odbor rozvoja produktov

oDE

oddelenie digitalneho ekosystému

oMZS

oddelenie manazmentu Zzvotnych situacii

0BA

oddelenie biznis analyz

OPRIZ

odbor projektového riadenia a implementacie zmien

0ZCS

oddelenie Zivotného cyklu softvéru

oRP

oddelenie riadenia projektov

oPKPMO

oddelenie projektovej kancelarie (PMO)

OPRI

oddelenie programového riadenia
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SKB sekcia kybernetickej bezpecnosti
ORKIB odbor riadenia kybernetickej a informacnej bezpe€nosti
0PKB oddelenie projektov kybernetickej bezpecnosti
0KSKKB oddelenie kontroly a sprdvneho konania kybernetickej bezpecnosti
0GKB oddelenie governance kybernetickej bezpecnosti
CSIRT.SK vladna jednotka CSIRT
oRC| oddelenie reaktivnych c¢innosti
O0AT| oddelenie analytické
0AKH| oddelenic analyzy kybernetickych hrozieb
oPCV/| oddelenie preventivnych ¢mnosti a vzdelavania
OSPIT odbor spravy a prevadzky mnformacnych technologii
OPIKT| oddelenie podpory nformacnych a komunika¢nych technologii
SIPI sekcia implementacie projektov informatizacie
OlIP1 odbor implementacie projektov 1
OlIP2 odbor implementacie projektov 2
OPaM odbor programovania a metodiky
OIPOO odbor implementacie Planu obnovy a odolnosti
KSTIII kancelaria Statneho tajomnika III
SRPS sekcia riadenia Programu Slovensko a koordinacie fondov EU
RSP referat systémovej podpory
oM odbor metodiky
oMCKOQ| oddelenie metodiky CKO
oMPY oddelenie metodiky Programu Slovensko
OMP oddelenie metodicko-prave
OH odbor hodnotenia vyziev a DNSH
oH\| oddelenie hodnotenia vyziev
0DNSH oddelenie DNSH
OMH odbor monitorovania a hodnotenia
oMPM oddelenie metodickej podpory monitorovania
oM oddelenie monitorovania
oH oddelenie hodnotenia
OPP odbor prierezovych priorit
0SPP oddelenie synergii a prierezovych priorit
0SPY oddelenie sektorovych politik a spoluprace
OFP odbor financovania programov
OPPH oddelenie platieb programov EU
OPPED| oddelenie platieb programov EU a donorov
oUP oddelenie wi¢tovnictva programov
ODIKS odbor dohl'adu nad implementaciou a koordinacie subjektov
oDl oddelenie dohl'adu nad implementaciou
ORKS oddelenie riadenia a koordinacie subjektov
SPPPS sekcia programovania a podpory Programu Slovensko
RPP referat programovej podpory
OPPS odbor programovania Programu Slovensko

142



021360/2025/0VPA-1

oPPS

oddelenie programovania Programu Slovensko

oSMV

oddelenie sekretariat monitorovaciecho vyboru

0AP

oddelenie analyz a planovania

OMKIUS

odbor metodiky a koordindcie mntegrovanych uzemnych stratégii

ORISFEPR

odbor rozvoja informadnych systémov fondov EU a projektového
riadenia

OPISFE

odbor prevadzky informaénych systémov fondov EU

OTP

odbor technickej pomoci

ORTP

oddelenie riadenia technickej pomoci

olPTP

oddelenie implementacie projektov technickej pomoci

OAK

odbor administrativnych kapacit

0HAAK]

oddelenie hodnotenia a analyz admiistrativnych kapacit

SIPS

sekcia mplementacie Programu Slovensko

ORI

odbor riadenia implementacie

oP

oddelenie programovania

oMTP

oddelenie metodickej podpory

0AP(

oddelenie analyz a prierezovych Einnosti

OIPR1

odbor implementacie projektov 1

0lPRY]

oddelenie implementacie projektov 1

0lPR2

oddelenie implementicie projektov 2

0IPR3

oddelenie implementicie projektov 3

OIPR2

odbor implementicie projektov 2

0IPR4

oddelenie implementacie projektov 4

0IPRY

oddelenie implementacie projektov 5

0lPRG

oddelenie implementicie projektov 6

SEUS

sekcia Buropskej uzemnej spoluprace

0SpSPCSKAT

oddelenie spolo¢ného sekretariatu programu cezhranicnej
SK-AT

spoluprace

0SpSPCSKCZ

oddelenie spolo¢ného sekretaridtu programu cezhranicnej
SK-CZ

spoluprace

ORKPCS

odbor riadenia a koordinacie programov cezhranicnej spoluprace

oPPCS

oddelenie programovania programov cezhranicnej spoluprace

oMPCS

oddelenie metodiky programov cezhrani¢nej spoluprace

OKPCS

odbor kontroly programov cezhranicnej spoluprace

oPKRO

oddelenie prvostupiiovej kontroly riadiaceho organu

0PKNO

oddelenie prvostupiiovej kontroly nidrodného organu

oKVOPCS

oddelenie kontroly verejného obstaravania programov cezhrani¢nej
spoluprace

OPNMS

odbor programov nadnarodnej a medzregiondlnej spoluprace

OGENSP

odbor grantov EHP a Nérska a Svajéiarskeho prispevku

oSO

oddelenie strategickych Cmnnosti

0SP

oddelenie spravy programov

oFR

oddelenie finanéného riadenia

‘ KGTSU kancelaria generalneho tajomnika shizobného uradu

143



021360/2025/0VPA-1

oVKPK oddelenie vnitornej kontroly a prevencie korupcie
ou osobny trad

ORLZ odbor riadenia T'udskych zdrojov

OVRLZ odbor vyberu arozvoja l'udskych zdrojov

ORPT odbor reportingu

SPL sekcia prava a legislativy

OHPA odbor hmotnopravnej agendy

OPPA odbor procesnopravnej agendy

OLG odbor legislativy

SEPVO sekcia ekonomiky, projektov a verejného obstaravania
OEFK odbor ekonomiky a financovania kapitoly

O0RZ| oddelenie rozpoctu

oMA\| oddelenie mzdovej agendy

oUC | oddelenie t¢tovnictva

OPPCES| oddelenie platieb Planu obnovy a odolnosti a podpory CES

OKP odbor koordinacie projektov

OPRTP| oddelenie projektového riadenia z technickej pomoci

OPF| oddelenie projektového financovania

OoVvO odbor verejného obstaravania

0VO1| oddelenie verejného obstardvania 1

0VOZ2| oddelenie verejného obstardvania 2

SSM sekcia spravy majetku
OMS odbor majetku a shizieb

OHS| oddelenie hospodarskej spravy

0AD| oddelenie autodopravy

OSRP | oddelenie spravy registratiry a podatel'ne
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